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Uvodné slovo

Zbornik prispevkov Ludova rozpravka v suvislostiach predkladdme odbornej
verejnosti ako vystup z rovnomenného medzinarodného vedeckého kolokvia, ktoré
sa uskutocnilo 12. decembra 2022. Nasim cielom bolo aj touto cestou otvorit’ dis-
kusiu o slovesnom folklére v SirSich interpretacnych, transkultirnych a v konec-
nom dodsledku aj medziodborovych kontextoch — o sa podarilo naplnit’ najmé v po-
slednom bode. Aj ked’ prispievatelia vychodiskovo pdsobia v odboroch folkloris-
tiky a literarnej vedy, ich metodologicky zaber z inych — niekedy aj vzdialenejsich
— disciplin roztvara aktualny diskurz do pozoruhodnej Sirky. Je to dokaz, ze vyskum
P'udovej rozpravky je nad’alej zZivy a pristupny novym vyzvam.

Popri jedinecnosti kazdého prispevku mozno v Stadiach vypozorovat aj po-
dobny rukopis. Ide o texty Mariany Cechovej, Nikoly Dani$ovej a Bernadette Pa-
zitnej, ktoré s z rovnakého pracoviska a rozvijaji spolo¢nu vyskumnt paradigmu,
o ktorej by sme mohli uvazovat’ ako o jedine¢nej tematologickej Skole.

Mariana Cechova vo svojom prispevku Postava mitveho pomocnika v arcina-
rativoch analyzuje dva okruhy rozpravkovych pribehov (vd’aéni mftvi a cyklus
o Popoluske) obsahujtice dostatok prikladov o skimanom type postav aj o ich po-
drobnom variovani. V erudovanom komparativhom zébere autorka porovnava l'u-
dové rozpravky (v univerzalnom transkultirnom chépani, ale i uzZSom eurépskom
zamerani) so stredovekymi a starovekymi kulturotvornymi pribehmi, no obzvIast
v podnetnom dialégu s biblickym textom.

Z Proppovej typologie postav vychddza aj Bernadette PaZitna vo svojej Studii
Figuralne variety rozpravkového antagonistu. Autorka sa cez SirSie nastaveny ra-
mec religionistiky, kultarnej antropologie, folkloristiky a literdrnej vedy dostava

k podrobnej analyze konkrétnych postav antagonistov v slovenskej rozpravke Lo-
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midrevo alebo Valibuk a ich porovnaniu v ostatnych pribehovych variantoch pri-
sluchajticeho typu, priCom najvacsi priestor venuje interpretacii Specifickej postavy
piadimuzika (v slovenskom variante Laktibradu).

Prispevok Carovné rozpravky o unikajiicich panndch ako inspiracny zdroj stre-
dovekych meluzinskych sujetov od Nikoly DaniSovej sa spomedzi vSetkych studii
najviac zameriava na porovnanie tematicky zviazanych, no zanrovo pestrych pribe-
hov. Autorka sa v jadre §tidie interpretacne sustredi na komparaciu vybranych fol-
klérnych variantov z okruhu o muzovi hl'adajicom svoju strateni Zenu a umele;j
stredovekej literatiry o meluzinskych vilach. Vysledkom je podrobné odkrytie skii-
manc¢ho lajtmotivu a jeho pribehovej Struktiry v rozsiahlom geografickom a ¢aso-
vom rozpati.

Na komparacii pribuznych zanrov je postavena aj $tudia Lukésa Sutora Urdnov-
ska symbolika v ludovych carodejnych rozpravkach. Na rozdiel od predchadzaja-
cich $tadii sa nezameriava na tematické dominanty v §irSej slovesnej a kultirnej
semiotickej sfére, ale na ideové Struktiry spolo¢né pre mytologické, nabozenské
a folklorne naracno-noetické prostredia prepojené jednotnym kultirnym kontex-
tom.

Do klasickych literarno-folkloristickych vyskumov s aplikaénym presahom
k antropologickej analyze radime $tadiu Zuzany Wrany Uvod do maltskych pohd-
dek — Xenofobni a rasistické prvky ve vybranych maltskych pohadkach. Autorka
tato komplikovanu problematiku rozvija od plastického predstavenia interkultirne
exponovaného stredomorského prostredia s jeho folklornymi Specifikami aZ po na-
stolenie zakladnej otazky o historickych, ndbozenskych a geografickych faktoroch
ovplyviujtcich rasistické a xenofébne tendencie tohto ,.krizovatkového* regionu.

Medzi interdisciplindrne Studie — tentokrat s presahom l'udovej rozpravky do ak-
tudlneho komunika¢ného prostredia — patri aj prispevok Jaroslava Otcenaska
Zpusoby prezentaci lidovych pohadek v komiksu a na soucasnych webovych stran-

kach v CR. Nejde len o opisanie adaptacii klasickej rozpravky v novych zanroch
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a zanrovych formach (printovych, vizudlnych a hypertextovych), ale aj o vysvetle-
nie pri¢in tychto transformacnych procesov a ich receptivnych dosledkov na vni-
manie tradi¢nych narativov a ich motivov u detského percipienta.

Druhou zaujimavou Studiou skiimajicou rozpravku v novych komunikaénych
ramcoch je prispevok Cubomira Gabora Memetika ako prejav dynamiky rozpravky
— Od rozpravky k antirozpravke. Tedria mémov dovolila autorovi prepojit’ tradicné
skiimanie I'udovych rozpravok s ich ,,druhym zivotom* v digitdlnom priestore so
zmenenymi operativnymi funkciami nasmerovanymi k satirizacii a karikatre su-
¢asnych javov, ¢o autor, skimajuic ich vyuzitie v internetovych diskusiach a na so-
cidlnych siet’ach, vystizne charakterizoval terminom antirozpravka.

Zhrnujuco mozno konStatovat’, Ze zbornikové stadie vychadzaju z tradi¢nych fi-
lologickych a etnologickych vyskumov slovesného umenia, no sucasne plati, ze pre
nich autori hladaju nové metodologické a obsahové moznosti uplatnenia.
K tejto homogénnosti a zaroveil rozbiehavosti pristupov musime uviest’ dve termi-
nologické poznamky.

Okrem jedné¢ho vSetci autori pracuju s medzinarodnym katalogom rozpravko-
vych typov (Aarne-Thompson-Uther), a to bud’ s pociato¢nym uvedenim celého na-
zvu, alebo priamo so skratkou ATU, ktora je nevyhnutna na efektivne oznacovanie
v texte (bertic do tivahy aj d’alsie podrobné &iselné a slovné indexovanie). Citatel’a,
ktory sa neorientuje v metodologii vyskumu folklornych latok, odkazujeme na bib-
liografiu spominanych tematologickych a komparativne zameranych Stadii. Aj sa-
motné oznacovanie pribehov v poradi skratka, indexové Cislo a ndzov latky sa
u jednotlivych autorov lisi, napriklad v uvadzani povodnych anglickych nazvov,
ich slovenskych a ¢eskych prekladov, respektive v uvadzani oboch tvarov (anglic-
kého aj domaceho). Z dovodu rozneho zamerania $tudii — od jednorazovej po-
znamky o zaradeni latky do katalégového typu az po rozsiahle komparacie pribe-
hov z viacerych Zanrov a z odli$nych kultur, teda na irovni zakladnej metody — sme
do konkrétnej formy zdpisu autorom nezasahovali.

Druhé poznamka sa dotyka rozneho pouzivania oznacenia podzanru I'udovej roz-

pravky: carovna, carodejna (inde aj fantasticka alebo magicka) — v ¢eskom
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pojmoslovi kouzelnd. Vsetky terminy povazujeme za spravne a zo zanrologického
hl'adiska za ekvivalentné. Ich pouzivanie mozno odvodit’ z odlisnych tradicii 1 $kol;
navyse sa ich vyznamovymi odtienkami autori hlasia k vlastnému interpretacnému
kontextu uvazovania.

Na zaver tohto predslovu vyjadrujeme nadej, ze tak ako bolo kolokvium spolo¢-
nym otvorenym priestorom vyzyvajicim k vymiefianiu si novych, podnetnych pri-

.....

sviezemu ¢itaniu 'udovych rozpravok a bohat§im uvaham o nich.
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Postava mitveho pomocnika v arcinarativoch

Mariana Cechova

Adoracia predkov ako jedna z najstar§ich foriem nabozenského kultu, zaloze-
ného na viere v posmrtny zivot (zdhrobie) a uctievani duchov a dusi, slizil na spro-
stredkovanie spojenia medzi svetom zivych a mftvych. T4to konexia mala zabez-
pecit’ priaznivy vzt'ah so zosnulymi a zabranit’ ich nezelanej, Skodlivej ¢i ohrozu-
jucej posobnosti. Ucta, respekt, ale i bazeii k neboztikom pramenila z vnimania
smrti ako tajuplného javu, ktory vyvolava strach, hrézu z neznameho, I'itost’ a bo-
lest’ nad stratou blizkeho, ale aj odpor k mftvemu telu, k premendm, ktorym po
skone podlieha.

V stredovekom mysleni bola ,,smrt povazovana za projev nasili, zptisobeny nad-
pfirozenou silou: nemoci, jez byla vtéleni zlych démontl, ¢arami a kouzly nebo zlo-
volnym plisobenim samotného mrtvého* (Navratilova 2004, s. 168). Obraz pekla
sa spajal s predstavou diabla, ktory oblieha I'udska dusu a nabada ¢loveka k hrie-
chu. LCudia pod vplyvom tejto ideologémy ¢i imagenu verili v posmrtné zatratenie
toho, kto podlahol diablovi, a teda 1 v to, Ze zatratenec moze po smrti ohrozovat’
zivych.

Vyrazné stopy tohto vieroslovia zaznamenavame aj v 'udovych rozpravkach.
Zasvetie v nich intervenuje do Zivotného sveta dvoma zékladnymi, protistojnymi
sposobmi, a to prostrednictvom:

1. zlovolnej bytosti, ktorej imyslom je l'udskému protagonistovi Skodit’ (Pro-
ppova postava Skodcu);

2. Dbytosti, ktora méa dobroprajné zamery (Proppova postava pomocnika).

V obidvoch pripadoch ide o revenanta (z lat. revenire — ,,vratit’ sa“, ,,navra-
cat’ sa“), bytosti rozmanitej antropomorfnej podoby, ktora nenasla po smrti pokoj

a vracia sa na svet, aby dala ,,do poriadku® pozemské zaleZitosti.
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Uvedenej podvojnosti zodpovedaji 'udové predstavy o zZiclivo motivovanych
navratoch neboztikov na jednej strane a predstavy o navratoch so zlomocnou inten-
ciou na strane druhej.

V prvom pripade neboztik zostava v spojeni so zivymi, lebo ich nedokaze opus-
tit’, pripadne ma jeho névrat doriesit’ problémy ¢i od¢init’ krivdy z minulosti, alebo
ide o nest’astnika, ktory zahynul bez vlastného zavinenia, tragickym spdsobom, bol
zabity v boji ¢i zavrazdeny, takze nemohol naplnit’ svoje Zivotné poslanie (tehotné
zeny, Sestonediel’ky, nepokrstené deti, nezosobaSena omladina).

Do druhej kategdrie revenantov patria rozni previnilci, ktori za svoje zIé skutky
(podvod, kradez, dlhy, manZzelska nevera, vrazda atd’.) neboli pocas zivota potres-
tani a ktori zasahuju do sveta zivych, aby im nad’alej ublizovali, alebo st priputani
k miestam, kde zomreli ¢i zhreSili; pripadne su odstudeni strazit’ poklad v starych
hradoch, zboreniskach, lese atd’. Zjavuji sa ako tiefi, postava v bielom alebo zviera,
vtel'uji sa do vodnika, svetlonosa, rusalky, Skriatka, vlkolaka, mory, upira a d’alSich
poverovych bytosti, aby u Zivych vyvolavali hrozu a Skodili im (k tomu pozri Na-
vratilova 2004, s. 294-305).

V Carovnych l'udovych rozpravkach sa najcastejSie vyskytuju tieto typy postav
revenantov a pri¢iny ich ndvratu:

1. m#tvy manzel, upir (bohato doloZené rozpravania o mftvom Zenichovi, resp.
o no¢nych démonoch, prevazne upiroch /napriklad ATU 363 Vampir, ATU
365 Lenora/);

2. okradnuty mrtvy (napriklad ATU 366 MuzZ zo Sibenice);

3. mrtvy vyzradi vinu alebo nevinu (napriklad zavrazdeny usved¢i svojho
vraha /podl'a Thompsonovho Motif-index of Folk Literature motiv E613.0.1
,Reinkarnacia zavrazdeného dietat’a ako vtaka“ v rozpravkovej balade bra-
tov Grimmovcov Jalovec/, ATU 720);

4. nepreruseny zvizok so zivymi (napriklad s priatelom /ATU 470 Priatelia na
zivot a na smrt’/, matky s dietatom /ATU 403 Cierna a biela nevesta, ATU
450 Bracek a sestricka, ATU 510A Popoluska, ATU 510B Oslia koza, ATU
511 Jednoocka, dvojocka, trojocka/);
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5. vdacny mrtvy (dlznik sa vracia splatit’ svoj zaviazky; ATU 505 Vdacéni
mitvi, ATU 506 Vyslobodena princeznd, ATU 507A Netvorova nevesta,
ATU 507B Obluda v nevestinej izbe, ATU 507C Hadie diev¢a, ATU 508

Mladucha ziskana subojom).

Nasledujuci vyklad sa zameria na kategdriu mrtvych aktérov s priaznivym do-
sahom na protagonistu, t. j. na mftvych pomocnikov.
Najskor si priblizme postavu pomocnika v jeho morfologickej a archetypalne;j

podstate. Pomocnik z arcinarativov!

sa vymedzuje len vo vzt'ahu k hrdinovi. Je vSe-
obecnym pravidlom, Ze hrdina klasickych ¢arovnych pribehov na svojej ceste
zvacsa nekraca sam. Skor ¢i neskor vyuzije pomoc najroznejSich postav (I'udské,
carodejné, zvieracie atd’.), s ktorymi sa stretne. Stava sa to vtedy, ked’ musi celit
vaznym prekazkam a ked’ je v dosledku presily nepriaznivych okolnosti bezmocny
(napriklad v taZzkych, nezvratnych ¢i hrani¢nych situdciach, ako su strata drahe;j
osoby, domova, identity alebo socidlneho stavu, hrozby ¢i naopak mocné tazby,
s ktorymi si nevie rady). Ide v tom o princip ,,nudza — volanie o pomoc*.

U Vladimira Proppa je pomocnik vykonavatel'om vynimocnych ¢i inak vyznam-
nych ¢inov, na rozdiel od darcu, ktory vybavuje hrdinu darom — ¢arovnym pro-
striedkom, aby mu neskor posluzil. Z hl'adiska samej sémantickej logiky vSak po-
jem pomocnik zastreSuje aj darcu, pretoze dar poméha hrdinovi dosiahnut’ ciel’. Ich
funkcie sa v mnohych pripadoch kontaminuju: napriklad ¢arovna bytost, ktora
prosi o pustenie z védzenia, daruje hrdinovi silu i arovny obrus a neskdr mu pomdha
zabit’ draka; vd’ané zvierata (prosiace o pomoc i usSetrenie) vstupuju do deja ako
darcovia (napriklad poskytnt hrdinovi zaklinaciu formulku, ktorou ich méZe privo-
lat’) a neskor sa stavaji hrdinovymi pomocnikmi pri plneni naroénych tloh (Propp
2008, s. 67 a 42); alebo hrdinovi zabezpeci pomocnika ina postava (napriklad ¢aro-
dejnica daruje hrdinovi zazra€ného kona, ktory mu slizi — princip ,,pomocnik ako

dar*).

!'Ide o kultarotvorné prapribehy. K tomu pozri Cechové (2022, s. 26-28).

10
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Podl'a Proppa st carovnymi pomocnikmi len zivé bytosti. Predmety a nadobud-
nuté Specialne vlastnosti su carovnymi prostriedkami, 1 ked’ funguji rovnako (2008,
s. 68).

Propp vymedzuje tri kategdrie pomocnikov:

1. wuniverzalni pomocnici — schopni splnit’ vSetkych pat funkcii pomocnika
(priestorové premiestnenie hrdinu, likvidacia nestastia alebo nedostatku,
zachrana pred prenasledovanim, splnenie tazkych tloh, zabezpecenie hrdi-
novej transfiguracie; takymto polyfunkénym pomocnikom je napriklad
kon),

2. ciastocni pomocnici — schopni splnit’ len niektoré z piatich funkcii (napri-
klad ¢arovné bytosti, r6zne zvierata, duchovia z prstena, Sikovni chlapici),

3. Specificki pomocnici— plnia len jednu funkciu (Carovné predmety: napriklad
klbko sluzi k sprievodcovstvu, zazraény meé k vitazstvu nad nepriatelom).?

Pomocnik hrdinu usmerfiuje, radi mu, sprevadza, chrani, zivi, zachranuje, 0zi-
vuje, varuje, navadza ho, poskytuje mu ¢arovné prostriedky, je mu pomocnikom na
uteku pred nebezpecenstvom, radcom, poslom lasky, plni za neho naro¢né a zdan-
livo neriesSitel'né tlohy.

Pomocnik/darca nadvédzuje s hrdinom kontakt (zvlaStne objavenie) tak, Ze s nim
zacne viest’ rozhovor, alebo ho podrobuje skuSkam (formou uloh, prosieb, zapa-
sov), ktorymi preveruje, ¢i je hoden pomoci alebo daru. Vo figurdlnom vzorci tvori
prostredny ¢lanok medzi dvoma najdolezitejSimi aktérmi, hrdinom a jeho protivni-
kom a sucasne medzi hrdinom a objektom, o ktory sa hrdina usiluje (pomaha hrdi-

novi porazit’ Skodcu a ziskat’ to, v ¢om mu $kodca brani).

2 Ako vo viigsine triadickych klasifikacii — ich najkvalifikovanejsiu kritiku podal podl’a nasho nazoru
FrantiSek Miko (a obhajobu Zdenék Mathauser) — bolo by aj v tomto pripade mozné polemizovat’
o ich logickej systémovosti. Tykalo by sa to diferencie medzi druhou a tret'ou kategoriou.

11
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1. Materska ochrana az za hrob

V T'udovych rozpravaniach plni funkciu mftveho pomocnika prevazne postava
zosnulej matky, ktorej tuzba chranit’ svoje dieta i po smrti je natol’ko silnd, ze sa
vracia zo zéhrobia, aby:

1. ho dojcila (tento motiv sa vyrazne uplatiiuje v japonskych legendach
o tzv. ubume — Zene, ktord zomiera pri porode /presnejsie: ,,duch rodiacej Zeny*/
a 1 po smrti citi povinnost’ kimit’ alebo vychovavat svoje diet'a; Iwasaka — Toelken
1994, s. 60-79; v ATU 403 Cierna a bicla nevesta, ATU 450 Bragek a sestricka),

2. pomohla svojmu bezbrannému dietat'u pred zlou macochou.

Intenzivny vzt'ah medzi matkou a dietatom v mnohych folklérnych obra-
zoch a literarnych spracovaniach neukon¢i ani smrt’. Tak je to napriklad aj v Erbe-
novej basni Kytice, v ktorej sa matka po smrti premeni na materinu dusku, aby aj
nad’alej mohla byt’ so svojimi det'mi. Tematicky algoritmus, v ktorom sa dusa zos-
nulej matky prevteli do kvetu ¢i inej rastliny, mé zrejme predhistorickii genézu
a v 'udovom podani je zna¢ne frekventovany (ako priklad mozno uviest transfor-
maciu Popoluskinej matky na liesku, ktora vyrastie na jej hrobe, a obdartiva hrdinku
noblesnymi Satami).

V cykle pribehov o Popoluske mé& mftva matka, ktord v reinkarnovanej podobe
zachraiiuje svoju dcéru pred nelitostnou macochou, prominentné postavenie.
Podl'a Jungovho vykladu archetypu matky je postava tejto Zzeny v rozpravke nahra-
dend motivom dvojnasobného zrodenia (2009, s. 219): prva podoba dobrej matky
je skutocnd, l'udska (mater natura); druhd (mater spiritualis) je symbolicka, nad-
prirodzend alebo inak mimoriadna, znazornena i teriomorfne (Jung 2009, s. 221).
Bud'to je inkarnovand do zoomorfnej podoby (tel’a, krava, koza, ryba, macka, mor-
sky had atd’.) a svoju dcéru zivi (napriklad krava nadéja hrdinku vlastnym mliekom,
alebo jej magickym spdsobom poskytuje jedlo), alebo jej funkciu po smrti prebera
nadprirodzena postava (vila, resp. kmotra-vila, mudra starenka, rusalka, morska
krélovna atd’.); ojedinelym pripadom je emanécia mftvej matky do podoby babiky

v ruskej rozpravke Krdasna Vasilisa.

12
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Osnovnym motivom v Popoluskinom cykle je prave ,,rejuvendcia nadprirodze-
nej zeny prostrednictvom smrti a vzkriesenia®. Tento tematicky algoritmus sa v nie-
ktorych variantoch modifikuje tak, ze matkina smrt’ sa ¢asto zopakuje v zvieracom
vide.

Pokial’ ide o europske narativy, stivztaznost medzi dobrou matkou a uzitoénym
domécim zvieratom, najcastejSie kravou, sa explicitne manifestuje, napriklad
v bulharskej rozpravke Popoluska:

,, Ubohé deévce, chodic podlé dobytka, pracovalo co mohlo, a kdyz po poledni
dobytek odpocival a dévce vidélo, ze koudele v torbé ani skoro neubylo, dalo se do
place. To vidouc ta krava, jeji matka, ptala se ji, proc place a ta ji povedéla. Tehdy
ta krava ji rekla: ,Neboj se, ja ti pomohu. ja vezmu tu koudel do ust a budu ji Zvykati
a na mé ucho se potdahne nit; ty pak ji vetmi a navijej na klubko a budes do vecera
hotova’** (Erben 1952, s. 300-301).

Matka-krava pomaha svojej dcére, az kym to nezisti macocha, ktord zviera za-
bije. Hrdinka kravské kosti zakope a vyrastie z nich strom. Té4to sémantéma je
podla Svédskej badatel’ky Anny Roothovej (1951, s. 122) geneticky spéta s moti-
vom stromu, ktory vyrastie z pozostatkov kravy (ATU 511).

Zabité zviera sa vd’aka tomu, Ze dievc¢ina jeho pozostatky zachova a posklada,
vrati z riSe mftvych, aby pomohlo diev¢at'u: ,,Pozberaj vsetky moje kosticky a daj
ich do hlinenej truhlicky. Ak budes nieco potrebovat, len ma zavolaj* (anglicka
rozpravka Trstinka; In: Carodejny Pistec, 1992, s. 78)°. ,,Zloz kost ku kosti, schovaj
ma v kameni, pridu dni radosti, laska ta odmeni‘‘ (anglické rozpravka Handrarka
a cervené teliatko; In: Kocici kral, 1989, s. 261).

Grécka etnologicka Margarita Xanthakouova tvrdi, Ze exhumacia kosti z roz-
pravkového narativu o Popoluske zodpoveda vierosloviu kultar, podl'a ktorych sa

na Styridsiaty den po smrti ¢loveka kosti oslobodia od mésa a duSa slobodne opusti

3 Viaceré etnika (aj slovanské) popol a zvysky nedohorenych kosti mftveho uschovévali v hlinenej
nadobe.
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telo.* Odkazuje tiez na realny zvykovy fenomén tzv. ,,druhého pohrebu (napriklad
u starych Grékov): po troch rokoch od umrtia cloveka sa kosti exhumuju, umyja
a potom pochovaji do konecného hrobu (1988, s. 84-87).

Ani v jednom nam znamom pribehu o Popoluske sa rozprava¢ nezmienuje
o matkinom pohrebe, sustred’uje sa len na matkinu premenu. Podl'a 'udovych pred-
stav, ktoré koreSponduji s motivom pochovavania telesnych pozostatkov v roz-
pravke, tu mame do ¢inenia s dvoma Stadiami smrti:

1. matka premenend na kravu predstavuje posmrtny zivot a v symbolicke;j
rovine odkazuje na postmortalnu fazu putujucej duse (docCasny exitus naznaceny
vystupom duse z tela v zvieracej forme);

2. uloZenie kravskych kosti do hrobu zodpoved4 kone¢nému prepusteniu
duse.

Matka-zviera teda nezomiera dvakrat, ale v dvoch fazach v sulade s vyobraze-
nim smrti v l'udovom obyc¢aji druhého pohrebu.

Imagen matersky starostlivej kravy typologicky koreSponduje s motivom spiri-
tudlnej matky v narative o Popoluske. Z lundrneho aspektu by mohol zodpovedat’
obrazu Velkej matky, ktord najskor vstupi do tmavej fazy mesacného cyklu (smrt,
pochovanie kosti), aby ziskala podobu nadprirodzené¢ho mediatora medzi svetom
hore a dole, nebom a zemou (premena na ¢arovny strom, vilu, vtaka®).

Analogicky proces na spdsob ,,zrkadlového odrazu‘ matky podstupuje aj dcéra:
vinou macochy upadé do temného a truchlivého stavu (symbolickej smrti), aby sa
nasledne prostrednictvom nadpozemského zasahu v podobe darov (3aty, Crievice)

zazracne ozivotvorila (ako sa to fixuje vo frazéme ,,0Cistit’ sa a povstat’ z popola®).

4 Styridsiaty defi po smrti vnima krestanstvo a iné ndbozenstva ako kI'i¢ovy: dusa straca spojenie
so svetom zijucich a odchadza ku ,,Svetlu“. Dovtedy sa dusa pohybuje po spodnych urovniach bytia.
Na Styridsiaty deni po smrti sa vykonavaju pohrebné a pamétné sluzby.

5 Slovania (pod. ako Indoeurdpania a i. narody) verili, Ze duSa mftveho sa po smrti vteluje do vtéka,
kt. sidli na stromoch* (Botik — Slavkovsky et al. 1995, s. 58). V rozpravke bratov Grimmovcov
Popoluska vyrastie na matkinom hrobe lieska, ktorti obyva biely vtacik, obdartivajtci hrdinku vset-
kym, Co si zela.
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2. Recipro¢na pomoc medzi Zivym a mitvym

Inu frekventovanu skupinu nadprirodzenych pomocnikov predstavuju vdacni
mrtvi, ktori zohravaji kl'aiCovu tlohu v rozpravkovych typoch ATU 505 Vd’a¢ni
mftvi, ATU 506 Vyslobodend princeznd, ATU 507A Netvorova nevesta, ATU
507B Netvor v nevestinej izbe, ATU 507C Dievca s jedom v tele. Ich sujetovo-
motivické jadro patri do Siroko rozvetveného okruhu narativov, ktorych povod
mozno hl'adat’ v Oriente ¢i v biblickom staroveku. V priebehu storoci sa pribehova
latka o vd’aénom mftvom rozsirila po celej Eurépe® a mnohé jej rozpravkové verzie
i stredoveké rytierske romance’ sved&ia o jej volakedajsej popularite. Dnes subor
pribehov o vd’acnom mftvom prakticky zmizol z recepéného povedomia (na rozdiel
od rozpravkového cyklu o Popoluske).

Narativy o vd’acnych mftvych sa najma vplyvom Specifickych narodnych oso-
bitosti, penetraciou nabozenskych (krestanskych) prvkov, ¢asto i nara¢nou reduk-
ciou alebo naopak amplifikdciou prezentujii v rozmanitych kriZzenych formach,
kombinacidch ¢i modifikéaciach. VSetky zmieniované rozpravkové typy vsak otvara
epizoda, v ktorej hrdina na svojej vyprave do sveta natrafi na mftvolu nezndmeho
muza (napriklad pri vstupe do kostola, kaplnky ¢i na cintorin), ktort 'udia nechct
pochovat’, dokonca s fiou zle zaobchadzaju. Pricinou ich spravania sa je nesplateny
dlh neboztika pocas jeho Zivota. Hrdina pouZije svoje posledné peniaze na zaplate-

nie dlzoby veritelom mftveho muZa a na jeho pohreb (Uther 2004, s. 289-293)8,

6O viac ako sto variantoch (napriklad grécke, talianske, $panielske, franctzske, nemecké, islandské,
ruske, litovske, estonske, arménske, brazilske) sa zmienuje vo svojej praci The Grateful Dead. The
History of Folk Story (1908) G. H. Gerould. J. Bolte klasifikoval stopdtdesiat variantov pribehu
o vd’acnom mftvom a dolozil ich k rozpravke bratov Grimmovcov Der dankbare Tote die aus der
Sklaverei erloste Konigstochter (KHM 217) v praci Anmerkungen zu den Kinder-und Hausmdrchen
der Briider Grimm (1918).

7 Anglicka rytierska romanca Sir Amadas z 13. stor., franctizske epické basne Richars li Biaus (13.
stor.) a Lion de Bourges (14. stor.), talianska Novella di Messer Dianese e di Messer Gigliotto (14.
stor.) ¢i nemecka romanca Rittertriuwe (14. stor.).

8 Rozpravkovy hrdina ATU 505 — 508 sa predstavuje ako bohabojny mladik (u Straparolu konkre-
tizovany ako, ,,od narodenia velmi jednoduchy, ale s laskavym a dobrym srdcom*; 1894, s. 214).
Nezistnost’ a sticit vo¢i neznamemu neboztikovi preto prirodzene koreSponduje s jeho charakterom.
Vsetky peniaze, ktoré ma pri sebe, nevaha obetovat’ za mftveho dlznika, aby ho ,,0slobodil®. Po
zaplateni ,,vykupného* sa mlady hrdina neuspokoji s prostym pochovanim mitvoly, ale zaplati alebo
sam vykona cely zadusny ritual.
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Neboztik sa po pohrebnom rituali zjavi hrdinovi. Nejde vSak o desivy prizrak, ale
sublimovany zjav, Casto v podobe ¢loveka (mocny/ozrutny chlap, vetchy starec,
sluha, svitec?), zvierata (liska) alebo anjela, ktory protagonistovi pomaha ziskat’
cudzokrajnu nevestu (princezni). V rozpravkovych typoch ATU 505 a 506 tak
kona iba pod podmienkou, ze si rozdelia vSetok zisk, ktory pocas svojej spolocnej
vypravy za mladuchou nadobudnu. Hrdina zachrafiuje princeznu zo zajatia. Celi
ukladom protivnika (iné¢ho zaujemcu o princeznu), ktory ho napriklad hodi cez pa-
lubu lode. Mftvy hrdinu zachréni a privedie k princeznej. Princezna ho rozpozna
podl’a prstenia, ktory mu predtym darovala (napriklad norska rozpravka O chlapcovi
s ndkladom zrejuceho syra v ATU 506), alebo inak (napriklad pomocou otrhanych
Siat v Ceskej rozpravke O kupcovée synu v ATU 505). V rozpravkovom type 507,
resp. v jeho podtypoch (507A, 507B, 507C) revenant pomaha hrdinovi ziskat’ ne-
vestu, ktord je posadnutd/prekliata démonom (drak, had, Cert, strigon atd’.), alebo
sa stava takzvanou ,,démonovou nevestou*, pretoze démon kazdého, kto sa uchadza
o diev¢ininu ruku (ATU 507A), alebo koho si vezme diev¢a za muza (ATU 507B),
zmarni. Za pomoci mftveho pomocnika, ktory ziskal vSetky potrebné Carovné pro-
striedky, hrdina UspeSne zdold démonove nastrahy (vyriesi ulohy) a inosvetsky
priatel’ napokon démona zabije (v ATU 507B neboZtik pocas svadobnej noci za-
chrani mladikov zivot tym, Ze zabije hada, ktory vylezie z st mladuchy s umyslom
usmrtit’ spiaceho Zenicha; napriklad Poviedka o umricovi z Afanasjevovej zbierky
¢1 rozpravka Spravedlivy Bohumil z Némcovej zbierky). Vo vSetkych pripadoch
mftvy spolo¢nik v zaverecnej epizdde Ziada hrdinu, aby sa s nim rozdelil o nevestu
na dohodnutt polovicu. V ATU 505, 506 a 507A mftvy, ktory sa presved¢i o mla-
dikovej ochote splnit’ svoj sl'ub, ustlpi od poziadavky, ktord je len sktiskou jeho
Cestnosti, a zmizne (napriklad Straparolov pribeh Bertuccio a Tarquinia, DobSin-
ského rozpravka Piatko a Pustaj alebo Priatel na cestach, verzia 'udovej rozpravky

v podani H. Ch. Andersena). V ATU 507B a 507C napomocny revenant skutocne

v niektorych variantoch je vd’acnym mitvym svitec, ktory pomaha hrdinovi, pretoze vykupil svity
obraz, s ktorym sa zle zaobchadzalo.
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rozsekne mladuchu na dve casti, alebo ju obrati tvarou nadol, aby z nej vypudil
démona a vyliecil ju (napriklad perzska rozpravka Pribeh vdacnej mrtvoly, ruska
Rozpravka o Sila-carovicovi a Ivaskovi-bielej koseli), alebo venuje mladencovi
pruty, ktorymi musi svoju novomanzelku niekol’ko dni bit’, pokym z nej nadobro
nevyzenie zlo, ¢o ju ovladlo (napriklad irska rozpravka Sneh, vrana a krv), pripadne
ju musi ocistit’ aj inak, ohfiom ¢i niekol’konasobnym kupel'om vo vode alebo
mlieku.

Georgeho Stephens (1860, s. 7) a Stith Thompson (1946, s. 53) nachadzaju vy-
chodiskovy prototyp pribehovej latky o vd’aénom mitvom v apokryfnej knihe 7o-
bias (okolo roku 200 pred Kr.): Spravodlivy Zid menom Tébi Zije v Ninive, kde
tajne pochovava mftvych zo svojho (izraelského) naroda, ktorych asyrsky kral’ Sen-
nacherib z nenavisti vo¢i Izraelitom zakaze pochovavat. Kral’ sa o Tobiho konani
dozvie, zmocni sa jeho majetku a vystraseny Tobi so svojou rodinou z mesta ute-
¢ie. Po Sennacheribovej smrti sa vrati do Ninive a znova pochova svojho stikme-
novca, ktorého jeho syn Tobid$ nasiel zavrazdeného na ulici (Tob 1-2). Ako od-
menu za jeho dobrodenie a vernost’” Boh k Tobimu zoSle anjela Rafaela, aby spre-
vadzal TobiaSa na ceste do Médska. Rafael, prestrojeny za cloveka-krajana, posky-
tuje TobiaSovi ochranu a dava mu rady, ktoré ho vedu k sobasu so Sarou, dcérou
pribuzného Raguela. Sarah je prekliata démonom, ktory pocas svadobnych noci za-
bil jej predchadzajucich sedem manzelov. S Rafaelovou pomocou sa Tobia$§ oZeni
so Sarah a porazi démona (Tob 7-9). Ked’ sa Tobias vrati domov k otcovi so svojou
novomanzelkou, Rafael poradi TobiaSovi, ako vyliec¢it Tobiho slepotu (Tob 10-11),
ktora ho medzi¢asom postihla. Rafael potom odhali svoju pravt identitu a vrati sa
do neba.

Motivicky-Strukturdlna 1 sémanticka sivztaznost’ s apokryfnou knihou Tobias
poukazuje na starobyly zaklad rozpravkovej skupiny ATU 505 — 508. Pritom treba
poznamenat’, Ze premisa tohto starozakonného textu sa vyznamne zakorenila v stre-
dovekej literarnej tradicii (13. stor.), kde sa starozdkonny pribeh skombinoval
s prvkami rytierskeho eposu a vytvoril tak sériu ,,parafrdzovanych* narativov, kto-

rych jadrom je rozpravanie o schudobnenom (marnotratnom) mladom rytierovi,
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ktory sa vydéava na turnaj, aby ziskal ruku princeznej. Cestou natrafi na mftvolu
muza, ktory lezi na hnojisku alebo visi v komine krémy. Veritelia, ktorym bol muz
pocas zivota dlzny, chca zabranit’ tomu, aby bol riadne pochovany. Rytier obetuje
svojho kona a vystroj, aby splatil jeho dlhy a zabezpecil mu aj nalezity pohreb. Ne-
skor sa k nemu pripoji biely rytier, ktory mu poskytne konia, zbrane a peniaze vy-
menou za prisl'ub, Ze dostane polovicu zo vsetkého, ¢o mlady rytier ziska na turnaji.
Mladik vyhréva turnaj a s nim aj princeznl a polovicu krélovstva. Biely rytier po-
tom hrdinu skusa tym, Ze pozaduje svoj podiel. Ked’ sa ¢estny hrdina chysta rozde-
lit’ svoju manzelku (pripadne diet'a, majetok) na polovicu, biely rytier vyhlési, Ze je
duchom neboztika a zmizne.

Uz v 19. storoéi sa viaceri badatelia (Karl Simrock!'®, George Stephens'!, Rein-
hold K&hler'?, Max Hippe'? atd’.) venovali materialovej inventarizécii a s¢asti aj
geneticko-typologickej komparacii rozpravok typu ATU 505 — 508, prevazne eu-
ropskych, a stredovekych epickych basni z 13. — 15. storocia (franctizska romanca
Richars li Biaus a Lion de Bourges, anglicka rytierska romanca Sir Amadas, talian-
ska La Novella di Messer Dianese e di Messer Gigliotto, nemecka romanca Ritter-
triuwe atd’.). Lutz Rohrich okrem spominanych literarnych foriem tejto pribehove;j
latky povaZuje za najddlezitejSiu a najvplyvnejSiu Histoire de Jean de Calais od
francuzskej spisovatel’ky Madeleine Angélique de Gomezovej, ktora vysla v roku
1723. Této novela bola viackrat spracovana a mala vplyv na franctzsky, taliansky,
Spanielsky, portugalsky a nemecky folklor (2017, s. 311).

Varietu uvedenych narativov podklada syntagma troch motivov, prizna¢nych
pre ATU 505 — 508*:

- pomoc mitvemu (pietne zaobchadzanie s mftvolou neznameho ¢loveka),

19 Der gute Gerhard und die dankbaren Todten, 1856.

' Ghost-Thanks: Or, The Grateful Unburied, a Mythic Tale in Its Oldest European Form, Sir
Amadace, a Middle-North-English Metrical Romance of the Thirteenth Century, 1860.

12 Richars i Biaus, 1868.

13 Untersuchungen zu der mittelenglischen Romanze von Sir Amadas, 1888.

14 Tu sa ziada zddraznit, Ze cielom pritomného vykladu nie je identifikovat’ pretextovo-postextové
relacie variantov uvedenej pribehovej latky, Cize sledovat’ jej genézu a vplyvologické suvislosti.
Pertraktujeme ju vylu¢ne ako typologickt varietu.
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- vda¢nost’ mftveho (duch mftveho pontka protagonistovi manzelku a s iou
1 bohatstvo),

- rozdelenie si zeny/dietat’a (uzavreta zmluva ako skuska).

2.1 Pietne pochovanie mrtveho

Holandsky folklorista Jurjen van der Kooi sa domnieva, Ze postava mrtveho po-
mocnika ma korene v archaickych predstavach o osude mftvych. Myslienka o dusi,
ktora méze vstupit’ do rise mitvych len vtedy, ked’ je mrtvola nalezite pochovana,
viedla v mnohych kulturach k presvedceniu, podl'a ktorého ziadna povinnost’ neza-
vizuje ¢loveka viac nez to, aby pohreb zosnulého vykonal s posvétnou tctou (1997,
s. 77). Tento imperativ evidujeme v mytoldgii i v staroveke;j literatire. V Homéro-
vej Iliade sa mfitvy Patroklos zjavi svojmu priatel'ovi Achilleovi a napomina ho,
aby nezneuct'oval neboztikov, a zaroveil podava strasné svedectvo o posmrtnom
osude dusi zosnulych, ktori neboli riadne pochovani (spev XXIII). Achilleus vSak
na priatelovo napomenutie nedbd a mftvolu svojho protivnika Hektora zneucti:
vla¢i ju pred oCami jeho zeny i ostatnych Tréjanov. Bohovia sa vSak nad pozosta-
lymi zmiluju a pod natlakom presvedcia Achillea, aby vydal Hektora Trdjanom. Ti
mu vystroja dostojny pohreb (spev XXIV). Je priznacné, Ze Homérovi hrdinovia sa
ani tak neboja smrti, ako skor toho, Ze nebudt ritudlne pochovani v blizkosti svoje;j
rodiny. Aj Hektor, smrtel'ne zasiahnuty oStepom, prosi Achillea, aby jeho telo ne-
nechal roztrhat’ psom, ale predal ho jeho rodi¢om, ktori ho vezmu ,,domov* (spev
XXID).

Motiv pietneho pochovavania ako jedného z najddlezitejSich prejavov milosr-
denstva sa (v starovekej literatare) obzvlast markantne spritomiiuje v Sofoklovej
tragédii Antigona. Antigona sa ani na chvil'u nevéha vzopriet’ zakazu kral'a Kre6na
a obetuje sa, aby nasla telo svojho mftveho brata Polyneika, ktorého mftvolu Kreon

zneucti tak, ze ju nechd napospas psom a vtakom (¢im sa dopusta prehreSku voci
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nabozenskym zvykom), a riadne ho pochova. Poslicha pri tom, podla vlastnych
slov, zdkon bohov — nepisany zakon, nemenny zakon. !>

Odmietnutie ¢i zadrzanie pohrebu v expozicii narativov ATU 505 — 508 je mo-
tivované previnenim zosnulého, obvykle takym, ze zostal niekomu dlzny peniaze.
V stredovekych rytierskych eposoch ide o aktéra, ktory sa tesil dobrému spolocen-
skému postaveniu (Casto je nim rytier ¢i bohaty obchodnik), ale svojou marnotrat-
nost'ou neustale porusoval komunitny poriadok, za ¢o nebol potrestany. Odveta ve-
ritel'ov, podobne ako reakcia jeho dedi¢ov, pribuznych a priatel'ov, je vSak — v roz-
pore s etikou ikonizovaného sveta — prehnane tvrda ¢i kruté (rovnako v rozpravkach
1 v eposoch). V niektorych pribehovych variantoch rozprava¢ dramatizuje situciu
preexponovanymi obrazmi konania pozostalych, ktori s mftvolou zaobchadzaju na-
najvys ponizujuco, barbarsky: vystavia ju na pranier, nechaju ju visiet na krizo-
vatke ciest, v komine atd’., alebo zmrznut, biju ju palicami a pl'uji na fiu (napriklad
Pribeh vdacnej m¥tvoly, O kupcove synu, Piatko a Pustaj). Ich konanie pritom
mozno vnimat’ aj ako magicky akt: zneuctovanim mftvoly mucia i neboZtikovu
dusu. V niektorych verziach sa mftvy muz stava obetou lupi€a (napriklad Bertuccio
a Tarquinia, O chlapcovi s ndakladom zrejuceho syra). Zaujimava je v tomto ohl'ade
ruskd Rozpravka o Sila-cdarovicovi a Ivaskovi-bielej koseli, kde mftvy IvaSko po
oziveni Sila-caroviCom vyloZi svojmu zachrancovi, ako ho matka prekliala za he-
rézu, vlozila do rakvy so Zeleznymi obrucami, hodila do mora a takto sa plavil
mftvy dva roky (In: Russkiye skazki 1971, s. 116).

Vsetky modifikacie sa vSak zjednocuju v tom, Ze neboztikovi, ¢i sa uz pocas
svojho Zivota skuto¢ne previnil alebo nie, je odoprety riadny pohreb a v tom —
podla prisluSného vieroslovia — aj veény odpocinok ¢i naddej na vzkriesenie (novy

Zivot).

15 Antigona hovori Kreonovi: ,,...to bol zdkaz, ktory nepochddzal od Dia a ani Dika, spolocnicka
bohov v podsveti, nam nenariadila ni¢ podobné. Nuz usudzovala som, zZe tvoj zdakaz, vola smrtelnika,
nema taku silu, aby rusil nenapisané a neochvejné bozie zakony. Tie predsa nie su dnesné ani vée-
rajsie, tie platia od dob, kam nam pamdt nesiaha, a platia vecne. (...) Ak by som pripustila, aby
zabity syn mojej matky lezal nepochovany, to by ma bolelo — nic iné* (Sofokles 1982, s. 27).
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Komplex motivov o vd’aénom mftvom je v redlnom svete determinovany exis-
tenciou takého spolocensko-historického poriadku, v ktorom ma veritel moznost’
striktne urcovat’ osud svojho dlznika, a to aj po jeho smrti. Skuto¢nost, ze mftvi,
ktori sa pocas zivota previnili, nemohli byt pochovani, ma svoje pravne ekvivalenty
v staroegyptskych, starogréckych a starorimskych zakonoch. Rimske pravo napri-
klad stanovilo, ze veritel’ vlastni mrtvolu dlznika, pokym sa jeho dlh nesplati.
V predsolonskych Aténach a Rime (5. — 4. stor. pred Kr.) existovala pravna forma
dlhového otroctva. Insolventny dlznik sa stal otrokom svojho veritel'a. Jeho telo
sluzilo ako materialna zadbezpeka jeho podlznosti v sulade s tym, ¢o sa v Rime na-
zyvalo ,,obmedzenie telom* (Galley 2004, s. 125). Hyperbolicky literarny obraz
tejto praktiky predstavuje klauzula zmluvy, ktora spiSe tZernik Shylock v Shakes-
pearovom Kupcovi bendatskom (libra misa, ktoré sa ma odobrat’ z tela dlznika, ak
sa dlh nesplati v dohodnutom termine). Na rozdiel od Shakespearovej dramy roz-
pravkova latka o vd’aénom neboZtikovi zobrazuje sankcie, ktoré sa neuplatituju na
Zivom tele, ale na mftvole.'®

Motiv posmrtného sankcionovania v rozpravkovom stubore typov ATU 505 —
508, ato najmé v eurdpskych variantoch, je kontextudlne dotovany krestanskou
vieroukou. Uz svity Augustin (345 — 430 po Kr.) sa vo svojej ranokrest'anskej teo-
logii (De cura pro mortuis gerenda'’) zmietiuje o zasluhach pred smrtou, ktoré
mozu Cloveku pomoct’ po smrti. Pre hipponského teologa je vSak vzdy podstatné,
aky zivot ¢lovek viedol (ante mortem), za o ho po smrti ¢akd bud’ odmena alebo
trest (post mortem). Augustin preberd argument od rimskeho basnika Vergilia,
ktory tvrdi, ze podl'a neho ti, ktori neboli riadne pochovani, nemézu prekrocit’ po-

svitni rieku (Lichner 2020, s. 25-26).!% S krestanskou doktrinou o mukéch

16 Franctizska etnologi¢ka Nicole Belmontova napriklad uvadza, Ze v 15. storo&i v Dauphiné nesol-
ventnym dlznikom hrozila exkomunikacia a zédkaz pochovavania v ,,posvitnej ohrade cintorina“
(1999, s. 133).

17 Prekl. Starostlivost, ktortt méme preukazovat’ zosnulym.

18 V spise De ciuitate Dei (412) sa Augustin vyrovnava s udalostami z roku 410, ked’ bol Rim
vyplieneny Alarichovymi Vizigétmi a mnohi zavrazdeni krest'ania nemohli byt pochovani (Lichner
2020, s. 37).
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v ocistci za neodpykané hriechy sa spajaju povery o nevykipenych dusiach mft-
vych, ktoré na cintorine oroduju za dodato¢né odpustenie, alebo prejavuju vd’ac-

nost’ za vyslobodenie.

2.2 Vd’aény mrtvy

V stabilnej sujetovej osnove ,,Vdacny mftvy* je vychodiskom novej naracnej
situdcie a rozhodujtcej akcie pomoc, ktorti revenant poskytne mladému dobrodin-
covi.

Vsimnime si v tomto stvise paralelu medzi vd’aénym mftvym a inymi nadpriro-
dzenymi pomocnikmi, zvieratami z ATU 554 Vd’a¢né zvierata. V obidvoch pripa-
doch st postmortalne a animalne postavy pomocnikov zameniteI'né, niekedy sa ne-
boztik objavi v zvieracej podobe, napriklad ako liska alebo vtak, inokedy zviera
alternuje zosnuld bytost’ (napriklad ATU 545B Kocur v ¢izméch). Vo vsetkych
tychto rozpravkach plati zasada ,,sluzba/pomoc na oplatku za sluzbu/pomoc*.

Hrdinovia z ATU 554 prejavuju k zvieratadm stcit. Zachraiiuju ich, uSetria pred
smrt’'ou, alebo ich vyslobodia. ,,Zviera sa stiva pomocnikom ¢loveka vo chvili, ked’
porozumie jeho utrpeniu a nemoznosti ubranit’ sa uchrani ho pred bitim alebo zabi-
tim* (Podracka 2002, s. 208). Zviera i neboZtik ako buduci pomocnici sprvu plnia
ulohu latentného examinatora, ktora Vladimir Propp oznacuje ako ,,prva funkciou
darcu®, so zamerom zistit,, €1 je aj hrdina hoden reciprocnej pomoci. Jeleazar Me-
letinskij tuto funkciu v hierarchickej Strukture rozpravky poklada za ,,predbezna*
(prvt) skasku, ktora preveruje protagonistove znalosti pravidiel spravania sa a ve-
die k nadobudnutiu z4zracnej moci, vd’aka ktorej sa likviduje ,,nest’astie — nedosta-
tok* v protagonistove;j ,,zdkladnej* (d’al$ej) skuske (1989, s. 309).

Mitvy, ktorému sa odopiera vecny odpocinok, vd’aka hrdinovi ziskava istotu
,dobrej smrti““. Duch mftveho sa tak pre svojho dobrodinca stadva garantom tuspe-
chu. Hrdina v flom ziskava nadpozemského patrona a mecenésa. OZiveny duch sa
ako deus ex machina znenazdajky zjavuje mladikovi v tiesni (napriklad v ce-

skej rozpravke O kupcove synu mu prileti na pomoc v podobe vel'kého vtaka-noha,
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ktory ho prenesie z opusteného ostrova k princeznej), niekedy aj po dlhsej dobe od
pohrebu (napriklad v perzskom Pribehu vdacnej mrtvoly, kde pomoc prichadza
v podobe sluhu, ktory znenazdajky pride k protagonistovi z puste), inokedy bezpro-
stredne po ulozeni do hrobu (v irskej rozpravke Sneh, vrana a krv v ten isty vecer
predbehne Jacka Cerveny muzicek a sl'ibi, Ze mu pomdze najst’ princeznt, ktoru si
chlapec vysnival: s ¢iernymi vlasmi ako vrana, ¢ervenymi licami ako krv a s pletou
bielou ako sneh).

Vd’aka spojeniu s inym svetom (zahrobim) umrlec nadobuda mandat vSevedia-
ceho jasnovidca (vidi to, ¢o nevidia ini), ktory poskytuje hrdinovi vzacne rady
a najmi zdzracné sluzby (deus ex senex). Vie napriklad, kde sa nachadza hl'adané
¢1 vysnend princeznd a ako ju mozno ziskat’, alebo zabezpecuje navrat k milovane;j

bytosti, ktorti od mladika nésilim odlucili.

2.3 Pakt a test

,»Zakladna* skuska v rozpravkovej latke ATU 505 — 508 pritom nemusi spocivat
v protagonistovom heroickom usili ziskat’ ruku princeznej: v ustrednej, dobrodruz-
nej sekvencii pribehu, kde sa fyzicky a vonkajSimi prostriedkami bojuje s nebez-
pecnym nadprirodzenym zlom (najmi v ATU 507), funkciu hrdinu netradi¢ne pre-
berd duch mftveho, ktory sdm vyslobodzuje mladuchu od démona (drak, had, cert
atd’.)!?. Azda je to tak — v ramci internej logiky ikonizovaného univerza — najmi
preto, lebo revenant prichadza zo zdhrobia, doverne ho poznd, orientuje sa v jeho
temnych utrobach, ku ktorym prinélezia aj démonické mocnosti.

Protagonistovou ,,zadkladnou* skuskou, nemenej naro¢nou, je potom hrdinsky
dostat’ sl'ubu, ktory dal nadprirodzenému pomocnikovi. Duch mftveho totiz ponuka
hrdinovi vynimoc¢né sluzby iba pod podmienkou, Ze si rovnakym dielom podelia

hrdinove zisky, s ¢im protagonista suhlasi. Vo findle rozpravky sa revenant zjavi

19 Podl'a Thompsonovho Motif-index of Folk Literature ide o motiv T172.2.1 ,,Vd’aény mftvy zabije
mons$trum-manzela princeznej, ¢o doklada 507A Netvorova mila (pozri napriklad slovensku roz-
pravku Piatko a Pustaj).
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mladikovi a pozaduje od neho, aby sa s nim rozdelil o svoju manzelku alebo o ne-
davno narodené diet’a tak, Ze ich rozpoli. Ked’ hrdina po vnutornom boji napokon
preukaze ochotu svoj sl'ub splnit’, nadprirodzend bytost’ od povodnej poziadavky
ustapi.?’ Odhali svoju identitu (ide o mftveho muza, pre ktorého protagonista vy-
konal dobry skutok) a zmizne.

Viacero badatel'ov (G. H. Gerould 1908; W. Hansen 1995 atd’.) pritom pouka-
zuje na pozoruhodné motivické subeznosti medzi rozpravkami ATU 505 — 508
a starozdkonnym pribehom o Abrahamovi. Oba typy textov rozpravaju o 1) zboz-
nosti hrdinu®! a 2) stZeni hrdinu a jeho manzelky v cudzine®?, 3) kde nadprirodzena
bytost’ ponuka hrdinovi dohodu (revenant navrhuje zmluvu hrdinovi/ Boh navrhuje
zmluvu Abrahédmovi), 4) ktoru hrdina prijima, takze 5) nadprirodzeny dobrodinec
napokon pomdze hrdinovi spojit’ sa s manzelkou, od ktorej sa protagonista predtym
oddelil (Gn 20 a 26); 6) hrdina a jeho zena splodia diet’a, 7) nadprirodzené bytost’
sa nahle znovu objavi a Ziada podiel na dietati, 8) hrdina sa rozhodne Ziadost’ spl-
nit’: poloZi svoje diet’a na stol alebo oltar a zdvihne n6z, 9) nadpozemska bytost’ mu
v tom v8ak v poslednej chvili zabréni, 10) pretoZe sa presvedcila, Ze hrdina bol od-
hodlany splnit’ jej vol'u a 11) odchadza.

V rozpravkach ATU 505 — 508 pritom evidujeme pri¢inni svislost’” medzi
zmluvou s nadprirodzenou bytostou a hrdinovou skuSkou: nadprirodzend bytost’
a hrdina uzavru zmluvu a na konci rozpravky nadprirodzené bytost’ poZzaduje svoj
podiel na hrdinovom zisku. Aj v biblickom pribehu Boh a Abrahdm uzavrt pakt,

ale neskorsia udalost’, v ktorej Boh poZaduje obetu, Abrahamovho syna, sa neviaze

20 T4to pribehova sekvencia pripomina rozsudok kral'a Salamiina, ktorym rozhodne o rozdeleni die-
tata, aby vyriesil pravnu zalezitost’ (1Kr 3, 16-27).

2! Zretel'a hodnou je aj ¢ast’ starovekého hebrejského pribehu, v ktorej Abraham chrani mftve tela
zvierat pred utokmi dravych vtakov (Gn 15,9-12), a neskor ziada miestnych obyvatel'ov, aby zabez-
pecili pohrebisko pre jeho zosnuli manzelku (Gn 23).

22 Zvla§tnou &rtou Abrahdmovho spravania v biblickom pribehu je aj to, Ze zdiel'a svoju manzelku
Sarah (ktorej meno znamena ,.kilazna“) najprv s egyptskym faradonom (Gn 12) a neskor s Abimele-
chom, filistinskym kralom Geraru (Gn 20). Abrahamove odovzdanie manzelky inému muzovi, po-
kym Boh nezariadi ich opdtovné stretnutie, poukazuje na Strukturalnu podobnost s epizoédou l'udo-
vej rozpravky (ATU 505, ATU 506), v ktorej rival hodi hrdinu cez palubu lode v nadeji, Ze si
princeznu nechd pre seba. Nadprirodzeny pomocnik ju v§ak s hrdinom znova spoji (napriklad O kup-
cové synu, O chlapcovi s nakladom zrejuceho syra).
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na predoslu. Boh sI'ibi Abrahamovi vel'a potomkov, daruje jeho I'udu krajinu Ka-
naan a stane sa Abrahamovym nadpozemskym ochrancom.?* Od Abrahama a jeho
muzskych potomkov za to Ziada obrezat’ predkozku kazdému chlapcovi na 6smy
den?* (otec ma teda odrezat’ ¢ast’ synovho tela). Tento akt (ritudlne odnaty kasok
tela) pripomina scénu, v ktorej otec zdvihne n6z na diet’a, aby ho obetoval Bohu
alebo rozrezal na dve Casti, a tak sa onho podelil s nadprirodzenym pomocnikom
(ATU 505 — 508). Abraham plni svoj zavdzok voc¢i Bohu nielen v prvom pripade,
ktory stvisi s Bozou zmluvou (obriezka syna), ale aj v druhom pripade, ktory ne-
vyplyva z dohody (Abrahdm sthlasi s obetovanim svojho syna Bohu). Otec-Abra-
ham oboma spdsobmi prejavuje ochotu zdiel’at’ svojho syna s Bohom a sucasne tak
vyjadruje svoju oddanost’ nadprirodzenému spojencovi. Na hlbsej sémantickej
urovni teda motivy zmluvy v 'udovej rozpravke a v pribehu o Abrahamovi konver-
guju (nadprirodzena bytost’ sI'ibi, Ze hrdinovi pomoze, a hrdina zase slibi, ze sa
o svojho potomka podeli s nadprirodzenym pomocnikom).

Vyznacny rozdiel medzi tematickymi algoritmami ATU 505 — 508 a rozprava-
nim o Abrahdmovi vSak spociva v spominanej nepritomnosti kauzalnej vizby me-
dzi narativnou sekvenciou zmluvy (Boh ddva a prijima) a néaslednou sekvenciu
skasky (Boh testuje) v biblickom narative. Podl'a Williama Hansena (1995, s. 363)
1 Ericha Auerbacha (1998, s. 13-16) starozdkonni rozpravaci prerusenim logického
syntagmatického spojenia medzi zmluvou a skuskou vytvorili dva izolované na-
racné segmenty (udalosti), takZe druhy z nich pdsobi nejasne, nemotivovane ¢i ta-
jomne. V l'udovej rozpravke je naproti tomu poziadavka nadprirodzené¢ho pomoc-
nika obetovat’ svojho potomka logicky vysvetlitel'na: vyplyva z predchadzajtcej

zmluvy. MozZno vSak prave onen mysteriézny prvok, vyplyvajici z elipsy medzi

23, Urobim ta nadmieru plodnym a vytvorim z teba ndrody (...) Ustanovim svoju zmluvu medzi se-
bou a tebou aj tvojim potomstvom, a to cez pokolenia — ako vecnu zmluvu, zZe budem Bohom tebe
i tvojmu potomstvu. A tebe i tvojmu potomstvu dam do vecného vlastnictva cely Kanaan, krajinu,
v ktorej Zijes ako cudzinec; a budem im Bohom. Dalej riekol Boh Abrahdmovi: Ty viak zachovavaj
moju zmluvu, ty aj tvoje potomstvo po vsetky pokolenia® (Gn 17, 6-9).

24 Toto bude moja zmluva medzi mnou a vami aj medzi tvojim potomstvom, ktorii mdte zachovdvat’:
Vsetci muzovia medzi vami nech su obrezani. Dajte si obrezat mdso svojej predkozky, to bude zna-
menim zmluvy medzi mnou a vami. Nech je obrezany kazdy, kto ma osem dni medzi vami: kazdy muz
z pokolenia na pokolenie* (Gn 17, 10-12).
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uvedenymi dvoma starozdkonnymi narativhymi segmentami, zodpovedal rozpra-
vacskej intencii: biblicki rozpravaci cheeli zamerne svoje bozstvo zobrazit’ ako na-

najvys nevyspytatel'né, transcendujice racionalnu logiku.

PredbeZzny explicit

Konstatacie a evidencie, ktoré sme dosial’ uviedli, vedome uzatvarame bez syn-
tetizujiico vyhodnocujucej pointy. Vedie nas k tomu fakt, ze takéto ,,zaokruhl'u-
juce* zavrsenie si vyzaduje komplexnejsi materidlovy prieskum, a to najma s ohl’a-
dom na filiacie d’alSich spribuznenych (kombinovanych) rozpravkovych foriem
(typu ATU 545B Kocur v &izmach, ATU 551 Ziva voda atd’.), ako aj na intertextu-
alne vizby so starovekou a stredovekou literarnou tradiciou. Nasou skromnou am-
biciou bolo na spdsob akéhosi predpolia pre SirokospektralnejSie zavery prispiet

k takejto moznosti na predpokladovej urovni.
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The figure of the dead helper in arch-narratives
Summary
The paper focuses on the semiotic profile of the actant with the function of helper
(Propp), which in the figurale scheme forms the middle segment between the two
most important actors of the folk tale, the hero and his adversary, and at the same
time between the hero and the object that the hero strives for. The aim of the paper
is to present the typological class of supernatural dead helpers, appearing in two
separate collections: in fairy tale types ATU 510-511 (cycle of stories about Cin-
derella) and ATU 505-508 (cycle of stories about the Grateful Dead), with an over-
lap with other arch-narratives (myths, biblical texts, etc.) and culture-creating works

of ancient and medieval literature.

Prispevok je vystupom z projektu VEGA ¢&. 1/0050/22 Arcitextudlne analyzy fun-

damentalnych tém.
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Carovné rozpravky o unikajucich pannach ako inSpira¢ny zdroj

stredovekych meluzinskych sujetov

Nikola DaniSova

1. Tematicky algoritmus o unikajucej nadprirodzenej neveste

Téma nadprirodzenej zeny unikajicej od manzela za porusenie tabu patri z kul-
turneho, geografického aj zdnrového (myty, Carovné rozpravky, religiézne texty atd’.)
hl'adiska medzi najrozsirenejSie a najvariovanejsie témy starovekej oficidlnej i 'udo-
vej slovesnosti. Tieto pribehy tvori pevne zviazany stibor motivov, ktoré na seba
logicky nadvizuju a vytvaraji invariantna sujetovi osnovu, resp. tematicky algo-
ritmus! zloZeny z nasledujtcich epizod:

1. Nadprirodzena Zenska bytost’ nadviaze milenecky/manzelsky vztah so smr-
tel'nikom (podl'a katalogu Motif-index of folk-literature amerického folklo-
ristu Stitha Thompsona ide o motiv A188 Bohovia a bohyne su zamilovani
do smrtel'nika/Gods and goddesses in love with men a rozsiahly stibor afinit-
nych motivov B600 — B699 Sobas ¢loveka so zvieratom/Marriage of person
to animal, ktory zahriiuje partnerov prislichajiacich k réznym zvieracim dru-
hom).

A variant epizody: Nadprirodzena Zena vstupuje do vzt'ahu s ¢lovekom dob-
rovol'ne a ¢asto svojho milého sama vyhl'ad4. Zahrnie ho las-
kou a blahobytom, t. j. plodivou energiou: rodi mu deti, stara
sa o rodinu, zvel'ad’'uje majetok aj domécnost’ atp. (spravidla

motiv N831.1 Tajomné gazdind/Mysterious housekeeper).

! Podra literarnych teoretikov ubomira Plesnika a Mariany Cechovej je tento novotvar tematolo-
gickym naprotivkom naratologického terminu ,,sujetova osnova“ a oznacuje invariantnu, generacne
ustalent a medzikultirne rozptylenti pribehovil osnovu (vzorec, schéma, model, mustra atd.),
definovant suslednost'ou bodov/Ciastkovych tisekov na pomyselnej osi a opakovanim (2016, s. 7).
Neologizmus ,,tematicky algoritmus* d’alej zodpoveda terminu ,,mytologéma* z oblasti Stadia my-
tov, ale aj folkloristickému terminu ,,migra¢na legenda®, ktory do literarnoteoretického a folkloris-
tického diskurzu zaviedol folklorista Reidar Thoralf Christiansen.
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2.

B variant epizody: Smrtel'nik sa zmocni Zeny z iného sveta tak, Ze jej ukradne
kuzelny predmet (najcastejSie Carovnu zvieraciu kozu, ale
moze to byt aj kantar, uzda atd’.), ¢im ju pripravi o nadpriro-
dzené schopnosti a priputa k sebe (motiv K1335 Zvadzanie
alebo dvorenie kupajicim sa diev€atam ukradnutim ich ob-
leCenia/Seduction or wooing by stealing clothes of bathing
girl).

Vzt'ah nadprirodzenej Zeny a ¢loveka je podmieneny prisnym zédkazom/tabu,

ktoré sa tyka Zeninej identity. Tabu je vSak porusené, ¢o spdsobuje katastrofu

(motiv C421 Tabu: vyzradené tajomstvo nadprirodzenej manzelky/Tabu: re-

vealing secret of supernatural wife a ich podmotivy).

A variant epizody: Tabu je explicitne stanovené spravidla nadprirodzenou Ze-
nou amuz ho v zdujme zachovania $tastného manzelstva
musi dodrziavat’. NajCastejSie ide o zékaz uzriet’ manZzelku
pri urcitej prileZitosti — porode, kiipani, nahu, v zvieracej po-
dobe, pripadne spomentt’ na verejnosti jej existenciu alebo
nadprirodzeny povod (motivy C31 Tabu: urazena nadpriro-
dzend manzelka/Tabu: offending supernatural wife, C31.1.2
Tabu: uzretie nadprirodzenej manzelky pri zvlaStnej prilezi-
tosti/Tabu: looking at supernatural wife on certain occasion).

B variant epizody: Tabu je stanovené implicitne a moZze byt’ poruSené muzo-
vym aj Zeninym ,,pochybenim* (v Brémondovom pojmos-
lovi). Tabu stvisi s odtajnenim/najdenim carovného pred-
metu, ktory muz pred zaciatkom manzelstva zene ukradol
a nasledne ukryl, aby potlacil jej magické schopnosti. Pochy-
benie nastava, ked’ je jedného dila muz pri ukryvani zZeninho
carovného predmetu nedbaly, zabudne skryt’ ki€ od truh-
lice, kde je predmet ulozeny, zena vyzveda miesto ukrytu od

svokry alebo dcéry atd’. (motivy D1612.4 Ukryt magickych
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predmetov je vyzradeny/Magic object tells where it is hi-
dden, D361.1.1 Labutia panna nachadza ukryt¢ kridla a na-
dobuda zvieraciu podobu/Swan Maiden finds her hidden
wings and resumes her form).

3. Za porusenie tabu nasleduje fatilny trest (motivy C932 Strata zeny alebo
muza za porusenie tabu/Loss of wife or husband for breaking tabu, D530 Pre-
mena pomocou magického oblecenia/Transformation by putting on skin
clothing).

A variant epizody: Nadprirodzena Zena trestd muzovo porusenie tabu tym, ze
ho opusta a unikéd (Casto v zvieracej podobe) do Carovnej
krajiny. Niekedy so sebou berie aj ich spolo¢né deti, tento
motiv vSak v Struktire invariantnej sujetovej osnovy nie je
fixny. Okrem toho, Ze zena odopiera muzovi lasku a Casto
1 deti, méze ho za porusenie tabu navyse trestat’ aj d’alSimi
sposobmi (najcastejSie ide o motivy C930 Strata Stastia za
poruSenie tabu/Loss of fortune for breaking tabu a C940 Zos-
lanie choroby alebo slabosti ako trest za porusenie tabu/Sic-
kness or weakness for breaking tabu).

B variant epizédy: Nadprirodzend Zena optista muZa nedobrovolne, je nlitena
odist’ (Casto v zvieracej podobe) do iné¢ho sveta (motiv C950
Osoba odvlecena do iného sveta za poruSenie tabu/Person
carried to other world for breaking tabu). Zena so sebou ¢asto
berie aj spolo¢né deti a muz sa ju/ich vydava hl'adat’. Po-
sledné zmienené motivy st variabilnymi motivickymi prv-
kami, t. j. nie st stcast'ou kazdého pribehu (motiv H1385.5
Hrladanie zmiznutého milenca/Quest for vanished lover).

Najstarsiu pisomnl zmienku tematického algoritmu o unikajicej nadprirodzene;j

Zene je mozné zaznamenat’ uz vo védskej Indii. V Rigvéde (jej vznik sa datuje medzi
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roky 1500 — 1000 p. n. 1.) existuje zmienka o apsare’ Urvasi, ktora sa zamiluje do
smrtel'nika, kral'a Pururavasa a uzavrie s nim zvizok. Rigvédsky hymnus oznaceny
ako X.95(921) zachytava dramaticky moment, ked’ rozhnevana Urvasi opusta Pu-
ruravasu z blizSie neobjasnenych dovodov. Z kontextu hymnu je mozné iba usudzo-
vat,, ze bud’ sa Pururavas dopustil nejakého (zamlcaného) prehresku, ktorym Urvasi
urazil a rozhneval, alebo Urvasi uz vztah so smrteI'nikom rozmrzel. Tak ¢i onak je
vSak z hymnu zrejmé, Ze apsara uz nie je so svojim manzelom spokojna, v zlosti ho
opusta a odchadza spat’ do sveta bohov: ,,Chod domov [Pururavas — dopl. a.]. Uz
nikdy nebudem tvoja, ty blazon‘> (Rigvéda 2014, s. 1550).

V mladsich epickych verziach starobylého rigvédskeho hymnu uz explicitne na-
chddzame aj motiv zdkazu typicky pre pribehy o unikajicej nadprirodzenej neveste.
Toto tabu ma pdvod v UrvaSinom prekliati a existencne podmieniuje jej vztah k Pu-
ruravaSovi. Napriklad v trinastom speve prvej knihy Bhagavata Purana z priblizne
6. stor. zosiela podmietiujiicu kliatbu na Urvasi brahman a apsara tak stanovuje Pu-
ruravasSovi niekol’ko zakazov: musi straZzit’ jej stddo oviec a mimo milostného aktu sa
navzgjom nesmu vidiet' nahi. Urvasi §tastne zije s Pururavasom na zemi niekol’ko
rokov, no jedného dia si Indra uvedomi, Ze jeho kralovsky dvor je bez najkrajSej
apsari fadny. Aby dostal Urvasi spat’ do sveta bohov, vyuzije tabu podmieiiujuice jej
vztah so smrtelnikom a zariadi, aby UrvaSine ovce zmizli. Pururava§, vylakany
z toho, Ze zvierata neustraZzil a doslo tak k prelomeniu prvého tabu, prerusi milostny
akt s Urvasi a nahy vybehne zahnat’ ovce na svoje miesto. Vtedy Indra zoSle na zem
jasny blesk a Urvasi uvidi svojho manZela celkom nahého. Z nedbalosti je tak poru-
Sené aj druhé tabu. Urvasi zanechava v muZovej starostlivosti ich spolo¢ného syna
a vracia sa do bozskej rise.

Za najstarsiu pisomne zaznamenanu zmienku skiumaného tematického algoritmu

v Eurdpe je pokladany Hymnus o Afrodite zo 7. — 6. storoCia. p. n. 1. Bohyna krasy

2 'V hinduizme vodny duch, obdoba akvatickych eurdpskych vil, respektive nymf.
3V orig.: ,,Go away home. For you will not attain me, you fool “ (Rigvéda 2014, s. 1550).
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a lasky ma za milenca smrtel'nika, s ktorym splodi syna. Ako roky ubiehaju, Afrodi-
tin milenec pomaly starne a straca svoju mladicku iskru, preto ho bohyna opusta.
STubuje vSak jemu i synovi materialny blahobyt a prosperitu, ale iba pod podmien-
kou, Ze nikdy pred nikym neodhali jej totoznost: ,,Prozradis-li jvsak jednou, snad
z blahové touhy se chlubit, Kypridu s celenkou krdasnou zes v milostné objeti pojal,
stihne té hnévem svym Zeus a cadivym bleskem té srazi (...) mé jméno zataj a chran
se boziho hnévu!“ (Homérske hymny 1959, s. 89-90).

V najstarSich pisomne zaznamenanych hymnoch, ktoré tematizuju postavu unika-
Jucej nadprirodzenej Zeny, nenachadzame ziadnu priamu zmienku o jej zvieracej pod-
state. Napriek tomu v invariantnej sujetovej osnove skimaného tematologického al-
goritmu je tento motiv mimoriadne ¢asto pritomny — jestvuje mnozstvo arcinarativov,
v ktorych si smrtel'nik berie za manzelku nadprirodzenu Zenu metamorfujicu sa do
zvieracej podoby. Motiv manzelstva, respektive mileneckého zvézku medzi ¢love-
kom a zvieratom patri medzi prastaré motivy a objavuje sa od najrannejSich dob
v roznych civilizacno-kultirnych okruhoch (Silver 2005, s. 93). Thompson pozna-
menava, ze motivicky sibor B600 — B699 Sobas Cloveka so zvieratom sa v staro-
bylych narativoch objavuje skuto¢ne frekventovane (Thompson 1949, s. 353) a druZzi
sa s analogickym motivom F302.2 Muz sa oZeni s vilou a vezme ju do svojho do-
mova/Man maries fairy and takes her to his home. Takyto motivicky kompilat sa na
urovni deja prejavuje tak, Ze nadprirodzend Zena je vila, ktord moZe mat’ aj zvieraciu
identitu. Z hl'adiska elementédrnej Struktury tematického algoritmu o unikajicej ne-
veste tak motivicky subor B600 — B699 tvori s jeho taZiskovymi dejotvornymi mo-

tivmi A188, C421 a C932 obzvlast’ rozsirent narativnu modelova vazbu.
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Pre lepsi prehl'ad uved'me sumarizujucu schému:

Narativy s takouto motivickou kombinaciou — nadprirodzena Zena/vila sa preme-

neni na zviera a odchadza od muza za to, Ze porusil tabu — sa vSeobecne registruja do

rozpravkového typu oznaceného v Aarne-Thompson-Utherovom medzinarodnom

katalogu rozpravkovych typov* ako ATU 400 Muz hl'ad4 svoju stratent zenu/The

Man on a Quest for his Lost Wife. Maloktory iny Carovny rozpravkovy typ sa vyzna-

cuje takou sujetovou premenlivostou a variabilitou. Vd’aka dlhému oralnemu 1 pi-

somnému tradovaniu, Sirokému zédnrovému diapazénu a kultirno-geografickému

rozsevu zaznamenavame v pribehoch ATU 400 najrozmanitejSie sujetovo-motivické

modifikacie a odchylky, casto navySe kontaminované dalSimi rozpravkovymi

typmi.’ Nezriedka tak vznikaji zna¢ne zloZité sujetové Struktiry, a to az do takej

miery, ze nie je mozné spolahlivo uréit, s akym rozpravkovym (pod)typom mame

¢o docinenia (Gasparikova 2001, s. 911).

EXPOZICIA

A188
Bohovia a bohyne su
zamilovani do
smrtel'nika

+

B600 — B699
Sobas cloveka so
zvieratom

F302.2
Muz sa ozeni s vilou

avezme ju do svojho |_

domova

PERIPETIA

C31
Tabu: urazena
nadprirodzena

manzelka

+

» FINALE

C932
Strata Zeny alebo
muza za porusenie
tabu

4 Dalej len ATU.

C421
Tabu: vyzradené
tajomstvo
nadprirodzene;j
manzelky

+

D530
Premena pomocou
magického oblecenia

5 Najcastejsie ide o tieto afinitné rozpravkové typy: ATU 302 Obor, ktory nemal srdce v tele/The
Giant Without A Heart, ATU 313 Magicky let/The Magic Flight, ATU 402 Zvieracia nevesta/The
Animal Bride, ATU 518 Velky boj o magické predmety/Big Fight over Magic Things a ATU 554

Vd'a¢né zvierata-pomocnici/The Grateful Animals (Uther 2011, s. 232).
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Vznik rozpravkového typu ATU 400 siaha podla niektorych badatel'ov az do
mladiej doby kamennej a ma povod v Azii. Slovenska folkloristka Viera Gagpari-
kova zastdva néazor, ze pochadza z Indie, odkial’ sa rozsiril smerom na zapad najprv
do stredomorského a balkanskeho kultirno-geografického okruhu, odkial’ sa po-
stupne transportoval aj do zvysku Europy a ziskal sujetovy tvar blizky zndmym kla-
sickym rozpravkam (Gasparikova 2001, s. 911-912). To akoby nahrava skuto¢nosti,
Ze najstar$i pisomne zaznamenany pribeh o nadprirodzenej neveste, ktord opusta
svojho manzela (pre porusenie tabu), pochadza prave z védskej Indie. GaSparikova
dopliia, 7e zarodkom rozpravkového typu ATU 400 je univerzalne ustilend moti-
vicka schéma o kupajucich sa diev€atach-vtakoch: hrdina ukradne najkrajsej z nich
vtaci odev pocas kupela, ¢im si ju priputa k sebe a oZeni sa s fiou (Gasparikova 2001,
s. 911). Diev¢ina ma pritom nadprirodzeny pdvod a Casto je vilou, pripadne dcérou
démona, dzina, cernoknaznika, vodného cara atp. Tato bazalna motivickd schéma,
pre vyskum tematického algoritmu o nadprirodzenej (zvieracej) zZene tak ddlezita, je
takisto natol’ko kultirne, geograficky i materidlovo rozsirena, Ze v ATU katalogu je
registrovand ako samostatné redakcia/podtyp rozpravkového typu o zmiznutej Zene
ATU 400 a oznacuje sa ako ATU 4003 Panny-labute/Swan-Maiden (Uther 2011,
s. 232).

Vysokou variabilitou sa d’alej vyznacuje aj zvieracia podoba nadprirodzenej Zeny,
¢o naznacuje uz rozsiahla indexacia Thompsonovho motivického suboru B600 —
B699 Sobas Cloveka so zvieratom. Podoba kuzelnej Zeny teda nie je konStantna, ale
ma symptomaticky oikotypny charakter: variuje sa podla ndboZensko-mytologic-
kych predstav a preferencii spoloCenstva, v ktorom sa ten-ktory pribeh formoval. Na-
priklad v oblasti celej Indie, v Pakistane a Indonézii ma Zena vel'mi ¢asto podobu
hada a vtaka-labute (Thompson — Roberts 1960, s. 56), ¢insky katalog rozpravkovych
typov oznacuje podobné narativy priznacne podl'a Zeninej zoomorfnej podoby ako
400C Slimagia zena/Snail Wife a 400D Dalsie zvieracie nevesty v podobe tigra,
lisky, divej husi atd’./Other Animal Wives: tiger, fox, wild goose etc. (Ting 1978,

s. 69), v severoamerickej indianskej slovesnosti sa zena spravidla meni na bizdna,
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v japonskej a paleodzijskej oblasti zase na lisku (Thompson 1946, s. 353), v slovan-
skom kultirnom areali na vodného vtaka, najcastejSie na labut’ alebo hus (Gaspari-
kova 2001, s. 911-912). V keltskej a anglo-germanskej kulturnej tradicii, ktora je do-
lezitym inSpiracnym zdrojom stredovekych pribehov o tzv. meluzinskych vilach, su
recepcne vel'mi oblibenou sucast'ou folkléru pribehy o nadprirodzenej neveste zja-
vujucej sa v podobe akvatickej (zvieracej) bytosti. Za najstarSiu znamu verziu
v tomto aredli sa pokladd starogermdnska Pieseii o Volundovi (Volundarkvioa),
ktord patri medzi najstarSie texty poetickej Eddy a mé jasne anglosasky povod
(Hildebrand a kol. 2011, s. 348-349). Piesen vznikla ako kompilat samostatnych
pribehov, ktoré figurovali v kolektivnej paméti uz ovela skor (Burson 1983, s. 1).
Ide o:

1. Narativy o pannach-labutiach (hrdina ukradne panne ¢arovny vtaci odev, aby
ju donutil k sobasu, kl'uCovy motiv B652.1 Manzelstvo s labutou pan-
nou/Marriage to swan-maiden).

2. Narativy o kovacovi s nadprirodzenymi schopnostami (v piesni sa kovac so
svojimi druhmi stdva muZom labutich panien).

Okrem vtacej podoby je pre tento kultirny areal typicka premena nadprirodzenej
zeny do podoby morského tulena (motiv B651.8 Sobas s tuleiom v l'udskej po-
dobe/Marriage to seal in human form). Pribehy o tulenej panne (selkie) su pre sever
Eurdpy natol’ko priznacné, Ze ich norsky folklorista Reidar Thoralf Christiansen po-
vazuje za samostatnt rozpravkovu latku a pod oznacenim ML4080 Tulenia Zena/The

Seal Woman ju zarad’uje medzi migraéné legendy® (Christiansen 1958, s. 75). Tato

® Termin ,,the Migratory Legend* (v skratke ML) ustanovil Christiansen na oznadenie pribehu, ktory
sa opakovane objavuje v réznych geografickych aj kultirnych okruhoch. Sujetova osnova, respek-
tive zapletka je bez ohl'adu na p&vod pribehu alebo kultrny vplyv vzdy zlozena z niekol’kych inva-
riantnych epizod, avSak urcité prvky, ako napriklad topografické nazvy, mena hlavnych vystupuju-
cich postav ai., pre vyvin deja nesmerodajné prvky naracie, su variabilné. Vzhl'adom na Siroky
kultarny rozsev pribehov o akvatickej panne unikajlicej od manzela v Europe (vratane Britanie
a Francuzska, kde bola v stredoveku mimoriadne popularna feéricka latka o tzv. meluzinskych vi-
lach) existuje predpoklad, ze povod jednotlivych ndmetov migracnych legiend je vel'mi stary a v
niektorych pripadoch je mozné ho vystopovat’ az do staroveku, respektive eSte d’alej. Viac k tomu
pozri Christiansen (1958).
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ustalend oikotypnd verzia univerzalneho podtypu ATU4003 (Almqvist 1999, s. 17)
ma nasledovné epizody:

1. Muz si vynuti sobas od nadprirodzenej panny-vily tak, ze jej ukradne ¢arovnu

tuleniu kozu, zatial’ co ona so svojimi druzkami tancuje na plazi.

2. Muz dlhé roky pred zenou kozu skryva v zamknutej truhlici, aby jej zabranil

premenit’ sa na tulena a uniknut’ do podmorského sveta.

3. Isty ¢as manZelia spolunaZivajii a maju deti. Zena sa napokon k svojej ¢arov-

nej kozi dostane a vo svojej zvieracej podobe sa strati v mori.

Mnoho pribehov o tulenej panne v§ak obsahuje aj d’alsiu zépletku: tulenia vila sa
po nejakom Case znova objavi a muzovi udel'uje prikaz/zakaz: nesmie zabit’ ziadne
tulene, lebo su to Zenine deti a manzel z podmorského sveta. Muz jej to najprv sl'aibi,
napokon vsak sl'ub porusi a nahnevana zena ho za to kruto potrestd. Zmizne/ocho-
rie/umrie mu dobytok, pripadne umiera samotny muz alebo jemu blizke osoby (medzi
recepcne najznadmejsie pribehy s interpretovanym ndmetom patri napriklad faersky
pribeh Legenda o Kopakonan, shetlandsko-orkneyskéa balada Velky Sedy Selkie zo
Sule Skerry).

Svédsky folklorista Bo Almqvist v§ak upozoriiuje, ze Christiansenovo pomeno-
vanie migracnej legendy ML4080 ako ,,Tulenia Zena“ je nepresné (Almqvist 1999,
s. 17). Ohradzuje sa tak v prospech susednych irskych variantov — tie mali na stredo-
veké pribehy o meluzinskych vilach najvacsi vplyv — v ktorych Zena nema podobu
tulena, ale inej akvatickej bytosti. Spravidla je napoly rybou a napoly ¢lovekom, mor-
skou pannou alebo tajomnou vilou, ktora je tizko spita s vodnym Zivlom a hrdina ju
stretava pri studnicke, rieke alebo pri jazere (Almqvist 1990, s. 5). Almqvist preto
vydel'uje irsku deriva¢nu vetvu ako samostatny subtyp migracnej legendy a pri-
zna¢ne ho pomentiva MLSIT4081 Meluzina/Melusine (Almqvist 1999, s. 22). V pri-
behoch, ktoré radi medzi meluzinske, sa rovnako objavuji zakazy spojené s identitou
nadprirodzenej Zeny (napriklad v irskych pribehoch Krdlovnd samoty a Jazero

Inchiquin zena zakazuje muzovi, aby sa o nej zmienil na verejnosti).
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1. Meluzinske narativy ako stredoveky variant prastarého tematického algo-

ritmu o unikajicej nadprirodzenej Zene

Pribehy o unikajucich manzelkach/milenkach, ktoré podmieniuji zvazok so smr-
telnikom réznymi formami tabu spojenymi s mystériom svojej nadprirodzenej
identity, nestratili na recepcnej atraktivite ani v obdobi eurdpskeho stredoveku.
Prave naopak, vznikali d’alSie folklorne aj autorské verzie prirodzene sa prisposo-
bujiuce novym zanrovym a poetickym poziadavkdm. Na podobu tychto pdvodne
starobylych narativov zacCala vyrazne vplyvat’ rozmahajuca sa kurtodzna kulttra,
pre ktoru bol ¢arovny sujet o nenaplnenej laske medzi tajomnou Zenou (pannou-
vilou) a muzom (rytierom) podnetnym vychodiskovym materialom.

Rytierska epika pozna mnozstvo sujetov, v ktorych je tajomna panna suzovana
metamorfnou kliatbou a vyvoleny rytier ju musi vyslobodit, pripadne ide o tajomnu
feéricka postavu (vilu) ¢asto so zvieracou podstatou z iného sveta. Zdrziava sa pri
vodnych plochach v temnote lesov a rytier ju stretdva pocas svojich potuliek, ktoré
st zvycCajne trestom za jeho predosly hrieSny ¢in. Rytierska epika tohto typu je pri-
zna¢na predovsetkym pre tzv. bretonsku/artusovski latku’. V stredovekej literarnej
tradicii bola mimoriadne popularna a rozvijala sa najmi na tizemi dnesného Irska,
Walesu, Anglicka a severného Franctzska. Pripomenime, Ze je pre iiu typické nad-
vézovanie na star keltsko-irsku a anglo-germéansku l'udovl slovesnost’ i mytolo-
giu: motivy alebo aj celé motivické schémy (komplexy) z tejto narativnej vrstvy
reinterpretuje a prisposobuje christianizovanej a kurtoaznej kulture.

V literattire eurdpskeho stredoveku, obzvlast’ v§ak v bretonskej latke, je postava
nadprirodzenej Zeny, respektive panny-vily recepne oblibend i napriek tomu,

7e pochadza z pohanského imaginativneho substratu.® Ako poznamendva kanadsky

7 Ide o komplexny cyklus pribehov, ktory sa centralne odvodzuje od hrdinskych ¢inov bajneho krala
Artusa a rytierov z jeho druziny. V pocetnej vzorke sujetov tohto cyklu vSak kral’ Artus vystupuje
mimo zorného pol'a deja a plni len funkciu epizddnej, spojovacej ¢i ramcujucej postavy.

8 Vily sa objavuju v mytoldgiach a folklore roznych eurdpskych pohanskych narodov: st zobrazo-
vané ako plaché, ale za to zvodné éterické bytosti, ovladaju kuzla a zdrzuju sa v temnote lesov ¢i
v blizkosti vodnych ploch. Napriklad v mytologii antickych Grékov obyvaju jazera a iné sladké vody
najady, dcéry boha Dia, ktoré sa sucasne pokladaju za ochrankyne tychto sladkovodnych zdrojov
(Larson 2001, s. 5), v morskych vodach zija nymfy a v lesoch driady. Aj v slovanskom vieroslovi
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literarny teoretik Richard Green, v stredovekom diskurze nikdy nepanoval konsen-
zus v tom, o akl bytost’ skuto¢ne ide (Green 2016, s. 15). V pozitivnej rovine je
spata s dolezitymi udalostami 'udského zivota (narodenim, krstom, svadbou, poro-
dom, smrtou). Moze byt pritomna aj ako pomoc pri narocnom pdrode alebo pri
vychove dietata (pestinka, ndhradna matka, krstna matka) a prinasat’ do domu
Stastie 1 bohatstvo. Neraz prebera funkciu tripartitnej bohyne osudu, s ktorou vyka-
zuje nabozensko-funkénu afinitu. Vtedy priamo urcuje/snova osud ¢loveka, proro-
kuje buducnost’ diet'ata ¢i celého rodu. Takisto ma lieCivé a transformacné schop-
nosti (Ranke 1984, s. 948-949). V negativne valorizovanej rovine je vila vnimana
ako ziarliva a zvodna ¢arodejnica, u ktorej sa vSetky predchadzajuce vlastnosti iko-
nizuju inverzne — zi¢i dietat’'u zly osud plny ttrap, morduje alebo unaSa novoroden-
cov, eroticky zvadza a zabija muzov, privolava 'udom nestastie, pripravuje jedy

a zaklina (Ranke 1984, s. 948-949).

bol kult éterickych vilich bytosti hlboko zakoreneny. Samovily a rusalky sa popisujii ako pdvabné,
avsak nebezpecné dievcata s krasnym hlasom. Ich Zivotna energia a carovna moc je ukryta v dlhych
vlasoch, ovladaji aj mystérium transformacie a mézu sa — ¢asto za pomoci carovného predmetu,
napriklad ¢arovného kantaru — premienat’ na zvierata, spravidla na labut’, kona, sokola ¢i vika (Vana
1990, s. 111-112). V germanofonnom kultirnom areali st zname nixie, spété prevazne s vodnym
zivlom. Skor sa tematizuje ich odvratena stranka: zvadzaju a hubia muzov alebo unésaji a morduju
deti. Narativy o nebezpeénych germanskych nixach sa objavuji naprie¢ réznymi Zanrami, avSak
materialovo najbohatSie ich nachadzame v Carovnych rozpravkach indexovanych ako ATU 316
Vodna panna v mlyne/The Mermaid in the Pond (reprezentativne napriklad rozpravky bratov Grim-
movcov Vodnd panna, Mlyndr a vodna panna). Aj nixie dokazu menit’ svoju podobu a najcastejsie
sa premienaji na chtonické biele kobyly. Zda sa vSak, ze postava vily, t. j. bytosti, ktora je izko
spéta s prirodou a predstavuje jej antropomorfnti emanaciu, je univerzalna a nachadzame ju aj mimo
(indo)eurdpskeho kultirno-geografického ramca. Etnolog Kurt Ranke potvrdzuje, Ze nadprirodzené
stvorenia, ktoré sa podobaju europskym vilam, je mozné najst’ skutoc¢ne vo vsetkych civilizacno-
kultarnych okruhoch (Ranke 1984, s. 945). V karelofinskom epose Kalevala, ktory je vsak ovplyv-
neny germansko-nordickymi mytologickymi predstavami, sa spomina hned’ niekol'’ko vil zastupuju-
cich akvaticky, floristicky, teluricko-chtonicky alebo atmosféricky zivel: Melatar (vila ochraiujuca
plavcov a ndmornikov, sprievodkyna nebezpecnymi vodami), Uutar (vila hmly), Hongatar (borovi-
cova vila), Katajatar (vila jalovcového krika), Pihlajatar (vila posvidtného jarabinového kriku),
Etelatar (vila juzného vetra), Pdivitar (vila vzduchu), Syojétér (zlI4 vila, stvoritel’ka hadov). Na Jave,
v Thajsku, Malajzii, Cine, ale aj Indii sa objavuje vodny femininny duch nazyvany ndgi, ktory ma
napoly podobu Zeny a napoly podobu hada/draka alebo ryby, respektive sa tato bytost’ moze obja-
vovat’ len vo svojej zoomorfnej podobe (t. j. ako ryba alebo vodny had/drak). S invariantnou suje-
tovou osnovou skiimaného tematického algoritmu sa pribehy o nagi viac ¢i menej prekryvaju: do
nagi sa zal'ibi smrtel'nik a splodi s fiou diet’a; nagi unika od rodiny pre porusenie tabu ¢i na prikaz
svojho otca, t. j. pre svoj nadprirodzeny pévod nemdze zostat’ vo svete l'udi; jej syn ma spoly nad-
prirodzeny povod, a preto je predestinovany vladnut’ — stdva sa z neho zakladatel’ mocnej kral'ovskej
dynastie, tzn. prvy vladca (Eliade 2020, s. 189).
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Franctzska medievalistka Laurence Harf-Lancner na vzorke stredovekych pri-
behov vymedzuje dve kategorie feérickych narativov, ktoré pomentva po najvy-
znamnejSich vilach stredovekej eurdpskej imaginacie ako ,,pribehy morganské*
(conte morganien) a ,,pribehy meluzinske* (conte mélusinien). Rozdiel medzi nimi
spoCiva v tom, aky postoj zaujimaju nadprirodzené Zeny-vily k partnerskému
vztahu so smrtel'nikom (Harf-Lancner podl'a Enstone 2017, s. 259). Morgana a jej
protipél Meluzina totiz reprezentuji urCity svojbytny archetypalny aspekt Zen-
skosti.

Morgana je zndma aj pod menami Jazerna pani, Viviana ¢i Nimue. Rovnako ako
Meluzina pochadza zo starSieho keltsko-irskeho slovesného dedi¢stva a v breton-
skom narativnom cykle vystupuje ako jedna z hlavnych postdv (Ranke 1984,
s. 957). Tato vodna vila je ziadostiva, cielavedoma a ambivalentnd, raz vystupuje
ako pomocnik, CastejSie vSak ako uskocny Skodca. Napriklad ako Skodca zvedie
ktzelnika Merlina a I'stou ho uvézni vo svojom paléci na dne jazera, ako darca da-
ruje kralovi ArtuSovi ¢arovny me¢ Excalibur, ako pomocnik sprevadza mftveho
krala na lodi do Avalonu (zdhrobia) (VIi¢kova 2002, s. 146). Od polovice 12. sto-
rocia je prezentovana ako ArtuSova sestra, ktora sa spolupodiel’a na pade jeho rise,
avSak od 13. a 14. stor. jej kultrny vyznam rastie v rytierskej kurtodznej epike
(Ranke 1984, s. 957). Z roznych stredovekych textov vyplyva, Ze Morgana je pro-
totypom Zenskej neskrotnosti, zvodnosti a nepredvidatel'nosti, jej laska prindsa mu-
zovi zhubnu vasen, ziarlivost, nebezpecenstvo, destrukciu a trapenie. Napriklad
v romane Lancelot en prose vystupuje ako erotickd zvodkyna, v skladbe Vulgate
Estoire de Merlin je prezentovana ako zvedavé, ale vel'mi Ziarlivé diev€a, v Roman
d’Auberon a Floriant et Florete sice kratkodobo prebera matersku funkciu v role
pestunky, ale neskor vystupuje ako milenka (Ranke 1984, s. 949-950). Vila
morganského typu je nepodmanitel'na femme fatale, nie je vzorom materstva a spra-
vidla tak ani nerodi vlastné deti. Vynimkou je azda iba cyklus rytierskych roménov
od Thomasa Maloryho Artusova smrt z konca 15. stor., v ktorom Morgana splodi

so svojim nevlastnym bratom ArtuSom syna Mordreda. Ten, podobne ako jeho
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matka, je nositelom skazy, pretoze v dospelosti sa dopusti zrady a zabije svojho
otca.

Feéricka postava s menom Meluzina sa po prvy raz objavuje ako ochrankyna
a patronka mocnej dynastie Luxemburgov v ich genealogickej legende Le Roman
de Melusine ou I’Historie de Lusignan z roku 1393 od severofranctizskeho spiso-
vatel'a Jeana d’Arrasa. Legenda vznikla na objednavku vysokopostavenych luxem-
burskych sl'achticov Jeana 1., vojvodu z Berry, jeho sestry Mérie, vojvodkyne z Au-
vergne a ich bratranca, moravského markgréfa Jostu Luxemburského, ktori boli
v uzkom pribuzenskom vztahu s franctizskou vladnucou dynastiou Valois. Podla
tejto legendy chudobny rytier Raymondin v stlade s vestbou netimyselne usmrti pri
love na divokého kanca svojho patrona a stryka Emmereta z Poitou. Zifaly rytier
sa pod tarchou viny tula lesom, az pokym pri studnicke nestretne krasnu vilu —
Meluzinu, ktora mu prorokuje velké bohatstvo a slavu, ak si ju vezme za Zenu.
Dava mu vSak jednu podmienku: nikdy ju nesmie pozorovat’ pri sobotiiajSom ku-
peli. Raymondin sthlasi a Meluzina splni, ¢o predpovedala. V priebehu niekol’kych
rokov porodi desat’ synov, nahonobi pozemky i majetok, postavi hrady, zamky
a urobi zo svojho manzela mocného pana v prosperujucom kralovstve. Vila drzi
nad svojou rodinou ochrannu ruku, prinésa stabilitu i blahobyt, az pokym Raymon-
din na popud svojho brata dohodu neporusi. Napriek prisnemu zakazu Spehuje vilu
pocas jej mystického kupela a uvidi, ako sa od pasa dole meni na hada (motiv
G245.1 Carodejnica sa meni na hada pocas kapel’a/Witch transforms self into a snake
when she bathes). Raymondin, znechuteny a vyl'akany jej serpentomorfnou podobou,
nazve Meluzinu na verejnosti odpornym hadom, ¢im spdsobi jej celobytostnu meta-
morfézu na hada/draka a odchod od milovanej rodiny do nezndma. Odvtedy sa Me-
luzina vracia domov len za ur€itych okolnosti, napriklad aby vecer uspala najmladsie
deti alebo svojim jatrivym kvilenim ozndmila bliziacu sa smrt/zmenu hradného pana.

Podobne ako unikajiice nadprirodzené (zvieracie) Zeny, je aj Meluzina, respek-
tive meluzinska vila bytostou ,,ekonomickej prosperity” (podla Le Goffovho
pojmoslovia). Jej laska spadd viac do rodinnej, nez erotickej sféry, je materska,

bezpecna a ochranujuca. Napriek tymto predpokladom sa vztah meluzinskej vily

43



Ludova rozpravka v suvislostiach 2023

so smrtelnikom tak ¢i onak kon¢i nenaplnenou laskou. Ich trvalému a Stastnému
spojeniu totiz brani vilina nadprirodzenost’ a neraz aj zvieracia podoba/podstata,
ktort ona sama pred svojim muzom a rodinou podmienuje r6znymi formami tabu.
Martin Nejedly, cesky historik, ktory sa podrobne zaobera postavou meluzinskej
vily, upozornuje, ze uz medzi rokmi 1150 az 1230, tzn. niekol'ko storo¢i pred vzni-
kom Jean d’Arrasovej skladby, v ktorej dostala tato feérickd postava svoje emble-
matické meno ,,Meluzina®“, prudko vzrastol pocet autorskych textov zaloZenych na
tematickom algoritme o vile, ktora uniké (¢asto v podobe zvierat'a) od manzela do
iného sveta za to, Ze porusil tabu spité s jej nadprirodzenou identitou (Nejedly
2014, s. 102). Franctuzsky medievalista Jacques Le Goff upozoriiuje, Ze ide o obdo-
bie, ked’ tradi¢nd ustna kultura zacala prenikat’ do ucenej (oficidlnej) pisanej kultiry
(Le Goff 1991, s. 8). Pri tvorbe sujetov o unikajucich meluzinskych vilach sa vzde-
lani Sl'achtici a umelci inSpirovali prastarymi 'udovymi a mytologickymi pribehmi,
ktoré aktualizovali a upravovali podl'a zanrovo-formalnych poziadaviek dobovej
estetiky. Medzi najznamejSie pribehy tohto obdobia sa napriklad radi Lejch o Lan-
valovi od Marie de France z druhej polovici 12. stor., ktory mal Jean d’Arras k dis-
pozicii v kniznici vojvodu Jeana de Berry. Lejch hovori o dobrodruZzstvach Artu-
Sovho rytiera Lanvala, ktoré napadne pripominaji zdkladné invariantné epizody
Jean d’Arrasovho romanu o Meluzine. Kral' Artu§ nedoceni Lanvalove hrdinské
¢iny, preto sa neStastny rytier vyda na potulky lesom. Zastane na Cistinke pri potoku
a l'ahne si do travy Vtedy zazrie dve krasne panny, ktoré¢ ho dovedu za osliujucou
damou, v skutocnosti vilou. T4 ho zahrnie laskou a zabezpe¢i mu vel'ké bohatstvo,
na oplatku vSak Ziada, aby Lanval drzal ich vzt'ah v tajnosti a nevyzradil povod
svojho blahobytu. On jej to sI'ibi, ale z marnomysel'nosti sl'ub porusi a vila ho za
to zapudi. Stcasne s tymto ArtuSova manzelka obvini Lanvala z urdZky (odmietol
jej laSkovanie a naznacil, Ze jeho milovana vila je krajSia a dobrotivejSia nez ona).
V stlade s poetikou Marie de France sa vSak pribeh kon¢i $tastne, o je pre tento
typ sujetov atypické: ked” ma byt Lanval za urdZku potrestany, vila sa objavi

a vezme ho so sebou na ostrov Avalon. Délezitym medznikom vo vyvine feéric-
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kych pribehov o unikajicej Zene sa stal aj roman Partonopeus de Blois spisany ne-
znamym autorom okolo roku 1180, ktory kombinuje rozpravania o vile a jej laske
k smrtel'nikovi s antickym pribehom o Amorovi a Psyché (Nejedly 2014, s. 103).
Anglicko-walesky spisovatel Walter Map zase zverejnil v rokoch 1181 — 1193
dielo De Nugis Curialium, zbierku anekdot a kratkych rozpravani, ktoré st inspiro-
vané waleskymi povestami. Az pét’ z nich rozprava o vztahu smrtel'nika a vily. Iba
jedna sa vSak vyznamne podobé na Jean d’ Arrasovu meluzinsku skladbu a obsahuje
aj motiv serpentomorfnej premeny. Mapov pribeh hovori o tom, ako sa isty Henn
ozeni s tajomnou Zenou, ktora sa pri kuipeli pravidelne meni na hada/draka. Ked’
zenu pokropia svitenou vodou, preleti strechou a navzdy zmizne. Deti, ktoré mu-
zovi porodila, zanecha v jeho starostlivosti rovnako, ako to urobila aj Meluzina,
Urvasi ¢i Afrodita. Priblizne v tom istom case (medzi rokmi 1187 — 1194) sa podl'a
Nejedlého objavuju este d’alSie vyznamné textové korpusy, ktoré ovplyvnili obsa-
hovu podobu Jean d’Arrasovej skladby. U¢enec Geoffroy z Auxerre napisal dielo
Super Apocalypsim. Obsahuje az tri exempla s leitmotivom vzt'ahu nadprirodzenej
bytosti a Cloveka. Prvé exemplum hovori o dobrodruZstve sicilskeho mladika
s vilou, druh¢ o tzv. labutom rytierovi (rodovy naprotivok hadej Meluziny) a tretie
0 muzovi, ktory v lese stretne krasnu diev€inu — ta vSak zmizne, ked’ ju jedného dina
uvidi, ako sa meni na hada. Cisteriansky mnich Hélinand z Froidmontu takisto na-
pisal obdobny, dnes uZ strateny, pribeh o manzelskom zvézku istého Slachtica
a Zeny-hada, ktora od neho usla potom, ako ju uvidel v zvieracej podobe pri kupeli.
Tento pribeh o pol storo¢ia neskor prerozpraval Vincent z Beauvais v diele Specu-
lum Naturale (Nejedly 2014, s. 102) a po iom aj Gervasius z Tilbury, ktory ho za-
komponoval do objemného encyklopedického diela Otia Imperialia venovaného
cisarovi Otovi IV. Brunsvickému (Bain 2017, s. 21). K meluzinskym pribehom by-
vaju radené dve epizody v tejto encyklopédii: prvd hovori o pani z Krahuj¢iho
hradu, ktoru raz nésilim zadrZia v kostole az do konca omsSe, ¢o spdsobi jej unik —
vyleti von strechou a poSkodi pritom kostolni vezu. Druha epizoda obsahuje roz-
pravanie o provensalskom rytierovi Raymondovi, ktorého manZzelka sa premeni na

hada a zmizne potom, ako ju on uzrel pri kupeli (Nejedly 2014, s. 102).
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Stredoveké meluzinske narativy suvisia s kultirne i geograficky rozsirenym
a prastarym typom lasky k akvatickym femininnym antropomorfnym duchom/vi-
lam a morskym pannam (Ranke 1984, s. 954). Nie je preto nahoda, Ze aj v stredo-
vekych autorskych verziach implicitne alebo explicitne sprevadza tajomnu Zzenu-
vilu vodny prvok: stretdva sa so svojim budicim muzom pri studnicke (ako Melu-
zina), pri potoku (ako pani z lajchu o Lanvalovi), je pokropena svitenou vodou,
ktord ju prinuti vratit’ sa do svojej zvieracej/nadprirodzenej podoby (ako verzia od
Waltera Mapa) alebo je Spehovand pocas mystického kupel'a, ktory odhaluje jej
pravu zvieraciu podobu (sujet od Hélinanda z Froidmontu, Jean d’Arrasova Melu-
zina).

Sujetové osnovy stredovekych autorskych variantov o unikajicej (spravidla ha-
dej) meluzinskej vile, ktora sa tizi zaclenit’ do 'udského sveta a potlaca preto svoju
nadprirodzent podstatu (pod hrozbou trestu ju tabuizuje, skryva, mystifikuje), na-
padne pripominaju narativnu invariantnd kostru arcinarativov o nadprirodzenych
(zvieracich) Zenach-nevestach spadajucich pod prastary a rozvetveny rozpravkovy

typ ATU 400 Muz hl'ada svoju stratent Zenu.

Zaver

Existuje istd mnozina starobylych pribehov, ktoré boli v starovekom svete natol’ko
recepéne populdrne, geograficky rozSirené a kultirne vyznamotvorné, Ze ich arche-
typalna narativna kostra pretrvala v kolektivnej pamiti az do nadchadzajuceho stre-
doveku. Tieto pribehy, ktoré maji svoj pdvod v mytologickej a folklornej vrstve sve-
tovej slovesnosti, sa v obdobi eurdpskeho stredoveku pod vplyvom oficidlnej kurto-
aznej/dvorskej a christianizovanej kultiry vyformovali v osobita literarnu tradiciu.
Do tejto mnoziny pribehov patria aj narativy o unikajicej nadprirodzenej Zene, ktora
(vel'mi Casto v zvieracej podobe) opusta muza za to, ze porusil ur¢ita formu tabu/za-
kazu. Tieto pribehy ziskali v stredovekom diskurze nové poetické i naratologické ob-

rysy, zda sa vSak, Ze ich sémantika aj zakladna sujetova os zostava rovnaka.
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Vyvrcholenim tejto starobylej literarnej tradicie je v obdobi stredoveku rodova le-
genda od Jeana d’Arrasa o hadej vile Meluzine. Naratologicka os legendy a séman-
ticky profil hlavnej hrdinky — pramaterskej vily metamorfujtcej sa do hadej podoby,
vykazuji nesporne vel'mi staré ndbozensko-mytologické prvky. Napriek stredoveke;j
reinterpretacii je v legende aj sémantickom profile hlavnej hrdinky mozné recepcne
I'ahko rozoznat’ reziduéd pohanského totemizmu, ktoré nadvizuju na prastaré tote-
mické predstavy o mocnej prabytosti poskytujucej ochranu a prosperitu svojim po-
tomkom. Legenda o Meluzine, ale i mnoho d’al$ich stredovekych variantov s posta-
vou meluzinskej vily, ktoré ¢erpaju z prastarého tematického algoritmu o unikajice;j
(zvieracej) Zene, su dokazom, ze urcité archaické predstavy dokazali pretrvat’ aj

v mladS$ich a z hl'adiska kultary ¢i ndbozenstva odliSnych obdobiach.
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Magical Fairy Tales of Runaway Maidens as Source of Inspiration
for Medieval Melusine’s Stories
Summary
We record a certain set of ancient stories that were so popular in the ancient world,
geographically widespread, and culturally meaningful that their archetypal narra-
tive skeleton persisted in the collective memory until the coming Middle Ages.
These stories, which have their origins in the mythological and folklore layer of
world literature, were formed into a distinct literary tradition during the European
Middle Ages under the influence of the official courtly culture. This set of stories
also includes narratives of an escaping supernatural woman who (very often in an-
imal shapes) leaves a man for breaking some form of taboo/prohibition. These sto-
ries acquired new poetic and narratological contours in medieval discourse, but it

seems that their semantics and basic plot axis remain the same.
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The culmination of this ancient narrative tradition in the Middle Ages is the genea-
logical legend by Jean d'Arras about the snake fairy Melusine. The narratological
axis of the legend and the semantic profile of the main heroine — a primal fairy
metamorphosing into a snake, show undeniably very old religious-mythological el-
ements. Despite the medieval reinterpretation, the remains of pagan totemism can
be easily recognized in the legend and the semantic profile of the main heroine,
which are linked to ancient totemic ideas about a powerful primordial being provid-
ing protection and prosperity to its descendants. The legend of Melusine, as well as
many other medieval variants with the figure of the Melusinian fairy, which draw
on the ancient thematic algorithm about the escaping (animal) woman, are proof
that certain archaic ideas were able to survive even in younger and culturally or

religiously different periods.
Stadia vznikla v ramci projektu VEGA 1/0050/22 Arcitextualne analyzy funda-

mentalnych tém a UGA 11/1/2023 Transformacia archetypalnych mytologém v stre-

dovekom diskurze.
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Memetika ako prejav dynamiky rozpravky

Od rozpravky k antirozpravke

Lubomir Gabor

Ciel'om predkladaného textu je skimanie fenoménu antirozpravky — jej vyzna-
movych i formalnych ¢ft, vychadzajic z textového materialu dostupného na inter-
nete. Prehl'adévali sme verejne dostupné online diskusie na socidlnych sietach,
strankach printovych a inych médii, na YouTube a d’alSich verejne dostupnych we-
bovych portaloch v slovenskom jazyku, pontikajicich moznost zdiel'at’ a komento-
vat’ zdiel'any obsah.

Hoci tu nejde o novy fenomén (odborné state naprie¢ eurdpskym a americkym
folklornym priestorom vznikali postupne uz v druhej polovici 20. stor.), v prostredi
slovenskej folkloristiky a etnolingvistiky nebol vyznamnejsie komentovany.

Antirozpravku vnimame ako jedinec¢nu realizdciu memetického Sirenia folklor-
nych narativnych textov. Tedria aplikovanej memetiky preto sluzi ako vychodis-
kovy noeticky ramec, z ktorého Cerpame pri analyze antirozpravkovych prejavov
v slovenskom folklérnom priestore. Kym pristapime k vysvetleniu neterminologic-
kého, ale vo folklornych Stadiach uzualizovaného pojmu antirozpravka, obratime
najprv pozornost’ na vysvetlenie pojmu memetika — memeticky. Nebudeme ho vSak
blizsie analyzovat, lebo mémom ako narativnym folklérnym prejavom sme sa po-
drobne zaoberali v samostatnej $tadii (Gabor 2021, s. 55-77) s odkazmi na d’alSiu

odbornu literataru.

Co je to mém?

Pomenovanie ,,mém — memeticky* je prisposobené origindlnemu anglickému
substantivu a od neho utvorenému adjektivnemu tvaru ,,meme — memetic*. Ne-
mozno prehliadnut’ skuto€nost’, Ze pojem mém je aktudlnym a znaéne rozSirenym
prvkom v digitalnej sfére aj na Slovensku. Postupné etablovanie pojmu mém, pri-

padne jeho substandardného a veI'mi rozsirené¢ho ekvivalentu ,,memecko®, s ktorym
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sa mozno stretnut’ na socidlnych sietach a niektorych d’alsich webovych portaloch
v slovencine, je potvrdenim rozsirovania a aktualizovania tohto zaujimavého feno-
ménu predovsetkym v jazyku mladsich generacii. Pojmy memeticky alebo meme-
tika sa vSak takej popularite v beznom styku jazykovych nositel'ov zatial’ netesSia.

Napriek tomu, Ze mém je v zahrani¢nej odbornej ¢i popularizacne;j literatare re-
lativne bohato opisany a analyzovany pojem, predsa len mozno sledovat, ze jeho
chépanie je vo vedeckom diskurze rozporuplné a nejednoznacné. Tento stav zaiste
vyplyva z nepresne stanoveného koncepného vymedzenia pojmu mém, teda z ne-
jasne zodpovedanej principialnej otazky, ¢o to vlastne mém je, z coho vychadza
a aké su jeho funkcie v jazyku a kulture.

Povod pojmu mém siaha k americkému vedcovi (odbornikovi v oblasti zooldgie
a evolucnej bioldgie) Richardovi Dawkinsovi (1941), ktory vo svojom diele The
Selfish Gene (1976) mém definoval ako jednotku kultirnej informécie, podlieha-
jucu kultirnej transmisii prostrednictvom imitacie. Pojem je odvodeny z gréckeho
slova pupodpon [mimu:me] — imitovat’, napodobiiovat. Mém podl'a neho predsta-
vuje priamu paralelu k biologickému génu — obidve spomenuté jednotky nesu Spe-
cificku informaciu, podliehaja replikdcidm, pri ktorych emitovani dochadza k nut-
nym mutdciam ich povodnej Struktury. To znamend, Zze mémy majl ako Specifické
jednotky kultirnej informacie (najroznejsieho charakteru) vo vhodnych socialnych
podmienkach a podl'a zésad prirodzené¢ho vyberu schopnost’ prejst’ od nositela in-
formacie k prijemcovi (od Cloveka k ¢loveku). Ten informéciu prijme (imituje)
a moze replikovat/podavat’ d’alej, pritom sa vSak jej obsah vyvija a podliecha muta-
ciam/zmenam — nikdy ju nemdze podat’ celkom totoZne.

Azda najpregnantnejSim prispevkom k memetickej teorii je tvorba Susan
Blackmore (1951), ktora okrem viacerych ¢lankov do ¢asopisu Journal of Memetics
vydala aj sthrnntt monografiu The Meme Machine (2000).

Podrla S. Blackmore (2001, s. 29) sa memeticka evollicia moZe rozvijat’ bez toho,
aby sa do Gvahy brala potreba génov. Mém tak moZzno definovat’ ako vSetko, ¢o

sme sa naucili imitovanim niekoho in¢ho — ide teda o Specificka informéciu, ktora
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sa transponuje z mozgu do mozgu (medzi komunikujucimi osobami) prostrednic-
tvom imitovania. Mémom su 1 vSetky slova slovnej zasoby, ktoré sme si osvojili,
naucené a podavané pribehy, vsetky znalosti a navyky, ktoré sme prevzali od inych
l'udi prostrednictvom vychovného pdsobenia.

Mémy maju podl'a S. Blackmore (2001, s. 37, 67) i konativnu funkciu — autorka
ich chape ako konkrétne navody na urcité sposoby spravania, pritomné v 'udskom
mozgu (pripadne v inych objektoch) a Sirené negeneticky, t. j. imitadciou. Imitacia
je typom replikacie — prave ona ddva mémom ich Specifické replika¢né vlastnosti.
Je to teda podavanie informécie pouzitim jazyka, Citania, priamej vyzvy, pripadne
in¢ho prostriedku ¢i spravania, napodobiiovanie myslienok alebo prejavov inych
Pudi. Ak ale nejaka entita ma vystupovat’ ako eventudlny replikator, musi konat’
podla evolu¢ného algoritmu, zalozeného na variabilite (zahfiia nutni zmenu Struk-
tury jednotky v procese podavania/kopirovania, t. j. Ziadny pribeh nemozno podat’
dvakrat rovnako, Ziadne dve budovy nie st dokonale totozné a i.), selekcii (mémy
sa replikuju podl'a miery ich putavosti, napriklad niektoré pribehy st podévané za-
ujimavejSim sposobom ako iné, preto sa aj hlbsie vryju do paméti, pricom sa s vys-
Sou pravdepodobnost’ou opit’ podaju inému Cloveku a budu sa reprodukovat’ d’alej,
niektoré su odsudené na zanik), napokon na principe trvacnosti (heredity — dedic-
nosti), t. j. na (medzigenera¢nom) uchovani mému — teda jeho foriem a detailov —
v procese podavania.

Samozrejme, tu je potrebné doplnit, Ze v teodrii sa nezabudlo na pomenovanie
vynimiek z platnosti danej definicie. Za mém sa nepovazuju také prvky ¢i informa-
cie, ktoré sice vznikli imitovanim (napodobniovanim) iného ¢loveka, ale v procese
napodobniovania nebol odovzdany Ziadny obsah, Ziadna Specifickd informacia,
ktord by komunikaéného partnera obohatila o novi znalost’ ¢i skisenost’.

S. Blackmore (2001, s. 18) zarovei tvrdi, Ze mémy sa mdzu podl'a potreby spa-
jat’ a spolupracovat’ vo vécsich, vzajomne sa podporujicich celkoch, v tzv. mem-
plexoch. Tento poznatok sa mdze Gc€inne akcentovat’ napriklad v literarnej vede
alebo naratoldgii, ak za mém povazujeme fragment (medzi)generacne tradovaného

pribehu. Samostatne stojaci motiv ¢i pribehovy fragment by sa sotva mohol u¢inne
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replikovat’, ak by sa nespéjal s inymi prvkami do vacsich komplexov, aby tak mohol
prispiet’ k formovaniu kultarnej pamaiti konkrétneho spolo¢enstva, pri¢om pojem
kultirna pamét’ pouzivame s odkazom na definiciu nemeckého vedca J. Assmanna
(2001).

Najnovsie mozno vo vedeckom diskurze badat’ znacny vyznamovy posun vo
vnimani analyzovaného pojmu. Slovo mém (meme) sa v su¢asnom anglickom ja-
zyku obohacuje o druhy vyznam, ktory sa spéja predovSetkym s digitalnou sférou
a v nej sa aktudlne popularizuje. V anglictine sa mém druhotne definuje ako obra-
zok, video, Cast’ textu a i., doraz sa tu kladie na jeho rychle, ba priam bezprostredné
Sirenie medzi internetovymi pouZzivateI'mi, pricom pri jeho Sireni dochadza k men-
$im zmenam casto s humornym charakterom.

Implikovany vyznamovy posun je vSak pritomny aj v otdzke principu trvacnosti
— sucasné mémy si vyzaduji bezprostrednost’ a aktuadlnost’ v procese Sirenia, ich
existencia sa ale spravidla nepohybuje na dlhodobej baze; dokonca sa zd4, ze zvacsa
nepresahuje ¢asovy interval niekol’kych dni, ba az tyZdnov. V starSej teodrii sa Us-
pesnym mémom prisudzovala vlastnost’ dlhovekosti (longevity).

V tomto momente je potrebné konStatovat’, Ze tedriu memetiky v relativne ne-
davnom obdobi prevzala i americka folkloristicka Skola, zaoberajlica sa vyskumom
rozpravky. Americky literarny vedec Jack David Zipes (2006, s. 5) folklérnu roz-
pravku a jej diskurzivnu tradiciu povazoval za jedine¢ny priklad aplikovanej meme-
tiky. Ako d’alej konStatuje (Zipes 2006, s. 7), mém musi prekonat’ Styri fazy, aby sa
mohol replikovat 1) asimilacia jednotlivcom, ktory sa stane novym hostitelom
mému, 2) uchovanie mému v tejto individudlnej pamiti, 3) individualne vyjadrenie
mému prostrednictvom jazyka, spravania alebo inych foriem, ktoré st vnimateI'né
inymi ¢lenmi spolo¢nosti, napokon 4) transmisia takto kreovanej informéacie (pou-
7ité je tieZ spojenie ,,meme vehicle) k d’alim jednotlivcom. Sirenie mému vsak
zavisi nie od neho samotného, ale najmé od konstelacii subjektivnych (personal-
nych) a objektivnych (okolnostnych) faktorov. Podl'a J. Zipesa (2006, s. 5) md mém
tieto primarne vlastnosti, aby sa za dlhy ¢as mohlo rozsirit mnozstvo kopii: repro-

duk¢nost’, plodnost” a dlhovekost.

56



Ludova rozpravka v suvislostiach 2023

V priestore zahraniénych populdrnych alebo populdrno-naucnych casopisov,
ktoré venuju pozornost’ mémom ako modernym komunikacnym fenoménom prave
akcentovanim pohl'adu najmladSej generacie prijemcov a Siritelov tychto prvkov,
sa vyskytol nazor, podl'a ktorého mém ,,zije* najviac dvanast’ dni. Vzhl’'adom na
skutoc¢nost’, Ze neexistuje ziadny relevantny Statisticky vyskum zivotnosti mémov,
su takéto nazory, pochopitel’ne, len subjektivnymi a nepodloZenymi hodnoteniami.
Niektoré mémy (uspesne Sirené internetové a socialne fenomény) sa $iria vskutku
aj dlhsi Cas, iné zasa intenzivne niekol'ko dni az tyzdiiov, pricom sa mdzu transfor-
movat’ do upravenych podob a Sirit’ sa v inovovanej forme.

Obrazok s textom je na slovenskych webovych strdnkach — najmé na socialnych
sietach — jedna z najbeznejSich foriem vyskytu prvkov, ktoré sa priamo od tvorcov
nazyvaju pojmom mém (memecko). V angliCtine su zauzivané ako tzv. ,Image
macro meme®. Vo svojej podstate maju profilovani emblematickt povahu — skla-
daju sa najcastejSie z (upravenej alebo prisposobenej) grafickej zlozky a kratkeho
textového bloku. MozZno len dodat’, Ze postupne si obl'ubu ziskavajl aj variacie ta-
kychto textovych jednotiek, v ktorych sa namiesto statickych obrazkov vyskytuji
1 kratke — spravidla niekol'’kosekundové — filmové sekvencie alebo pohyblivé ob-
razky. Obe zlozky vzajomne suvisia, reaguju na seba, dopliiaju sa a spoloéne for-
muju konkrétny komunikaény efekt u prijemcu. Mdzu sa vsak i logicky vylucovat
(tvoriac paradox), a tak exponovat’ humorny, ironicky alebo cynicky efekt.

Vzhl'adom na Siroka zakladiu prvkov, ktoré sa moézu stat’ mémom, je podla
nasho néazoru vylucené hovorit’ o tychto jednotkach ako Specifickych komunikac-
nych Zanroch. Nazddvame sa, ze mém je vysledok Specifického procesu tvorby,
prijimania a Sirenia konkrétneho prvku v istom sociokultrnom priestore. Tento po-
jem nie je mozné komplexne uchopit’ a defini¢ne, terminologicky vymedzit'. M¢-
mom totiz moze byt doslova Cokol'vek — v pozitivnom i negativnhom vyzname, so
Specifickou informaciou ¢i hodnotou, ale aj bez nej — od folklorne Sirenych narac-
nych motivov (stcasnych povesti, fam, kon$piracii, memoratov...) cez médne, ume-
lecké, technologické prvky, produkty zdbavného a filmového priemyslu, kinetické

neverbalne prejavy a pozdravy az po internetové obrazky (zahffiajuc i emoticony,
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smile-obrazky, internetové znacky...), zvuky, vided a pod. (blizSie podla Gébor
2021).

Podstatou mémov nemusi byt’ ich variabilita, ako to bolo naznacované v pred-
chédzajucich teoretickych vymedzeniach tohto pojmu, pretoze mnohé mémy sa Si-
ria v nezmenenej alebo len nepatrne upravenej podobe. Nutnou charakteristickou
vlastnost'ou mémov vSak ostava iterabilita — potreba folklérneho Sirenia v konkrét-
nych socidlnych podmienkach. Prave aspekt folklorneho (spolocensky prijimaného
a diseminovaného), teda memetického podévania konkrétnych textovych jednotiek
mozno vnimat’ ako spojivo jednotlivych rozdielnych teoreticko-metodickych pri-
stupov k mémom.

Z pohl'adu folkloru, ktory funguje takpovediac na memetickom procese v pra-
vom slova zmysle — folklérne motivy sa totiz §iria formami kontaktovej komunika-
cie, realizuju sa v rade variantov, zobrazuju kulturne a socidlne $pecifika i hodnoty
socialnej skupiny a jej okolia —, mozno za mém povazovat’ vSetky v spolo¢nosti
Sirené (replikované) naracné motivy vo folkloérnych ¢i v literarnych Zanroch. Sem
patria nielen rozpravky, povesti, frazémy (i1 paremiologického typu), vtipy, anek-
doty a aforizmy, ale aj famy (hoaxy), klebety, konSpiracné teorie, rovnako idey ko-
nativneho charakteru — podporujtce napriklad Sirenie svetového terorizmu, diskri-
mindcie ¢i Sikanovania, rovnako tak aj humanitdrnej pomoci a prejavy medzil'ud-
skej solidarity a 1. (Gébor 2021).

Mémom sa mdze stat’ len nieCo, Co uspesne koluje medzi 'ud'mi, priCom ne-
mozno presne vymedzit', aki podobu, funkciu, U€el €1 rozsah Sirenia a trvacnosti by
to malo mat’. Je zvdc¢sa prakticky nemozné vopred predpokladat’, ¢o sa mdze reali-
zovat’ ako mém (a to nielen v digitalnej sfére), lebo nie je mozné vopred stanovit,
¢o presne a do akej miery l'udi zaujme.

Pre mémy je preto mimoriadne zlozité urCit’ konkrétne kritéria a stanovit’ ich
funkcie, ked’ze samotny mém moéze mat’ mnohoraku a nepredvidatelnu povahu
v roznych sférach I'udskej ¢innosti. Napriek tomu mozno v konkrétnych memetic-

kych skupinach sledovat’ ustalené tendencie, postupy a prvky ich tvorby, ktoré si
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rozpoznatelné u prijemcov a maji predpoklad d’alSieho Sirenia. Va¢Siu mieru ta-
kejto ustalenosti memetickych parametrov sme okrem samotnych folklornych na-
rativnych zdnrov zaznamenali najma v type tzv. image macro memes, teda v ,,em-
blematickej* podobe mémov, v ktorej zvicsa dochadza k ,,spolupraci® verbalne;j

a grafickej zlozky, vd’aka ktorej mém dosahuje osobity komunikacny efekt.

Antirozpravka ako mém

Za prejav memetickej diseminacie povazujeme aj rozmanité formy transformac-
nych procesov dotykajucich sa podstaty rozpravky. Folklorne a popkultirne rozsi-
reny a znamy rozpravkovy podklad sa vyuzije na to, aby sa s jeho pomocou vytvo-
rili formy travestie, ironizovania, kritizovania, komentovania ¢i odkazovania inym
osobitym spdsobom na aktualne spoloc¢enské fenomény, problémy alebo iné uda-
losti, ktoré masovo rezonuji v komunika¢nej paméti spolocenstva.

Takto sa z rozpravky moze stat’ zdklad pre tvorbu tzv. antirozpravky, ktord je
vzhl'adom na svoje memetické Sirenie nepochybne tiez d6lezitym prvkom folkloru.
Samotny pojem antirozpravka ani jej vyskum nie je vo folkloristike novinkou, hoci
na Slovensku nikdy nemal vyraznejSie miesto. Prvé uvahy o satirizovani rozprav-
kovych motivov za Gicelom komentovania aktualnych spoloCenskych fenoménov
pochédzali od nemeckého vedca Kurta Rankeho v roku 1955, ktory zaviedol pojem
wSchwundstufe®. Hoci sa uvedeny termin vo vedeckom diskurze neujal, predsa vSak
sluzil ako inSpira¢ny zéklad pre d’alSie tivahy.

Rankeho Schwundstufe oznacoval fenomén ustnej 'udovej slovesnosti, v kto-
rom dochéadzalo k profanizovaniu pdvodne vazne myslenych a tradovanych hodndt
pritomnych v rozpravani. Pri tomto prechode dochadzalo k detabuizacii, desakrali-
zacii, demytizécii starych motivov, dosledkom ¢oho bolo vytvéranie vtipov, humo-
resiek, anekdot, Sibalskych rozpravani a pod. (blizsie podl'a Brednich 2017, s. 447-
448).

Napriek tomu nemozno konstatovat’, Ze vtipy a d’alSie Zanre s humornym a so
satirickym ladenim st vysledkom prostého rozpadu rozpravky, tiez nie su jej cy-

nickou negaciou, ale treba ich vnimat’ ako désledok prirodzeného vyvoja. St totiz
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ukéazkou etapy racionalizacie 'udovej kultary, t. j. kritického vyrovnavania sa s tra-
di¢ne zauzivanymi spoloc¢enskymi pravdami (Brednich 2017, s. 449).

Fenoménu antirozpravky sa dlhodobo venuje nemecky germanista a etnolog
Wolfgang Mieder (2009), ktory vydal aj antologiu antirozpravok, zbieranych a vy-
hodnocovanych z r6znych medialnych zdrojov. W. Mieder (2009, s. 14) sa vo svo-
jom vyskume opakovane stretaval s tym, ze spisovatelia, karikaturisti a i. cielene
siahali po zdrojoch ustnej 'udovej slovesnosti, aby prostrednictvom nich akcento-
vali moderné spolocensko-politické témy. Tym, Ze rozpravky symbolicky znazor-
fuju problémy a reakcie 'udi v konkrétnych situacidch, vel'mi jednoducho sa ako
kultirne mémy hodili aj na komentovanie sti€¢asnych spdsobov Zivota, ktoré nacha-
dzame v rozmanitych, folklorne Sirenych kratkych narativnych Zanroch.

Samotny pojem antirozpravka je vSak pomerne vagny. Podl'a W. Miedera (2009,
s. 16) antirozpravka vznikla ako redukcia najkrajSich rozpravkovych textov, t. j.
ako dosledok odhalovania nerealnosti poetického rozpravkového sveta, pretoze
skuto¢ny svet sa vnima ako plny bolesti, kriminality, nespravodlivosti a mnohych
d’alSich problémov. Vo svojej podstate teda ide o jedinecné ironické, pesimistické
a cynické reakcie na povodné rozpravkové motivy, ¢asto obohatené humornymi
a ostrovtipnymi slovnymi hrackami.

Antirozpravku je teda potrebné vnimat’ nie ako osobity Zaner vzhl'adom na jej
nesmiernu obsahovu 1 formalnu variabilitu, ale ako proces kritického a satiricko-

ironického vyrovnavania sa s aktualnou spolo¢enskou realitou.’

'V tejto suvislosti je potrebné doplnit,, Ze na internete koluju rdzne formy aluzii na tradi¢né roz-
pravkové motivy. Ich castou podobou byva vyuZzivanie rozpravkového prototextu, ktory sluzi ako
zaklad na demonstrovanie istého obchodného, politického alebo iného hodnotového ciel’a. Na ilus-
traciu mozno uviest’ najnovsi slogan zdravotnej poistovne Dovera, ktory reiterativne koluje na in-
ternete, zdiel'a sa a prebera mnohymi webovymi pouzivatel'mi. V slogane sa pise: ,,Zuby nad zlato.
Na usmev ako z rozpravky vam prispejeme 5 x 30 €. Na Facebooku sme tento slogan zachytili 23.
3. 2023. V citovanej textovej jednotke sa vyskytuje o€ividna aliizia na rozpravku So!l” nad zlato.
Ked’ze je vSak tato altizia postavend vylucne na paralele s obchodnym persuazivnym cielom oslovit’
klientov, vo¢i nicomu sa nevyhranuje — vd’aka ¢omu by sme mohli sledovat’ folklérny metatextovy
posun s humorno-kritickym pragmatickym zacielenim, ktory by vyjadroval autorov konkrétny hod-
notovy postoj ¢i svetonazor, isti formu kritického vymedzenia sa voci aktualnej realite s tendenciou
d’alej ho $irit’, osloviac inych l'udi —, nemdézeme takuto textovi jednotku povazovat za jednu z fo-
riem antirozpravkovych procesov v su¢asnom ,,digitalnom* folklore.
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W. Mieder (2009, s. 18 — 19) vnimal takéto kritické postupy najmé v kratkej
folklornej proze — v jeho antologii sa objavili mnohé antirozpravkové wellerizmy,
povravky, vtipy ¢i folklorne Sirené ironické transformacie paremii (samotnu anto-
l6giu pomenoval ako Mdrchen haben kurze Beine — v doslovnom preklade Roz-
pravky maju kratke nohy, o je reakcia na zndme porekadlo ,,loz ma kratke nohy*
= rozpravky su lzami voci skuto¢nosti).

Antirozpravkové prvky pritomné v Miederovej antologii pochadzaji z najroz-
nejSich zdrojov od aforizmov, poetickych literarnych textov, novinovych ¢lankov
cez karikatary, pouli¢né grafiti az po marketingové reklamy a su vysledkom dlho-
ro¢ného systematického zbierania a triedenia.

Vzhl'adom na tito skutocnost’ s pokorou koncipujeme tento prispevok ako do-
plnenie a kritické vyhodnotenie antirozpravkovych memetickych tendencii v slo-
venskom folkléornom i popkultirnom priestore, a to s dorazom na slovenské we-
bové portaly — denniky a inu periodicku tlac v elektronickej podobe, socidlne siete,
blogy, videoblogy, verejné diskusie k clankom publikovanym na webovych stran-
kach slovenskych médii.

Data, ktoré sme zaradili do vlastného textového korpusu, sme postupne zacali
zbierat’ od zaciatku roku 2021 pocas zberu narativnych motivov k téme pandémie
koronavirusu covidu-19, ked’ sme ojedinele nardzali na r6zne metaforické a ironi-
zujuce transformécie rozpravkovych motivov v rozmanitych formach a vyzna-
moch. Pri vyhl'addvani sme postupne akcentovali vSetky témy a motivy, ktoré sa
v pritomnych zdrojoch vyskytli, dokonca aj textové jednotky so skor§im vrocenim,
t. j. spred roka 2021. Tento prvotny textovy korpus sa sice obmedzuje len na we-
bové varianty, zato je oproti Miederovej antologii obohateny o vysSie spominané
mémy/memecka, ktoré¢ st nesmierne zaujimavym a kreativhym zdrojom aktual-
neho kritického 1 humorného vyrovnévania sa s realitou.

V Ziadnom pripade si nendrokujeme na Uplnost’, skor text koncipujeme ako pri-
spevok do d’alsej odbornej diskusie v tejto podnetnej téme vratane systematického
zberu tychto kratkych prozaickych foriem (digitalneho) folkloru, ktoré su v sti¢as-

nosti mimoriadne oblibené a rozSirené — dokazom toho je aj fakt, Ze niektoré
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mémy/memecka na socidlnych siet'ach priamo komentovali a najmé zdiel’ali, a teda
memeticky d’alej Sirili stovky, ba az tisicky l'udi.

Pre potreby tohto prispevku pracujeme so 45 ukazkami antirozpravkovych ten-
dencii (tematicky sa prioritne vztahuji na najtazsie aktudlne spolocenské krizy,
a to na koronavirus covid-19 a na vojnu na Ukrajine). Va¢Sina z pritomnych ukazok
spiiia parametre folklornosti, v korpuse st viak zahrnuté aj také ukazky, ktoré ne-
maju d’alSich nositelov, teda memeticky sa d’alej neSiria, no boli prevzaté z inej

kultarnej tradicie.

Podoby antirozpravok — texty neemblematickej povahy

V tejto Casti textu sa budeme osobitne venovat’ antirozpravkovym prvkom v tex-
tovych jednotkach neemblematickej povahy a nasledne v textovych jednotkach em-
blematickej povahy (webovym memeckam).

Priméarny pramenny material v prvej spomenutej skupine pochddza najmi z ve-
rejnych diskusii pod publikovanymi ¢lankami na webovych strankach slovenskych
periodik, pripadne z verejne dostupnych blogov slovenskych dennikov (najma Ak-
tuality, Topky, Pravda, Novy ¢as, Plus 1 defi/Plus 7 dni, Sme, Dennik N, Postoj,
Badatel'.net ai.), rovnako tak z vlogov na dostupnych internetovych portaloch
v slovenskom jazyku (napriklad YouTube).?

Z hladiska metodiky vyberu textov nezohrava v tomto pripade kvalitativna Gro-
ven média ¢i jeho doveryhodnost’ ziadnu signifikantnt rolu. Ked’Ze nasim cielom
je zber tematicky relevantnych motivov a ich vyhodnotenie, kI'icovym faktorom na
vyuzitie daného média bola hlavne jeho dostupnost,, t. j. moznost’ ¢itat” diskusie,
blogy a podobne a prispievat’ do nich zvicsa bez nutnosti registracie pouzivatelov,

pripadne bez nutnosti platby za pristup k medialnemu obsahu. Ostatny menovany

2 Na tomto mieste povazujeme za potrebné upozormit’, Ze jednotlivé citaty z diskusnych for nebu-
deme nijako Stylisticky ani pravopisne upravovat. Ponechavame ich v pévodnom stave, ako sme ich
prevzali zo zdroja. Napriek riziku stazeného Citatel'ského porozumenia sme sa tak rozhodli preto,
lebo vSetky citované texty boli publikované na verejnych diskusnych foérach a tam su vyhl'adatel'né
(ku kazdému pripajame hypertextovy odkaz na dohladanie). Bolo by preto zbyto¢né gramaticky
a pravopisne ich upravovat’ za uc¢elom zvySenia ich jazykovej kultary, ked originalny zdroj tento
ciel’ nesledoval.
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faktor povazujeme za dominantny, pretoze sa domnievame, ze medialne platformy
dostupné pre verejnost’ zadarmo pritiahnu zaujem variabilnejSich skupin I'udi ako
média s platenym obsahom, ¢o je z folkloristického hl'adiska smerodajné.

V dostupnom pramennom materiali mozno antirozpravkové prvky postrehntt
najma v nasledujtcich formach:
1. Vo forme altzie na ,klasick(® rozpravku alebo na rozpravacstvo folklérnych
narativov ako také. V tejto skupine nedochadza k travestii ¢i ku karikovaniu povod-
nej narativnej Struktiry rozpravky. Vyuziva sa tu skor rozpravka ako pojem na po-
menovanie nepravdivych, 1zivych, vymyslenych, falosnych, hlipych a inych nega-
tivnych ¢i skor negativne vnimanych javov, ktorymi sa folklorni nositelia vyhranuji
proti rtéznym aktudlnym javom v spolo¢nosti:
Jarpen Zigrin: len hraju techno aby ziskali c¢as, ukazuju ako vsetko funguje a keby
nebolo nespolahlivych koalicnych partnerov, vsetko by slo rychlejsie a vysledky uz
davno mohli byt :-D rozpravky starej matere v novom vydani :-D (Novy Cas: Mi-
nister Heger: Z tuloh, ktoré vzisli zo stretnutia premiéra a vedcov, je 17 splnenych,
publikované dna: 23. 3. 2021).2
vycudovany: Pri citani tohto ¢lanku si spominam na dobru detsku knihu- Rozpravky
starej matere.... (Novy Cas: Nedakané odhalenie: Slovensko prislo o tri miliény
vakcin Pfizer, publikované dia: 15. 3. 2021).*
corgon: Pohadky ovci babicky. V tom denniku si plati reklamu naddcia Billa a Me-
lindy Mengeleovcov! / progresivnyuchyl: aj ti indiani z pralesa maju vyssie 1Q ako
vy a nenaletia rozpravkam mainstreamu, ako vy! DobSinsky len ticho zavidi!
(Topky: KORONAVIRUS Slovaci cestuju kvoli vakcine stovky kilometrov: Neu-

veritelné, ¢o viak spravili tito 'udia!, publikované dia: 13. 5. 2021).°

3 Citované dha: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1104928/minister-he-
ger-z-uloh-ktore-vzisli-zo-stretnutia-premiera-a-vedcov-je-17-splnenych/.

4 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1101504/necakane-
odhalenie-slovensko-prislo-o-tri-miliony-vakcin-pfizer-vzdali-sme-sa-ich/.

5 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.topky.sk/cl/11/2113207/KORONAVI-
RUS-Slovaci-cestuju-kvoli-vakcine-stovky-kilometrov--Neuveritelne--co-vsak-spravili-tito-ludia-
#disqus_holder.
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vsadebol: spominala si madarsko... poslednu hodinu som neriesil nic ine - kopec
telefonatov a vysledok - bez sance.. ale to tak byva pri radach od trolov z internetu
:) v rusku mame pobocku - pisal som kolegom.. schuti sa zasmiali - ani oni sami sa
na ockovanie nevedia dostat.. srbsko a dubaj uz overovat nejdem.. lebo co tvrdenie
to total konspiracny blud.. zi si dalej v svojich rozpravkach mila hlupa lujza (Novy
Cas: Rozhodnutie o vakcine Sputnik V na spadnutie? Minister Lengvarsky povedal
viac, publikované diia: 7. 4. 2021).°
Pius: rozpravky pre somarov.... ziadny pandemia nie je, ale PLANDEMIA! (...)
(Novy Cas: Sme uZ z toho vonku? Pribudli stovky novych pripadov koronavirusu,
pocet hospitalizovanych opit klesol, publikované diia: 7. 5. 2021).”
Joko: Predpokladam zZe zmluva je v anglictine. Ako som pocul Igorka komunikovat
anglicky, ver tomu Ze nevie co podpisal. A eSte sa nds snazil presvedcit Ze raz cely
vikend jednal s indickymi vedcami o situacii s pandémiou. Ti indicki vedci museli
vediet' asi po slovensky, lebo Matovicové znalosti anglickej komunikdcie su na
urovni lepSieho zaciatocnika. On je neskutocny rozpravkar. (Novy Cas: Minister
zdravotnictva o zmluve k Sputniku V: Preco ju nemdzu zverejnit’?!, publikované
diia: 14. 4. 2021).8
Ucebnica — popoluska vzdelavacieho systému (titulok Dennik N, publikované dna:
31.1.2022).°

Osobitne treba spomentt’ tendencie, ktoré sa posuvaji aZ na hranice neidioma-
tickych frazeologizmov — terminologicky mozno takéto jednotky nazvat’ povrav-
kami, odvolavajuc sa na koncepciu J. Mlacka (2007). Vo verejnom internetovom
diskurze sme narazili na nezriedkavé spojenie ,,(a) teraz tu/nejaku‘* odkazujice na
rozpravkovl podstatu, avSak s ironickym, ba aZ cynickym vyznamom, ktorého

pragmatické zacielenie zvac¢sa smeruje k negativnej kritike, vysmechu nazorovych

6 Citované dnia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1110428/rozhodnutie-
o-vakcine-sputnik-v-na-spadnutie-minister-lengvarsky-povedal-viac/.

7 Citované dha: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/2526933/sme-uz-z-
toho-vonku-pribudli-stovky-novych-pripadov-koronavirusu-pocet-hospitalizovanych-opat-klesol/.
8 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1113404/minister-
zdravotnictva-o-zmluve-k-sputniku-v-preco-ju-nemozu-zverejnit/.

® Citované dia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://dennikn.sk/2698362/ucebnica-popoluska-
vzdelavacieho-systemu/.
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oponentov alebo konkrétnych javov v spolo¢nosti, ku ktorym sa hovoriaci kriticky
vyjadruje.

Ked’Ze ide o metatext, teda narativnu Struktiru, ktord vysmeSnym ¢i ironickym
spdsobom reaguje na nejaky znamy folklorny rozpravkovy prototext, uplatituje sa
tu zjavne antirozpravkova tendencia:

Ten co to vie: No dobre a teraz nejaku od Andersena [za textom sa nachadzaju tri
usmiate smajliky so slzami v ociach] (diskutujici priamo reagoval na titulok
¢lanku; Topky: KORONAVIRUS Slovaci cestuji kvoli vakcine stovky kilometrov:
Neuveritel'né, ¢o viak spravili tito Pudia!, publikované dia: 13. 5. 2021).1°
Tviny28: To urcite [dva usmiate smajliky so slzami v o€iach a smajlik Zeny ples-
knucej si dlanou po tvari] ....a feraz tu o cervenej ciapocke.. (diskutujica priamo
reagovala na titulok &lanku; Novy Cas: Pol'sko prekro¢ilo d’al$iu hranicu v podte
zaotkovanych ludi: Skvelé &islo, publikované dia: 27. 5. 2021)."!

A teraz tu o troch prasiatkach pani vysetrovatelia! (webovy profil strany Smer-SD,
publikované diia: 1. 6. 2021).!2

A teraz tu o silnych socidlnych programoch (nadpis komentara Jozefa Mihala, pub-
likované diia: 21. 11. 2009, tyzdennik Trend)."?

A teraz tu o tuneli Visiové, prosim (zostrih vtipnych komentarov na stranke gu-
las.sme.sk, ddtum publikovania nie je uvedeny).'*

2. V druhej skupine moZno vnimat’ tendenciu osobitne pomenuvat’ ¢ast'ou spoloc-
nosti negativne vnimané javy novym — vymyslenym — rozpravkovym nazvom, slu-

ziacim ako ironicka, satiricka kritika skutocnosti. Takéto tendencie nemajt vlastna

10 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.topky.sk/cl/11/2113207/KORO-
NAVIRUS-Slovaci-cestuju-kvoli-vakcine-stovky-kilometrov--Neuveritelne--co-vsak-spravili-tito-
ludia-#disqus_holder.

1 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/2534937/polsko-pre-
krocilo-dalsiu-hranicu-v-pocte-zaockovanych-ludi-skvele-cislo/.

12 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.strana-smer.sk/aktuality/face-
book/post/teraz-tu-o-troch-prasiatkach-pani-vysetrovatelia.

13 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.trend.sk/blogy/teraz-tu-silnych-so-
cialnych-programoch.

14 Citované dia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://slinti.gulas.sme.sk/137206/a-teraz-tu-o-tu-
neli-visnove-prosim.html.
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narativnu Strukturu — st len kratkou Castou kritickej repliky diskutujiceho, napri-
klad:

Janik: Je Rusko ochotné a schopné dodat tuto vakcinu? Alebo spekulujeme ako
Jano o zajacovi ako hochyti preda..... Slovenska rozpravkova klasika? Vyroba u nas
po shvaleni ani dodavky sa neoplatia- lebo s kazych dodanych alebo vyrobenych 60
ks nam ostane lks. Vy vladnuci debily co ste podpisali tie sprosté zmluvy z EU? Kde

su tie krdtené dodavky v USA ¢i kto viac zaplati? V podstate ste odovzdali stat do

apeluje na ministra zdravotnictva, aby zacal rokovat’ s Ruskom o vakcine Sputnik,
publikované dita: 17. 2. 2021)"° — na tejto stranke bol dostupny aj nasledujuci ko-
mentar, ktory bol pri naSej opédtovnej kontrole textovych zdrojov 3. 4. 2023, zial,
uz zmazany: Pripadd mi ako oslik. Co mu jeho Pdn povie, tak len hlavou kyva.
A sme v tej rozpravke "Matelko". Netreba testovat, treba Ockovat!

jednoducha: samozrejme ich plan- ,,vytvorenie Nového sveta, oznac.ako VELKY
RESET sa im zacina doslova rucat’ pod nohami.... (...)No a,, rozpravka o zazr.po-
moci po podani vakcin*“- ide to vraj k lepSiemu? ...vsetko je také ako aj pred tym,
len CISLA SA UPRAVUJU!!! (Badatel: Pandémia vo svete kolabuje..., publikované
diia: 23. 2. 2021).16

PravdaTuNieje: Riziko sa znizuje aj tym, ked clovek prestane sledovat’ medialne
strasenie rozpravkami o COVIDovi najnebezpecnejsom. (Pravda: Stadia: Riziko
prenosu virusu znizuje uz jedna davka vakciny Pfizer, publikované dna:
26.2.2021)."

Anonymny nick: vliada sa sice este nerozhodla,zato matovic podporeny a namotivo-
vany prispevkami svojich vernych stupencov,je uz rozhodnuty.Im je jedno, co a ako,
oni su teraz pri kormidle,tak maju pravdu. Od skorumpovaneho populistu Fica ku

direktivnemu demagogovi Matovicovi alebo rozpravka o krasnych zajtrajskoch na

15 Citované dia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1089880/vyzva-kraj-
cimu-sas-apeluje-na-ministra-zdravotnictva-aby-zacal-rokovat-s-ruskom-o-vakcine-sputnik/.

16 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.badatel.net/pandemia-vo-svete-kola-
buje-no-elita-sa-ju-snazi-zubami-nechtami-udrzat/.

17 Citované diia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://debata.pravda.sk/debata/579446-studia-ri-
ziko-prenosu-virusu-znizuje-uz-jedna-davka-vakciny-pfizer/.
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pokracovanie. (Aktuality.sk: Koronavirus: Celoplosné testovanie bude, vyhlasil
Matovi¢. Vlada ale este definitivne nerozhodla, publikované da: 13. 1. 2021).'8

3. Daliu skupinu tvoria texty, v ktorych je pritomné zlozka narativnej §truktary
(fragment vymysleného pribehu) — niekde je kratka a sluzi skor ako inSpiracny za-
klad, z ktorého sa odvija cynicky komentar, inde je narativna Struktira postavena
tak, aby tvorila nutnt pribehovt paralelu k tomu, co diskutujici povazuju za po-
trebné kritizovat. ZviacSa maju kratsi rozsah, v naSom textovom korpuse sa vSak
vyskytuje aj niekol'ko dlhsich antirozpravok takéhoto typu.

V niektorych pripadoch je antirozpravkovy charakter dosiahnuty tym, zZe sa vy-
uziva vlastny kreativny narativny text s rozpravkovymi zdnrovymi znakmi, zvacsa
sa vSak mozno stretntit’ s tendenciou vyuzit’ konkrétne rozpravkové formulky, ktoré
su pevnou sucast'ou narativnej vystavby vypovede. V ojedinelych pripadoch sme
sa dokonca stretli s tym, ze takato vypoved mala znaky exempla, pripadne obsaho-
vala Zanrové principy wellerizmov.
alClAda: V rozpravke bola krajina kde sa nemohlo spievat, no rozpravat je uz silna
kava. Tato viada si doslova pyta defenestraciu. (Pravda: Pfizer skiima rozSirenie
Gi¢innosti vakeiny tretou davkou, publikované dna: 2. 2. 2021)."

Erika Cabanova: ta sak malo pol planety do leta zaockovane a nejak to nevychadza-
ani sportovci sa nehrnu na ockovanie,isto pri tych stamilionovych produkciach by
sa par tisic naslo a do leta urcite,ale oveckam to stale nedochadza-letne podujatia
sa rusia,obmedzenia nemaju konca kraja ani v krajinach co pokrocili vyrazne v oc-
kovani,nahubky a pod aj po 2 davke na hube-nuz dobry megabiznis na vygumova-
nych oveckach,naplnila sa v praxi rozpravka o sekerkovej polievke, ked k nej pridal
chytry jano od hlupeho skupeho gazdu vsetko potrebne k tej sekerke a tak i pri vak-

cine,sak mozno ochrani ked dosledne vsetko budete dodrziavat,ked sa prida znacna

18 Citované dfia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.aktuality.sk/diskusia/855591/koro-
navirus-celoplosne-testovanie-bude-vyhlasil-matovic-vlada-ale-este-definitivne-nerozhodla/.

19 Citované dia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://debata.pravda.sk/debata/576683-pfizer-
skuma-rozsirenie-ucinnosti-vakciny-tretou-davkou/prispevok/8359965/.
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cast premorenia,ked pomru rizikovy a pod (Novy Cas: Informaény obrat okolo To-
kia! Japonsky zdroj tvrdi, Ze olympiada tento rok nebude, publikované dna:
22.1.2021).%°

mkkg: Subject: rozpravka ...jak mrtvy netopyr prodany na mokrém trhu v Ciné in-
fikoval celou planetu... Cinskd biologickd laboratoi ve Wuhanu patii spolecnosti
Glaxosmithkline, kterou (Cisté nahodou) vlastni spolecnost Pfizer. Tato spolecnost
(Cisté nahodou) vyrabi vakcinu proti virusu, ktery md pocatek v biologické labora-
tori ve Wuhanu. Tuto financuje dr. Fauci (¢isté nahodou), ktery pro ni také dela
reklamu. GlaxoSmithKline je (shodou okolnosti) spravovana spolecnosti Black
Rock Finances, ktera (cisté nahodou) spravuje finance Open Society Foundation
(Sorosova nadace), ktera (shodou okolnosti) slouzi francouzské AXA pojistovne!
Shodou okolnosti Soros viastni néemeckou spolecnost Winterthur, ktera (cisté naho-
dou) postavila cinskou laborator ve Wuhanu a byla koupena némeckou pojistovnou
Allianz, jejimz akciondrem je (shodou okolnosti) Vanguard, ktery (Cisté nahodou)
jei akciondrem Black Rock, ktery (shodou okolnosti) ovlada centralni banky a spra-
vuje zhruba tretinu globadlniho investicniho kapitdalu. Black Rock je také (shodou
okolnosti) hlavnim akcionarem spolecnosti MICROSOFT, kterou viastni Bill Gates,
ktery (Cisté nahodou) je akciondarem spolecnosti Pfizer (ktery - jak si pamatujete -
prodava tuto zazracnou vakcinu) a je v soucasné dobé (shodou okolnosti) prvnim
sponzorem WHO !!! Takze ted’ chapete, jak mrtvy netopyr prodany na mokrém trhu
v Ciné infikoval CELOU PLANE (Novy Cas: Zaujem o o¢kovanie zo strany uéite-
Pov je enormny: Trnavsky kraj otvoril oCkovacie centrum, publikované dna:
20.2.2021).2!

bez.patosu: (...) akurat si pamatam, ako bol u nas v meste pozriet fabriku, ktora
vypusta exhalaty ludom na hlavy. Samozrejme ked mali echo z ministerstva, zapli
filtre (inak moc draha zalezitost) a oficialne vsetko v norme. Ludia sa stazovali

dalej, tak tento tajtrlik dosiel a co spravil? Hadajte, co robia standardni politici zo

20 Citované dia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1077950/informacny-
obrat-okolo-tokia-japonsky-zdroj-tvrdi-ze-olympiada-tento-rok-nebude/.

21 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1091266/zaujem-o-
ockovanie-zo-strany-ucitelov-je-enormny-trnavsky-kraj-otvoril-ockovacie-centrum/.

68



Ludova rozpravka v suvislostiach 2023

standardnych stran v takej situacii? Nuz pousmieval sa na ludi, druzne podiskuto-
val, posluboval. Potom isiel za zbohatlikom, pardon investorom, aj s tym si pekne
pohrkutal, mozno si aj vypili prave sampanske, na golf bohuzial nebol cas. Tajtrlik
sa vratil do Bruselu a fabrika stastne smrdi dodnes, a ak sa vrati standardne viad-
nutie tak bude smrdiet az kym vsetci nepomru. Rozpravky je koniec. (Aktuality.sk:
Koronavirus: Figel’ Ziada Zilinku, aby dal zdkaz bohosluZieb na Ustavny sud, pub-
likované dia: 24. 3. 2021).%
Maril Non: Banda ojebavacov, je to jedno kto tam je musime sa stym uz naucit Zit
lepsie to nebude...., citat: "Pravda a laska musi zvitézit nad IZi a nenavisti," hovoril
to nejeden breptdk, ale vedel, Ze to je len v rozpravkach... (Novy Cas: Koali¢ni
poslanci varuju, Ze toto nie je s kostolnym poriadkom: Preco taja, kto ma prioritu
v o¢kovani?!, publikované dna: 17. 1. 2021).%
Janik: Nikto nevie a kedy ho zaockuju uz vébec nie: Jednoducho srat’ na nasu viadu
s komplicmi z opozicie! Je to zavislé od USA. USA zaockuju do juna vietkych ob-
canov USA, vzniknii im volné vyrobné kapacity a vakcin bude dost. EU je svorka
neschopnych tarajov, gagajov a prdusov a vedie to Angela. Kazdy chyt si svojho
poslanca EU! Tak Ze rizikové skupiny budu hadam v decembri pred 4 kolom pan-
démie zaockované ak nepomrii. A rozpravke je koniec! (Novy Cas: Ministerstvo
spustilo ¢akérei na okovanie: Styri najéastejsie otazky Slovakov o registracii
a vakcine, publikované dia: 27. 3. 2021).%*

Okrem uvedenych zdrojov sme pri vyhl'addvani nasli aj dlhSie texty s rozprav-
kovou narativnou Struktiarou. Autori tychto textov rovnako vychadzali zo vSeobec-
nej znalosti tradi¢nych rozpravkovych sujetov alebo formul (z prototextov), ale vy-

tvorili si celkom samostatny, koherentny narativny metatext, v ktorom kriticky per-

22 Citované dha: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.aktuality.sk/diskusia/876436/koro-
navirus-figel-ziada-zilinku-aby-dal-zakaz-bohosluzieb-na-ustavny-sud/.

23 Citované dna: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1075658/koalicni-
poslanci-varuju-ze-toto-nie-je-s-kostolnym-poriadkom-preco-taja-kto-ma-prioritu-v-ockovani/.

24 Citované dia: 3. 4. 2023, dostupné na stranke: https://www.cas.sk/diskusia/1 104607/ministerstvo-
spustilo-cakaren-na-ockovanie-styri-najcastejsie-otazky-slovakov-o-registracii-a-vakcine/.
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traktovali, ba az verbalne utocili na konkrétne javy skuto€nosti (na politikov, poli-
tiku vSeobecne, implementaciu konkrétnych spolocenskych ¢i zakonnych noriem
ai.).

Hoci ide o texty individualistov, ¢o na prvy pohl’ad odporuje ramcu folklornosti,
predsa v§ak mozno pri ich Sireni na webe postrehnit’ dve dolezité tendencie: a) kon-
krétne texty s antirozpravkovymi narativnymi Struktirami, obsahujice nenalezitu,
neodbornu kritiku ¢i preberajliice hoaxy, sa v uzsich skupinéach alebo zoskupeniach
postavenych na podobnom ¢i rovnakom svetondzore (napriklad v otazke postoja ku
koronavirusu, k vojne na Ukrajine a pod.) mozu relativne rychlo §irit’, pretoze Cle-
novia takychto zoskupeni maju tendenciu vzdjomne komunikovat’ a sledovat’ pro-
dukciu tzv. ,alternativnych médii.

Takto sme narazili na sujet s implikovanou rozpravkou kvalitou a s didaktickou
(poucujucou, mravoucnou) funkciou s nazvom Rozpravka o kobylkach a klobuku
donebavolajucej hluposti, ktory je vSak vel'mi prisnou a negativnou kritikou nie-
ktorych politickych a spolocenskych reakcii pocas pandémie koronavirusu covid-
19. Spomenuty sujet bol zverejneny v asopise Badatel™, aviak bol prebraty inym
médiom a diia 3. 3. 2021 bol odvysielany v rozhlasovej relacii Dopoludnie na In-
foVojne s Adrianom, ktora je dostupna na YouTube.?® Moderator priamo uviedol,
Ze text mu poslal ,,niekto z Badatel'a®, a pred¢ital ho ako vel'mi ,,pouénu rozpravku
pre deti‘.

V pomyselnej kategorii b) vidime sice individualizované pociny webovych blo-
gerov, no ich $tyl kopiruje ¢i prebera niektoré uzualizované tendencie vyuzivajuce
rozpravkové crty. Ked'Ze blogeri sleduju medialnu produkciu, vnimaju tieto ten-
dencie areagujil na ne — v takom pripade vytvaraji antirozpravkovu narativnu
Struktiru s kritickou a vysmesnou funkciou, ktora sa moze stat’ in§piracnym zdro-

jom pre d’alSich blogerov, ¢im sa folklorizuje.

25 Zdroj je dostupny na stranke: https://www.badatel.net/kobylky-alebo-tiez-pribeh-o-donebavolaj-
ucej-hluposti/ (citované dna 3. 4. 2023).

26 Zdroj je dostupny na stranke: https://www.youtube.com/watch?v=27QkM0eYYQY (antirozprav-
kovy sujet sa spomina v nasledovnej minutazi: 1:35:33 — 1:45:42; citované dna: 3. 4. 2023). Zdroj
vykazuje vySe 9-tisic pozreti a v den citovania ma 228 lajkov.
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V tejto stvislosti mozno upozornit’ napriklad na antirozpravkovy text O zlatej
rybke. Trikrat a dost, v ktorého predhovore autor pise: ,,Na smecku veju nové
trendy. Rozpravky. Neostanem predsa bokom.“*’ Antirozpravkové érty st vskutku
vo verejnych blogoch dennika Sme pritomné CastejSie a dlhodobejsie.

Najstarsi text, na ktory sme pri tvorbe nasho materidlového korpusu dosial’ na-
razili, bol publikovany ako vystup blogerky na portali dennika Sme pod ndzvom
Rozpravka Ako buldozér zachranil dedinu diia 11. 8. 2014. Sama autorka si uvedo-
movala aktualizaény potencial tychto — podl'a jej slov — ,,modernych rozpravok*,
ktoré umyselne na svojom blogu chcela §irit” ako vychovné texty, neuvedomujuc si,
Ze uplatiiuje o. 1. antirozpravkovu narativnu Struktiru. Svoj postoj sama vysvetlila
nasledovne:

,lento blog je urceny pre vsetkych, ktori maju radi kratke Rozpravky na kolieskach
z dnesnych cias, alebo sa im nechce vymyslat rozpravky pre svoje ratolesti. Ja roz-
pravky vymyslam synovi uz viac ako rok, kazdy den inu, novii. Ale nie o cervenej
ciapocke (nic proti nej), ale modernu, z dnesnych cias. Myslim, Ze by sme deti ne-
mali ochranovat od pojmov dneska ako su internet ¢i GPS, ked' s nimi aj tak vyras-

tajii od malicka. Tak pekné citanie, priatelia.**®

Podoby antirozpravok — texty emblematickej a grafickej povahy

V nasledovnej skupine pocitame najmi s webovymi mémami/memeckami. Ich
prinos tkvie aj v snahe nardbat’ s rozpravkovym podkladom na komentovanie kon-
krétnych aktualnych problémov, celospolocenskych fenoménov ¢i inych palcivych
otazok, ku ktorym sa autori tychto Specifickych textov potrebovali vyjadrit’, pricom
koncept tradi¢nych (ale aj popularnych/popkultirnych) rozpravok im sluzil ako za-

klad na travestiu ¢i zvdcSa satirizujuce stvarnenie kritickej myslienky.

27 Text bol na verejne dostupnom webovom blogu dennika Sme publikovany 28. 11. 2021. Je do-
stupny na strdnke:  https://blog.sme.sk/miroslavgalovic/nezaradene/o-zlatej-rybke-trikrat-a-
dost?ref=sekciabox (citované dna: 3. 4. 2023).

28 Text je dostupny na stranke: https://blog.sme.sk/broncekova/proza/rozpravka-ako-buldozer-za-
chranil-dedinu (citované dna: 3. 4. 2023).
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Pri zarad’ovani takychto textov do korpusu sme sa vSak museli vyrovnat’ s via-
cerymi problémami — rozpravky, ktoré sa vyuzivaji ako graficky ¢i narativny pod-
klad, nie st vzdy ,klasické” v zmysle tradicného chapania 'udovej rozpravky.
Mnohé memecka su totiz kreované z rozpravkovych verzii zndmych v popkultare
— spiiiaji vSak parametre folklornosti a maji memeticka kvalitu, preto sa nazda-
vame, ze ich nemoZzno ignorovat’.

Do korpusu vSak nezarad’ujeme tie texty, ktoré maju sice rozpravkovy zaklad,
ale takyto inSpira¢ny zaklad tvori jednozna¢na altizia na autorsku rozpravku (vel'mi
Casté su obrazky s motivom Macka Pu a i.). Pokial’ je vSak prvok takejto rozpravky
spojeny s popkultirne spracovanou ukazkou folklérnej rozpravky (napriklad Popo-
luska vratane jej starSich ¢i modernejSich adaptécii), taky text do korpusu zarad’u-
jeme.

Dalsim problematickym miestom je skutoénost, Ze hoci memec¢ka vyuzivaji
rozpravkovy podklad, nie vSetky automaticky vykazuji antirozpravkové tendencie.
Tie textové jednotky, ktoré nezodpovedajl antirozpravkovému postupu tak, ako bol
definovany, do korpusu nezarad’'ujeme. Zvicsa st postavené len na rozpravkove;j
grafike a tvoria symbolicku paralelu k zndAmym osobnostiam Soubiznisu a 1. Ked’Ze
vSak neobsahuji Ziadnu vyznamovt rovinu, ktora by vyjadrovala urcity hodnotovy
postoj k spolo¢enskym javom, pripadne nevykazuji tendencie k ich karikovaniu,
satirizovaniu, k istej forme kritického prehodnocovania, nie je potrebné sa nimi
blizSie zaoberat’.

Memecka zozbierané z rdznych webovych stranok (najmi zo socialnych sieti)
mozno tiez zaradit’ do rozmanitych kategorii. Na§ korpus textovych jednotiek ob-
sahuje memecka s pritomnou narativnou ¢i verbalnou zlozkou, ktora ma podobne
ako skupina textov neemblematickej povahy podobu viac ¢i menej poetického ko-
mentéra k aktudlnym spolo¢enskym fenoménom. Rovnako st tu vSak aj textové
jednotky bez narativnej a verbalnej zlozky.

Je zaujimavé sledovat’, ze antirozpravkovy charakter sa dosahuje nielen vyuzi-
vanim hlavnych postav rozpravkovych narativov, ale rovnako obl'ibené su i nega-

tivne postavy — bosorky, vlky, trojhlavé draky a podobne.
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1. Texty s narativnou a verbalnou zlozkou: Vyssie uz bolo konstatované, ze obraz-
kové a verbalna Cast’ spolu kooperuju, uzko suvisia, preto na pochopenie vyznamu
daného memecka musia byt’ obe Casti nutne pritomné. Niektoré memecka su posta-
vené len na slovnej hracke (vychadzajucej z homonymie alebo paronymie), napri-

klad:

(zdroj: Facebook — zedolsommeme)

Ide skor o vel'mi ojedinelé pripady, vécSia Cast’ z nich uplatituje rozvinutejsiu
verbalnu zlozku. Tato verbéalna zlozka mdze obsahovat’ pribehové Crty — teda ide
o podobu karikovania a satirizovania rozpravky za ucelom kritizovat’ negativne
vnimany socidlny jav vo forme kratkeho pribehu, pripadne tvori rozpravkova
zlozka len graficky podklad pre kratky komentar alebo kratku tivahu bez poeticke;j
kvality.

Tieto komentare ¢i iivahy sa tykaja, samozrejme, rdznych fenoménov, ktoré ako
spolo¢nost’ vnimame, pretoZe sa nas priamo ¢i nepriamo tykaji. Vzhl'adom na to sa
mdzeme stretniit’ s komentovanim vojny na Ukrajine, covidu-19 a pandemickych
opatreni, muzsko-zenskych vztahov a i. V naSom korpuse sa v danej kategorii vy-

skytuju napriklad tieto memecka:
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Memecko s nadpisom ,,Cervend ciapocka 2020 edition, pod ktorym je pripo-
jeny obrazok dvoch policajtov odvadzajiicich sputant postavu — Cervent ¢apocku.
Nad obrazkom a bezprostredne pod nadpisom sa nachadza nasledovny text: ,,Cer-
vend ciapocka bola zatknutd za porusenie karantény. Babicka dostala od Ciapocky
virus a bola hospitalizovana. Vik vyuzil tuto situdciu, prezliekol sa za babicku

a isiel si nakipit v doobednych hodindch.“*

Cervenda Ciapocka bola zatknutd za porusenie karantény.
Babi¢ka dostala od Ciapoéky virus a bola hospitalizovna.
Vik vyuzil tito situaciu, prezliekol sa za babicku a isiel si
nakapit' v doobednych hodinach

Memecko s nadpisom ,.4 teraz tii o Cervenej ciapocke...“, zverejnené na portali
Hoaxy a podvody — Policia SR na Facebooku 21. 9. 2022. Grafickt zlozku repre-
zentuje animovany obrazok Cervenej ¢iapocky s kosikom. Verbdlna ¢ast ma po-
vahu komentdra bez narativnej kvality: ,,Pocas 3-dnovej Specidlnej operdcie zahy-
nulo 5937 ruskych vojakov... /... A preto po 6 mesiacoch Rusi povolavaju 300 000

polovojakov.**°

2 Text bol publikovany 13. 4. 2020 a je dostupny na portali Emefka na Facebooku na nasledovnom
odkaze:

https://m.facebook.com/emetka.sk/posts/1434737796737523/ (citované dna: 3. 4. 2023; v den cito-
vania zaznamenala textova jednotka viac ako 4,5-tisic lajkov, 27 komentarov a 697 stiahnuti).

30 Dostupné na stranke: https://m.facebook.com/story.php?story fbid=pfbid02xjxuXkFrZj8606po9
3f37Uhx6ZuJSgbRSiBDWPGD7dpzyvWgglLaAKbn-
HaZy6NDXGl&id=313187412842466&eav=A{b5XQ6Am4yO082Y vbf62181toJOkVIvtrjV-
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Hoaxy a podvody - PoliciaSR®  *** X
2h-Q

A TERAZ TU O CERVENEJ CIAPOCKE...

ked rusky prezident dnes, ked je Med... Zobrazit
viac

“.." +"POCAS 3-DNOVE SFtnlmu e
urmclmmum 5937RUSKY l:ﬂumnunu...

. 7y 'AoHE

O 1100 102 komentarov « 76 zdielani
[& Paci sa mi to D Komentovat p‘.’,} Zdielat

Memecko s verbalnou zlozkou: ,,Dva dni po tom, ako si sa dala dokopy s milym,
slusnym, vernym, starostlivym chlapom, ktory nie je psychopat.”“ Pod textom sa na-
chadza obrazok princa drziaceho za ruku diev¢inu so znechutenym vyrazom v tvari.
Animécia pochadza z popkultirne spracovaného nametu (Disneyho adaptéacia) Sip-

kovej Ruzenky.?!

FXUP6PYFt7qx8sQDyMLOxwFk5vMwKE&paipv=0 (citované dna 3. 4. 2023). V den citovania
vykazovala tato textova jednotka 1,8-tisic lajkov, 118 zdiel’ani a 138 komentarov.

31 Text bol publikovany 23. 11. 2022 a je dostupny na stranke:
https://m.facebook.com/emefka.sk/photos/a.306333829577931/2203194023225226/?type=3 (cito-
vané dna 3. 4. 2023; v den citovania zaznamenala textova jednotka viac ako 3,7-tisic lajkov a 77
zdielani).
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Dva dni po tom, ako si sa dala dokopy s milym, slusnym,
vernym, starostlivym chlapom, ktory nie je psychopat

EMEFKA::

TiJEWE ViRALOMW

Memecko s poeticky spracovanou (rymovanou) narativnou zlozkou, ktora je
priamou altiziou na popkultarnu, sfilmovant adaptaciu rozpravky T7i oriesky pre
Popolusku. Na obrazku sa nachadza scéna z kral'ovského balu, kde tancovala Po-
poluska so zahalenou tvarou zdvojom spolu s princom zvedavym na jej pévod. An-
tirozpravkova Struktura je postavena na humore s cielenou komentovanou kritikou
vojny na Ukrajine. Z st Popolusky, ktorej tvar bola graficky nahradena portrétom
ruského prezidenta V. Putina, vychadza bublina, aka sa pouziva v komiksoch na
znazornenie replik postadv. V danej bubline sa nachadza nasledovny text: ,,Vojska

na cizim vizemi, mésta bombardujeme, ale vojna to neni, jasny pane.*>

32 Text bol publikovany 25. 5. 2022 na portali zomri.sk na Facebooku, je dostupny na stranke:
https://m.facebook.com/zomriofficial/pho-

tos/a.1831445523801369/3255788248033749/?type=3 &source=48&ref=content_fil-
ter&paipv=0&eav=AfZV32Fz5cmD08KIb4zqAx6RwQkvHSzcDrzNXv3e2dd2JGgRhersmpil-
CGR6KWzE090 (citované dia: 3. 4. 2023; v den citovania zaznamenala tato textova jednotka 4,6-
tisic lajkov a 241 zdielani). Medzi komentarmi k tomuto memecku sa nachadzaji rovnaké obrazky
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Vojska na cizim uzemi, _
meésta bombardujeme, ale
vaojna to neni, jasny pane.

2. Texty bez narativnej a verbalnej zlozky: Hoci nejde o typické emblematické
memecka, nazdavame sa, ze ich zaradenie do tejto skupiny je opravnené, pretoze
grafické aluzie na folklorne rozpravky v sebe nest implicitny kontextovy obsah.
Aby boli funkéné a komunikacne G€inné (Co vzhl'adom na pocet zdiel'ani nepo-
chybne st1), prijimatel'ovi musi byt’ na prvy pohl'ad jasné, ¢o mu chct ozndmit’, a to
aj bez pritomnej verbalnej zlozky. Na ilustraciu mozno uviest’ nasledovné priklady:

Memecko, na ktorom sa nachadzaji vedl’a seba dve postavy — vl'avo vidno ani-
movanu postavu bosorky z Disneyho adaptacie rozpravky Snehulienka. Bosorka
drzi v pravej ruke otravené jablko. Na obrazku vpravo sa nachadza poslanec NR
SR Robert Fico na tlacovej konferencii, ktory tiez drzi v pravej ruke jablko. Hoci
memecku chyba verbalna zlozka, pragmatické zacielenie je kontextovo jednoz-
nacné — autorovi textovej jednotky iSlo o komparaciu oboch postav s humorno-kri-

tickym podténom vo vztahu k spomenutému politikovi.*?

s doplnenym textom. V jednom z nich je k Popoluskinej replike pridany text: ,,Takze, to si byla taky
ty, ¢i?l“
33 Textova jednotka bola publikovand 19. 4. 2022 a je dostupnd na stranke:
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zomri.online

Memecko zloZené z dvoch obrazkov usporiadanych vertikalne. Na obrazku hore
sa v popredi nachadza trojica muZov odetych vo vojenskych uniforméach — v ich
strede stoji ¢eCensky vodca R. Kadyrov. Na obrazku dole sa nachiddza animacia
troch trpaslikov z filmovej adaptacie rozpravky Snehulienka a sedem trpaslikov.
Pragmaticko-vyznamovu stranku tejto textovej jednotky vnimame analogicky

k vyssie opisanému memecku. >

https://www.facebook.com/zomriofficial/photos/a.1831445523801369/3227103460902228/ (cito-
vané dna: 3. 4. 2023; v dei citovania zaznamenala textova jednotka 5,8-tisic lajkov, 172 komentarov
a 122 zdiel’ani).

34 Textova jednotka bola publikovana 22. 3. 2022 a je dostupna na stranke:
https://www.facebook.com/zomriofficial/photos/a.1831445523801369/3205843299694911/ (cito-
vané dna: 3. 4. 2023; v den citovania zaznamenala tato textova jednotka 3,8-tisic lajkov, 218 ko-
mentarov a 83 zdielani).
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Osobity pripad na hranici menovanych kategorii predstavuji obrazky, ktoré in-
ternetovy pouzivatel zdielal (napriklad v reakcii na niektoré publikované
memecka), tieto v§ak neobsahuju ziadnu verbalnu zlozku, ale dany internetovy po-
uzivatel' k nim pridal svoj komentar ironicky odkazujici na aktualne spolo¢enské
javy. V nasom korpuse je pritomny zatial’ len jeden taky text, na ktory sme narazili

pri zbere memeciek na socialnych sietach.®

35 Na takyto typ memecka sme narazili prave v komentaroch k predo§lému obrazku v poznamke
¢. 34.V nasledujucich komentaroch v danom facebookovom diskusnom vlakne mozno vidiet’ d’alSie
ukazky antirozpravkovych postupov — karikovania, travestie, ironizovania a pod., vyuzivajlc roz-
pravkové scény na humorno-kritické znazornenie konkrétnej myslienky vo vztahu k aktualnym spo-
loc¢enskym fenoménom. Nejeden z nich obsahuje aj vulgarizmy.
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Karin Kniez
A Snehulienka v ukrajinskom dress

code odjakziva. No hotovo!

J'aime Répondre 35 sem

Hoci je korpus textovych jednotiek s uplatnenymi antirozpravkovymi ¢rtami po-
merne maly a Ziada si doplnenia, napriek tomu mdze podl'a nasho nézoru slizit’ ako
presvedciva ukazka niektorych tendencii v si¢asnom slovenskom ,,digitdlnom* fol-
klére. Celkom jasne sa ukazuje snaha internetovych pouzivatel'ov nielen akcento-
vat’ tradicné folklorne narativy, ale ich aj cynicky, satiricky, kriticky ¢i humorne
prehodnocovat’ a aktualizovat’, aby sa prostrednictvom nich verbalizovala kritika ¢i
vysmech rozporuplnych alebo negativne vnimanych aktudlnych spolocenskych fe-
noménov.

Tieto tendencie poukazujli na Zivé narabanie s folklornym — memetickym — ma-
terialom v nasej kulttre, a preto je potrebné a nutné ich d’alej zbierat,, skimat’ a vy-
hodnocovat’. Takato potreba je motivovana poznatkom, Ze internetovi pouzivatelia
vel'mi kreativne a rychlo dokazu tvorit’ a §irit’ d’alSie texty s antirozpravkovymi
(vSeobecnejsie s antifolklornymi) ¢rtami, ktoré st vzhl'adom na svoj ostrovtip, hu-

mor, satiricky a kriticky ton vel'mi obl'ibenym prostriedkom verbalizovania kon-

krétneho hodnotového, politického a spolocenského postoja.
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Memetics as a Manifestation of Dynamics of Fairy Tales
From a Fairy Tale to an Anti-Fairy Tale
Summary
In the presented text, we dealt with the analysis of forms and meanings of selected
fairy-tale motives in Slovak "digital" folklore. We observed tendencies to use clas-
sic fairy tale prototexts in Internet discussions, or in social networks (f.e. Facebook)
while we focused on forms of their satirization and caricature, which we denote by
the term anti-fairy tale. We perceive the anti-fairy tale as a unique folklore meme,
which is becoming a popular means of expressing people's humorous and critical

attitudes towards current social phenomena.
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Tento text bol napisany v suvislosti so zdmermi vedeckého projektu Vega
1/0099/22 Dynamika a podoby sucasného narativneho folkloru (zodpovedny riesi-
tel': Cubomir Gabor).
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Zpisoby prezentaci lidovych pohadek v komiksu

a na sou¢asnych webovych strankach v CR

Jaroslav Otéenasek

1. Uvod

V souvislosti s az piekotnym rozvojem digitalnich technologii obecné a social-
nich siti a online virtudlniho svéta zvlast' se vyraznym zptusobem projevuji jejich
vlivy na psychiku i motorické schopnosti zejména déti a dospivajicich. Nejvétsim
problémem je nejspise neschopnost udrzet delsi dobu pozornost. Riizné prezentace
na populérnich socidlnich sitich i vystoupeni oblibenych youtouberii maji nejcastéji
rozsah od desitek sekund po nékolik minut. B€hem takto kratké doby je ,,odvypra-
veén piibéh* (chlapce pichla vosa, dévce uklouzlo po mokré podlaze, kocka udetila
packou psa apod.) s dirazem na komicno, méné ¢asto je cilem néco tajemného ¢i
dosahuji délky 1 10-12 minut. V téchto pfipadech se ¢asto jednd o specializované
pofady a seridly, které vyZaduji u follower( jisté soustfedéni a pocita se se zajmem

Obecny trend soucasnych zabavnych prispévku ale spoc¢iva ve zkracovani, vyo-
stienéj$i pointé (pokud je relevantni) a v pfesném zacileni na divéka (spotiebitele,
zékaznika). Ze jde v mnoha ptipadech o pfiznanou &i nepiiznanou reklamu je evi-
dentni. V podstaté tak miizeme pozorovat obdobnou proménu, jakou byl v ptipadé
lidové slovesnosti pfechod od delSich vypravéni (pohadky) ptes kratsi ptibéhy (hu-
morka) az po ty nejkratsi (vtip) v pribéhu konce 19. a ve 20. stoleti. Dnes tedy
pfechdzime od filmi pies seridly typu sitcom az po kratka vesela internetova videa.
Zatimco lidé zvykli sledovat celé filmy nemaji problém soustiedit se na extrémné
kratké ptibéhy na socialnich sitich, opacné to ¢asto neplati. Zejména u mnoha men-
Sich déti je vidét, Ze jsou zvyklé ne zhutnéné usporné podani a jakékoliv rozvlek-
losti (delsi zab&ry bez stiihu, rozsahlejsi dialogy a vysvétlovani apod.) je prestavaji

zajimat — ,,nudi se“ (souhrnné na toto téma napi. Hauptova 2019; Civela 2021
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a Bouda 2022; k diskusi pak Spitzer 2014). Zaroven jsou socialni sit¢ détmi i do-
spelymi pouzivany i pro sebeprezentaci (aktivni pfistup) v¢. vyuzivani pievzatych
podkladt (videi, fotografii), bez ohledu na vztah s realitou (Hesova 2016, s. 32-37).
Jedna se bezesporu o trend, ale zarovei si uvédomujeme, ze sledujeme veelku novy
fenomén a je proto jesté predéasné odvozovat zasadn&jsi zavéry.! Teprve dlouho-
dob¢jsi psychologické vyzkumy mohou potvrdit, zda se jedna o trvajici zalezitost
¢i jen o pfechodny jev.

Je nicméné jiz faktem, ze se zapadnim svétem pozvolna §ifi tzv. druhotna ¢i
funkéni negramotnost, tedy existence jedincu, ktefi sice prosli pfinejmensim za-
kladnim vzdé€lanim, ale maji s pfibyvajicim vékem rostouci problémy se psanim
a ¢tenim a nasledné predevsim i s pochopenim smyslu jakéhokoliv textu delSiho
nez né¢kolik slov, s porozuménim kontextu a s realnym vyuzitim sdélovanych infor-
maci (Dolezalova 2005).

V nasi studii se zaméfime nikoliv na samotné recipienty, ale spiSe na tvirce
a vybrané formy, jakymi jsou tradi¢ni i souc¢asné ,,pohadky* prezentovany v Ces-

kém komiksu a v internetovém prostiedi.

2. Komiks jako kulturni fenomén

2.1 Puavod dneSniho komiksu a jeho charakteristika

Jednim z provétenych zptisobt, jak dité a dospivajici vice ,,pfipoutat” ke ¢teni,
se jiz v dobé pted 2. svétovou valkou ukéazal komiks. Propojeni textu a obrazku neni
samoziejmé Zadnou novinkou, ale zatimco béZné ilustrace obvykle tvofi malou ¢ast

té které knihy, u komiksu je obrazek zakladni bazi a text je tomu ptizplisobeny.

! Vétsina souasnych Geskych psychologi a specialistli na virtualni komunikaci se zabyva zejména
kybersikanou a dalsimi potencialné nebezpe¢nymi jevy na socialnich sitich, vyzkumem komunikace
jako takové, piipadné vlivem internetu na socialni vazby uzivateld.
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[lustrace €. 1 — souboj hrdiny s drakem malite S. Hudecka v knize Ndarodni pohddky a po-
vesti J. K. Hraseho (Hrase 1903).

Komiks v dne$nim slova smyslu se zrodil v USA na poc¢atku 20. stoleti a od 30.
let se pak tento druh umélecké tvorby stal fenoménem. V Ceském prostredi se ko-
miksové ptibehy objevily v mezivalecné dobé — zminme napt. Rychlé Sipy Jaro-
slava Foglara, Veseleé serialy Ondieje Sekory a dalsi. Jejich popularita byla zna¢na
a projevilo se to i na ,,pteziti ceského komiksu ptes tuskali doby okupace a socia-
lismu dodnes (o ¢eském a slovenském komiksu souhrnné viz Proktlipek a kol. 2015).
Pro komiks je tedy typické specifické provazani textu a obrazku, kdy je sdm text
redukovan na stale srozumitelné minimum a role vytvarné stranky dila je zcela do-

minantni. Existuji i komiksy, kde textova slozka chybi zcela. Komiks mé ale zaro-
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ven obvykle pfesné stanovany rozsah (od 2 obrazkl az po nékolik stran), ktery li-
mituje mnozstvi obrazkli a tim i samotného textu. Autor je tedy nucen vyplnit
piesné€ vymezeny prostor, ¢imz se jesté zvysSuji naroky na autora ve sméru, jak v tés-

ném prostoru odvypravet cely piibeh.

2.2 Druhy komiksu

Pokud bychom se zaméfily detailnéji na ¢lenéni komiksti mimo obsahovych kri-
térii, mtizeme zvolit nékolik hledisek. Prvnim by byla korelace textu a obrazki. Po-
stupné se vyprofilovalo nékolik zakladnich moznosti, jak toto propojeni realizovat.
Patrné nejstarSim zplsobem je umisténi textu pod ptislusny obrazek. Vyhodou této
metody je vEtsi prostor pro vlastni text, takze jeho redukce nemusi byt tak drasticka
jako v dal$im ptipadé. Druhou moznosti je umistit ptislusny textovy obsah do tzv.
bubliny, ktera v pripad¢ ptimé feci obvykle ptimo ,,vychéazi“ z st doty¢né postavy.
U komikst, kde se neobjevuje Zadny text, se obvykle na pozadi umist’uji alespon
grafické podoby zvuki ¢i citoslovce.

Jinym zplsobem, jak komiksy €lenit, je zamé&fit se na jejich rozsah. V dennim
tisku, pfipadné 1 jinde, se nejCastéji uziva tzv. strip, jehoz rozmér je od dvou do
Sesti okének (panelll). Mezi nejproslulejsi soucasné stripy patii Dilbert, Peanuts
(s biglem Snoopym), zacinal tak i Sekortv Ferda mravenec. Vétsi rozsah mé ko-
miksové album, coz je oznaceni pro svdzany sesit kreslenych piibéhti (tfeba i né-
kolika riznych). Nejcastéji ma 34 — 48 stran. Do této skupiny fadime tieba Super-
mana, spada sem i Ctyrlistek. Dalsi a znaéné nakladnou moznosti je vytvofit ko-
miksovy roman. Rozsah miZe byt pomérné znaény a jeho tvorba je asove velmi
naro¢na. VétSinou je tento format vyuZzivan pro pfevedeni existujicich literarnich
d¢l do komiksové podoby — v Ceském prostiedi mél asi nejveétsi odezvu roman Karla

Capka Vilka s mloky jako komiks vytvarnika Jana Stépanka, jenZ zadal vychazet
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v roce 1989 v komiksovém &asopise Kometa®. Po vzniku internetu a virtualni ko-
munikace se objevil jest¢ webovy komiks, cozZ je oznaCeni kresleného serialu vy-
tvofeného piimo pro web, coz nejcastéji byva upraveny strip.

Uziti barev v komiksech odrazi snahu tviirce vyjadfit néktera specifika ptibehu.
Cernobily komiks naznaduje, Ze podstatny je vyraz zobrazenych postav a jejich ko-
munikace. Barevny komiks bud’ vychézi ze zjednodusené reality a barvy tak odra-
zeji skute€ny, pfirozeny stav véci (trava je zelena, nebe modré), nebo zdiiraznénim
¢i potlacenim nékterych barev pridava dalsi informaci, zejména je to patrné u barvy
krve, pfi zndzornénych explozich apod. Nékteré komiksy kombinuji oba pftistupy,
v ¢ernobilém dile je napf. pfidana jen jedna dal$i barva (Casto ¢ervena ¢i ruda jako
symbol zminéné krve, n¢kdy zluta ¢i zelend u obleceni, zvyraznéni nékteré che-
mické latky apod.), ¢imz se dosahuje mimotradného uméleckého zazitku pro ¢tenare
(napf. Frank Miller a jeho Sin City). Ceské komiksy jsou v pievazné vétsing ¢erno-

bilé nebo uzivaji ptirozenych barev.

2.3 Pohadky v komiksu

Provazani pohadkového textu s ilustracemi se sice objevilo tu a tam 1 dfive, ale
zvykem se to stalo aZ v pfedminulém stoleti. Jednou z roli ilustraci, kterou komiks
nasledné komplexné rozvinul, bylo usmérnit ¢tenarovu predstavivost ur¢itym smé-
rem. U ptibéhid lidového pivodu tak doslo jesté v dobé¢ predkomiksové k vyraz-
nému sjednoceni pltivodnich téméf bezbiehych ptedstav. V dob¢, kdy se napf. li-
dové pohadky ustné tradovaly, bylo na kazdém posluchaci, jak si tfeba draka, vod-
nika ¢i princeznu piedstavi. V samotné naraci byly jen rdmcové naznaky ¢i velmi
zjednodusené popisy, které posluchacovu fantazii usmériiovaly jen malo ¢i vibec.
Tisténé edice lidovych textl zacaly byt zejm. v pribéhu 2. poloviny 19. stoleti vice
a vice doprovazeny obrazky (Cernobilymi i barevnymi), ¢asto renomovanych vy-
tvarnikli (Mikolas Ales), které pomérné jasn€ ukazovaly, jak drak, vodnik ¢i prin-

cezna vypadaji. Ctenafova vlastni pfedstavivost tak zaCala dostavat pomérné jasné

2 Komiks Véalka s mloky byl ptivodné ptipraven jiz v roce 1968.
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hranice. Nastup filmu, komikst a televizni tvorby pak roli vlastni fantazie odsunul
témet do pozadi. Efekt jejich plsobeni byl ale jesté intenzivnéjsi, 1 pii paralelnim
ustnim tradovani se jiz posluchacovy piedstavy natolik ztotoznily se spatfenym
»obrazkem*, ze miizeme hovofit o nivelizaci v narodnim a pozd¢ji i ve svétovém
méfitku. Jako dobry pfiklad mlize poslouzit napt. americké filmové zpracovani po-
hadky o Snéhurce a sedmi trpaslicich ze studia Walta Disneye z roku 1937, které
jasné uréilo, jak maji z(iCastnéné postavy ,,vypadat®, a tato tradice preziva stale.’
Komiks jde v tomto sméru jesté o kousek dal a pridava i graficky zobrazené zjed-
nodusené zvuky — grrr, zzz, wow, bang, prask atd.

Dalsi specifickou oblasti, v niz hral obrazek dilezitou roli, byly tzv. reklamni
pohadky ¢i ptibehy (n€kdy oznacované jako ,,pohadkové listecky*), které vyrobci
vkladali do sladkosti ur¢enych détem, aby tak zvysili atraktivitu zbozi a zesilili po-
ptavku po ném. Jednalo se ale stéle o ilustrace k textim, které byly obvykle vyrazné
zkracené a zjednodusSené, neslo o komiksové pojeti vypraveni.

V ceském komiksu se pohadkové motivy objevily aZ pozdé. Pokud pomineme
umeélecké piibehy, které plnily roli novych, ¢i soucasnych pohadkovych ptibéht,
tak se komiksy na lidové naméty programové objevuji v podstaté az ve Ctyilistku.
V tomto komiksovém fenomény nalezneme celé spektrum piistupli k pohaddkam.
Jsou to jak zpracovani plivodnich lidovych pohadek a humorek, ¢eskych i cizich,
tak 1 ptibehy s vyrazn€ upravenym a pfepracovanym tradi€énim namétem a téZ zcela
moderni ,,pohddky* autorského ptivodu s prvky soucasného moderniho svéta (byt’

nékdy funkéné propojené s lidovymi nameéty).

2.4 Cty¥listek

Sesity pIné veselych komiksl na rizné témata, které jsou piistupné a pobavi déti
od chvile, co se nauci Cist, az do dospélosti. Tak by se ve stru¢nosti dal asi charak-

terizovat zatim nejdéle nepftetrzité vychdzejici komiksovy seridl v ceskych zemich.

3 Srovnej s podobou prodavanych sadrovych trpaslikii uréenych do zahradek.
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Prvni ¢islo spatfilo svétlo svéta v roce 1969, za jeho vznikem stoji Jaroslav Néme-
ek (naméty a ilustrace) a Ljuba Stiplova (naméty). Nejedna se o monotematicky
podin, v kazdém &isle je jako prvni komiks piibéh &tyt zvitecich pratel — Ctyflistku,
nasleduji dalsi komiksy s riznymi hrdiny na rizné témata i od dalSich autorti. Sta-
bilni &asti komiksu jsou ale vzdy piihody Ctyflistku, zatimco ostatni serialy jsou
proménlivé. Proto ¢asopis nese jméno podle Ctyilistku. Za vice nez padesat let exis-
tence Casopisu se v ném, na mysli mame dal$i piibéhy nespojené se zminénymi
Styfmi prateli, vysttidalo veliké mnozZstvi tviircd, vytvarnikd i namétt. Rada ko-
mikst byla nasledné zpracovana Ceskoslovenskou televizi do détskych vedernickt
(napt. Medvidek Snéhiilek), ale i naopak, usp&sny vecerniéek se ve Ctyflistku na-
sledné objevil jako komiks (napt. O zvifdtkach pana Krbce). Komiks byl v socia-
listickém Ceskoslovensku mimofadné uspé&sny, jeho naklad byl vzdy nedostate¢ny,
rozprodan byl velmi rychle a vyménovani ¢i nasledné pieprodavani sesitka se stalo
dobovym fenoménem. Direktivné fizené hospodarstvi a patrné i jista nechut’ odpo-
védnych pfislusnikt vladnouciho reZimu ke komikstim zpisobily, Ze tiskarna ne-
byla schopna poptavku pokryt a komiks se tak rychle stal i predmétem sbératel-
ského zajmu. Nutno zddraznit, ze aé zacal Ctyilistek vychazet v dob& nastupujici
normalizace a byl vydavan po cela 70. i 80. 1éta, povedlo se jeho autorim ptinej-
mens$im v hlavnim komiksu jakoukoliv politiku témét zcela vytésnit. Nékolikrat se
tam napf. objevi pionyii, ale v podstaté z toho nic dalSiho neplyne, jde jen o pratel-

ské setkani bez ideologické indoktrinace.
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Milos Stipl, Jaroslav Nemeé&ek

AR Tl R B T s e

zkove

pribéhy

Tustrace &. 2 — komiks Ctyrlistek

Jiz pted rokem 1989 se objevovaly zadosti o televizni ¢i filmové zpracovani
osudtl hlavnich hrdint Ctyilistku, coZ ale nebylo tviirci a asi ani p¥islu§nymi stat-
nimi organy piijato. Ke zméné postoje doslo az po roce 1989, kdy vznikly ti1 kratkeé
animované filmy (Signaly z neznama a Mys, ktera prochdzi zdi — 1990 a Pes na
stopé — 1991) v rezii Filipa Renée, dale Ctyrlistek — Dablitv palec (2016) v rezii
Michala Zabky, Ctyrlistek na divokém zdpadé (2017) a celoveéerni film pro déti
v roce 2013 pod ndzvem CtyFlistek ve sluzbdch krale (rezie Michal Zabka a Zdendk
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Stépan). V roce 2019 byl k 50. vyroéi vzniku tohoto komiksu nato¢en druhy celo-
veéerni film Velké dobrodruzstvi Ctyrlistku (rezie opét Michal Zabka). Ctyflistek
byl také ptistupny jako audiokniha i ve formé pocitacové hry.

Pohadkové ndméty se v tomto komiksu objevily zahy, ale ziistdvaly dominantou
vedlejsich pribéht. Ve zjednodusené komiksové podobé se tak ¢tenari mohli sezna-
mit s cyklem ptibéhti lidovych humorek populdrni muslimské postavy H. Nasredina
— Prihody Hodzi Nasreddina, $lo o pteklad mad’arského komiksu (napsal Tibor Cs.
Horvéath, nakreslil Sandor Gugi, napt. ¢. 18/1971). Tento barevny komiks kombi-
noval uziti bublin pfi dialozich a textu v dolni ¢asti obrazku pro roli vypravéce.
Seridl je vyrazné orientalné stylizovan a samotného textu je v ném trochu vice, nez
je v komiksech zvykem. Souvisi to patrné s nutnosti objasnit ¢tenarim vice dobo-
vych kulturnich reélii a podrobnosti. Jinym seridlem, jenz uzil jako zaklad tradici
slovesného folkloru, byl cyklus ptithod Barona Prasila (text je od Vladimira Ho-
rana, obrazky od Frantiska Skody, napt. ¢. 28/1973). Ilustrace jsou pii srovnani
s Hodzou Nasreddinem uZz vice komiksové zjednodusené, misty az parodické.
V tomto ptipadé autor pouzil text umistény pod obrazkem, bubliny se zde viibec
neobjevuji, nerozliSuje se pfima a nepiima fec, text plyne jednotng, ¢imz se vice
blizi pivodnimu lidovému vypravéni (byt’ ve znacné zhusténé podob¢). V podob-
ném duchu byly popularizovany 1 humorky s ptivodné némeckou postavou 7illa
Enspigla (na motivy Ch. de Costera napsal a nakreslil Jan Mat&jak, napf.
¢. 45/1975), kde je text jen volné umistén u postav bez ramcové bubliny. Déle se
ve Ctyflistku objevily adaptace znamych lidovych pohadek s postavou hloupého
Honzy, které vytvareli rlizni autofi a pouzivali obrazky s bublinami, text umistény
pod ilustracemi i kombinace obojiho. Vzdy bylo ale explicitné sdéleno, Ze se jedna
o komiks na lidovy ndmét — napt. série O hloupém Honzovi z pohadek (napsal Ja-
roslav Tichy, ilustrace FrantiSek Foltyn, napt. ¢. 14/1971).

Dalsim zpiisobem, jak se ve Ctyflistku prezentovaly pohadky, byla kombinace
lidovych ndmétt s moderni nepohadkovou skute¢nosti. Jako pékny ptiklad poslouZzi
komiks Carodéjiiv ucednik (Ctytlistek &. 39/1974, napsal Véclav Junek, nakreslil

Ivo Sedivy). Zaklad a prvni &ast piib&hu tvoii popularni lidova pohadka o chlapci,
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ktery se (dobrovolné ¢i nedobrovolné) dostal k cernoknéznikovi, aby pro néj pra-
coval a u¢il se (ATU 325)*. Kouzelnik mladenci preddval néco ze svého uméni
a chytry chlapec se zaroven sam doucoval dalsi kouzla. Dale uz zminény komik-
sovy piibéh pokracuje v podstaté v soucasné realité, kdy chlapec pouziva svych
znalosti ¢ar pro feSeni problémd, se kterymi se na svém putovani setkdva — zahrad-
nikovi pomuze za sucha zalévat, détem z cirkusu opatii potravu pro zvirata atd.
Ryze pohddkovy ndmét tak plynule pfechazi do nepohadkové svéta ve stylu nékte-
rych fantasy piib&ht.

Jinym zptsobem, jak se v komiksovych serialech publikovanych v ramci Ctyf-
listku reflektuji tradi¢ni pohddkové ndméty a atributy jsou zcela moderni ptibehy,
kde se objevuji pohadkové i povéstoveé postavy, kouzelné predméty, cary atd. vcle-
néné do pribéhu jako néco bézného, piirozeného. Jako piiklad mizeme uvést serial
Prihody pana Semtamtuka, které vychazely ve Ctyilistku fadu let (napsal Svatopluk
Hrn¢if, ilustrace Adolf Born). Vychodiskem seridlu je vynalezce a samouk pan Se-
mtamtuk, ktery vytvaii fadu podivnych a nezvyklych predméti (v duchu ,,védec-
kych kouzel*), a jeho svéfenci, sourozenci Alena a Vasek, kteti s t€émito vynalezy
prichazeji do styku, a ne vzdy je dobie pouzivaji. V jednom dile (Mezi zbojniky,
¢. 17/1971) se pomoci létajici kolobézky dostanou mezi zbojniky. DéEti s pomoci
medvéda vysvobodi chudé lidi z hladomorny, rozdéli zbojnické poklady mezi lid
a nakonec vSichni tan¢i kolem vatry. Pfibéh ma jednak jisty dobovy ,,federalni*
podtext, vzhled zbojnikl vychazi ze slovenskych tradic, kolem vatry se zpiva slo-
vensky, a jednak vyuziva tradic zbojnickych povésti jako takovych.

Bylo jen otdzkou Casu, kdy se do odkazu lidovych pohéadek a povésti vypravi
samotné Ctyflistkové kvarteto. Rlizna kouzla a setkani s nadpfirozenymi postavami
a silami v¢. mimozemskych se v riznych piibézich objevovaly jiz od pocatku vy-

davani komiksu, ale skutecnd vyprava do pohadkového svéta se objevila az

4 Jedna se o ¢iselny kod podle mezinarodni systematizace pohadkovych syzetit ATU (Aarne-Tho-
mpson-Uther; viz Uther 2004).
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v supplementu Jak se chodi do pohddky z roku 1988 (napsala Ljuba Stiplova, na-
kreslil Jaroslav Némecek).? Konstrukce tohoto komiksu reflektovala vzriistajici ob-
libu fantasy romén, filma a serialii, v nichz se propojuje soucasny realny svét s po-
hadkovo-povéstovym prostiedi v podobé, jako by oba svéty existovaly paralelné
a jen za jistych okolnosti by byl ptfechod z jednoho do druhého mozny. S kazdym
pifechodem se ale vynofuje mnoho necekanych problémii a dusledki. Fifinka (je-
dina Zenska soucast Ctyilistku) se po setkani s (patrné) kouzelnou babitkou ne-
chténé dostane do pohadkového svéta a jeji zbyli tii pratelé (Myspulin, Pind’a
a Bobik) se ji v této soubézné realité snazi najit. Cestou potkavaji rizné kouzelné
postavy, za pomoc pak dostavaji odmény (dobré rady), az se jim nakonec podari
uspésné nastrahami pohadek projit. Po cesté se ale dopoustéji fady preslapt a pie-
hmatd, které se nasledné projevuji v d&jich jednotlivych pohadek a tim i v jejich
tisténé podobé v realném svété. Napt. setkani s prchajicim koblizkem (ATU 2025)
bohuzel kon¢i tim, Ze jej Bobik sni. Po navratu do redlného svéta se v knize pohadek
tato zména okamzité projevi.® Nastésti ma Ctyflistek k dispozici jedno kouzelné
prani, kterym se vSechny pohadky uvedou do ptivodni podoby. Tento postup mi-
zeme také charakterizovat jako pohadku v pohéadce, ktera se fidi podobnymi pravi-

dly jako obdobné divadelni inscenace v duchu divadlo na divadle.

5 Jednalo se o knihu mimo &asopiseckou fadu, ktera obsahuje dva komiksy jen s postavami Ctyi-
listku. Polovinu publikace tvoti ptib&h Jak se chodi do pohadky, druhou polovinu pak romantizujici
piratska historka Poklad kapitina Kida, ktera spiSe navazuje na dobrodruzné romany typu Ostrov
pokladu R. L. Stevensona aj.

6 Stejny princip ptimého vlivu zmény ¢ehokoliv v pohadkovém svété na svét kniznich piibéhi v re-
alité byl vyuzit i v televiznim koprodukénim serialu Arabela (CSSR/SRN, 1980, rezie Vaclav Vor-

vvvvv

a povéstové texty ve svété lidi, musi se jim piislusné folklorni postavy pfizpiisobit.
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DO POHADKY

~ Ljuba Stiplova
Jaroslav Némecek

PANORAMA

B CTYRLISTEK
[lustrace ¢. 3 — komiks ,,Jak se chodi do pohadky*
Ctyflistek sice nadale vychéazi predevsim jako tistény komiksovy ¢asopis, exis-

tuje ale i jeho web (www.ctyrlistek.cz), jenz slouzi jako zakladni informacni plat-

forma i jako e-shop a kontaktni kanal.
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3. Pohadky na ¢eskych webech

V Ceském internetovém prostiedi nalezneme zna¢né mnozstvi webd, které nabi-
zeji texty pohadek a pohadkovych ptibéht pro déti. Maji velmi rozmanitou podobu,
od historicky stylizovanych webl az po ty vizudlné soucasné a vytvarné progre-

sivni.

3.1 Texty k prostému ¢teni

Znacna cast Ceskych webt, které n¢jakym zptisobem prezentuji pohadky, obsa-
huje prosté texty uréené jen ke Cteni. Predpoklada se, Ze malym détem je budou
ptredcitat rodice, piipadné jini piibuzni ¢i znami. Star$i déti to pak zvlddnou samy.
Vétsina téchto webtli obsahuje nejen pohadkové texty, u nichz se zpravidla nerozli-
Suji ptibehy lidového a umélého ptivodu, ale nalezneme tam dalsi slovesné utvary
urcené détem — pisnicky, fikadla, hadanky apod. Obvyklé jsou téz doprovodné ilu-
strace tematicky zamé&fené na pohadkovy svét obecné, nebo odkazuji na konkrétni
text. Typickou ukazkou je web www.pohadkozem.cz. Na podob¢ tohoto webu se po
registraci mohou aktivné podilet sami rodice ¢i jini dospé€li vkladanim textt, recenzi
tiskem vydavanych détskych publikaci i vlastnimi komentafi k ptibéhtim zde umis-
ténym. Jistym problémem muiZe byt zna¢né mnozstvi reklamy, evidentni nepiivod-
nost mnoha obrazki (je otazkou, jak jsou asi feSena autorskd prava) a pak i samotné
¢lenéni pohadek, které jsou seskupeny do oblasti podle postav — pohadky o vodni-
cich, o dracich, o Certech, zaroven ale 1 podle zcela jinych parametrli — pohadky
velikono¢ni (!), zimni atd. Specificky je vy€lenén Karel Jaromir Erben, v jehoz
sekci se nachazi jedna pohadka a poté balady na folklorni ndméty ze sbirky Kytice.
Ze zebticku nejpopularnéjsich ptibehti se dozvime, Ze nejctenéjsim piib&hem ce-

1ého webu je upravend Cervena karkulka bratti Grimm1.
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Pohadkozem

Vano¢ni skolka

Ilustrace €. 4 — webova stranka s texty pohadek ke ¢teni

Weby tohoto typu supluji knizni a casopiseckou produkci zplisobem, ktery piti-
nasi uzivateli fadu vyhod. Jednak zde mliZe byt Casem umisténo zna¢né mnoZzstvi
textl, podle stitkd je mozné rychle a jednoduse vyhledavat texty podle okamzitého
z4jmu, odpada nutnost pracovat s nékdy objemnymi a tézkymi knihami a jednak je
mozné se 1 aktivné na obsahu podilet, pfipadné téz vkladat vlastni autorskou tvorbu,

a také korigovat ¢i komentovat ostatni pfispévatele.

3.2 Hrané pribéhy

Dalsi podobou prezentace pohadkovych piibéhti na webu jsou filmova zpraco-
vani. Zahrnujeme sem vSechna audiovizualni dila od téch s velmi kratkym rozsa-
hem — klipy (obvykle n€kolik minut) az po klasické celovecerni filmy (s primér-

nou délkou kolem 1,5 hodiny bez reklam). V naprosté vétSin€ se ale nejedna o nic
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jiného nez o internetové rozcestniky, ptipadné vysledky vyhledavani prostrednic-
tvim nékterého z internetovych vyhleddvact. Patrné nejcastéji je vyuzivan
YouTube, nejvétsi internetovy server pro sdileni videi jakéhokoliv obsahu (citlivejsi
obsah je omezen ptihlasenim se s ovéfenim véku sledujiciho). Sdm uzivatel si zada
parametry hledani a nasledné si vybird z nabizenych vysledkd. Miize si napf. zadat
heslo ,,pohadka‘“ a z tisicti videi, které mu sluzba nalezne, si vybrané piehrat. Pti-
padné muze dotaz vice konkretizovat napi. ,,Ceska pohadka™ nebo ,,lidova po-
hadka®, ,,animované pohadka* ¢i pfimo konkrétni nazev ptibe¢hu. Vysledky vyhle-
davani ale nejsou, zejména u mén¢ konkretizovanych dotazi piili§ presné, nékdy
zcela zavadégjici. Pokrocilejsi uzivatel se v tom nicméné rychle zorientuje a po-
mérné snadno si cil, pokud se na YouTube vyskytuje, najde. Je tieba ale pocitat
s reklamou, ktera se objevuje nékdy i v prubéhu poradu. Vynechani reklam je zpo-
platnéno.

Sledovani pohadek na internetu ma mnoho vyhod — uZivatel si najde to, co chce,
kdy chce, lze si poustét filmy i v dopravnich prostiedcich (vyhodné pro zabaveni
déti na cestach) apod. Jedna se o komplexni audiovizuélni zazitek, ktery ale zaroven
neponechava pftili§ kreativniho prostoru pro divaka, byt maji malé déti nékdy ten-
denci s filmem ,,mluvit®.

Jinym problémem je obvyklé nefeSeni autorskych prav zavéSenych videi, proto
se mize stat, Ze oblibena pohadka nahle ,,zmizi“, nebot ji musel na vyzvu majitele
prav uZivatel, jenz film na YouTube umistil, odstranit. Jindy jsou k dispozici jen
verze bez Ceského dabingu ¢i titulkil (zahraniéni produkce), ¢i neni k dispozici cely
snimek. Proto je v mnoha ptipadech jednodussi sledovat pohddky ptimo na webu
tviirce (typicky napt. filmy produkované Ceskoslovenskou a Ceskou televizi na
webu www.ceskatelevize.cz v sekci Pro déti). Zde je ale nabidka omezend jen na
vlastni tvorbu televize.

Existuji 1 kombinované weby, které nabizeji détem jak texty ptib&hd, tak klipy

a celé filmy. Zélezi pak na nich, popf. na rodi¢ich, jakou variantu zvoli.
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3.3 Pribéhy k poslechu

Tteti variantou je Cisté ¢1 kombinované audio — znamena to zapnout si néjaky
pristroj (telefon, pocitac, tablet), ktery zaroven reprodukuje zvuk, a ve formatech
MP3 ¢i novéji MP4 poslouchat vypravéni. K dispozici jsou i streamovaci hudebni
sluzby jako Spotify a mnoho dalSich moznosti. Jinou variantou je ptimé zakoupeni
tzv. audioknihy dle vlastniho vybéru.

Audio format se nejvice blizi pivodnimu vypravéni, poslucha¢ mize svobodné
vyuzivat svou fantazii a d¢j si piedstavovat. Jen tu neni prostor pro piipadné dotazy,
opakovani, vysvétlovani atd., jako je tomu pfi skute¢ném osobnim vypravéni. Jejich
vyhodou je soustfedéni se jen na poslech a fada rodict tuto audio tvorbu pouziva
pro uspavani déti jak doma, tak 1 na cestdch. Na pomezi audiovizuélni a vizudlni
tvorby jsou stylizované potady, v nichz kamerou zabirana osoba ptedcita piib¢h.
Pokud se jedna o pohadky a podobné texty, byva pred¢itac leckdy az naivné roman-
ticky obleten a upraven, aby ptisobil nap¥. dojmem pohadkové babicky. Cisty audio
zazitek z oblasti pohadek poskytuje napt. server Divadlo pohadek v sekci Poslou-
chej knihy — www.divadlopohadek.cz/poslouchejknihy/ nebo audio sekce serveru
zasvéceném pohadkam a vecernickim www.veselepohadky.cz/mluvene-pohadky/
a mnoho dalSich. Problémem je opét nekdy az pfili§ reklamy, v téchto ptipadech
cilené na déti, ¢asto neuvadény zdroj pribchu, piipadné u lidovych textl autorské

upravy a vetsi ¢i mensi zasahy tvlirct.

3.4 Interaktivni pFistup a pohadky ,,na miru“

Zcela odliSného charakteru jsou pohadky, které si musi vytvofit diky ptednasta-
venym pomilckdm uzivatelé sami. Jedna se napt. o sestaveni ptib&hu, casto ozna-
¢ovaného jako pohadka ¢i pohéddkovy/dobrodruzny ptibéh na miru podle pohlavi
ditéte ¢i s ohledem na jeho jméno, popt. kombinace obojiho. N&kdy jde o zpoplat-
nénou sluzbu, jindy ji provozovatel poskytuje zdarma, eventuelné je zakladni
sluzba zdarma a za vys§i Groven se plati. Nékteré firmy poskytuji i moznost vytvo-

feni fyzické podoby pohadky i s obrazkem (fotografii) dotycného ditéte. Cely efekt
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je tedy postaven na individualizaci vypravéni, kdy vybérem pohlavi hrdiny ptibéhu
a ptidanim osobniho jména podle ditéte, pro kterého je pohadka utvafena, dodava
doty¢nému ditéti pocit vylucnosti. K tomu pfistupuje pocit ztotoznéni se s vypra-
vénim a v nékterych ptipadech i moznost ovlivnit jeho d€j. Nejedna se vétSinou
o slozité piibéhy, sluzba je urena piredevsim pro malé déti a jejich rodice. Vysledek
ma téméf vyhradné vizualni podobu, dité si jej mize samo prohliZet 1 Cist.
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Pohadky online se jménem
vaseho ditéte

Cheete zaiit velké dobrodrudstvi? Zadejte
jméno ditéte, objevi se v pohadce!

Tustrace €. 5 — ¢esky web pro interaktivni konstrukei pohadkového piibéhu

Jedna se o populéarni zalezitost i na mezinarodni irovni, existuji jak narodni po-
skytovatelé, tak i1 zahrani¢ni pisobici na trzich s riznymi jazykovymi mutacemi
svych ptibehii. Na ceském internetu plisobi napi. https://maticek.cz/ jako Cesky

tvilirce, ale i zahrani¢ni https://modryslon.cz/ s celkem 10 jazykovymi variantami.
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4. Co je to lidova pohadka dnes — odborné a laické hledisko

Zatimco z odborného hlediska je lidova pohddka pomérné jasn€ vyhranény atvar
lidové slovesnosti, obecny nahled populace i piistup médii je zcela odlisny. Folklo-
rista zkouma vystavbu piibéhu, jazykovou ptivodnost, okolnosti jeho zapisu ¢i na-
hrani, snazi se odhalit ptipadné ipravy, vsuvky ¢i rekonstruovat torza. Dale je ne-
zbytné pohadku urcit a zatfadit v rdmci mezindrodni systematizace ATU, piipadné
ji 1 porovnat s dal§imi dochovanymi variantami. Jeding tak je moZné s pohadko-
vymi texty odborn¢ pracovat a dochazet k né¢jakym syntetizujicim zavérim o roli
lidové slovesnosti v zivoté nasich predkl a jejim odkazu smérem k dnesni popu-
larni kultufte.

Pro béZzného laika je pohddka néjaky ptibéh, v némz se objevuji pohadkové po-
stavy (drak, princezna, vodnik, hloupy Honza), kouzla, nebo je tomto duchu styli-
zovano alespon prostfedi (hradni zficenina, zdmek). Laik nerozliSuje pohadku od
humorky, povésti ¢i memoratu a je mu to jedno. Stejné tak pro néj neni podstatné,
zda je ptib¢h lidového nebo autorského pivodu a vztah k tradicim vniméa maxi-
malné ramcové.

V medialnim svéte je jako pohadka prezentovano v podstaté cokoliv s néjakym
fantasy rozmérem, nékdy jde 1 o kombinace s horory, sci-fi apod. Filmy, televizni
a internetova dila vychézeji z laickych predstav, které jesté riizné€ mixuji, propojuji
a kombinuji. Dopad jejich tvorby na obecné& laické vizudlni predstavy treba

o vzhledu nékterych postav je ale zdsadni, jak jsme zminili uz na zacatku textu.

5. Zavér

Ilustrace v knihach, nasledné pak komiksy i soucasnd podoba prezentaci tradic-
nich 1 novych pohadek na internetu dobie ukazuje Gsili o zachovani zajmu nastupu-
jicich generaci o odkaz tradi¢ni kultury (jako soucasti kulturniho dédictvi) 1 o ume-
leckou tvorbu, kterd z lidové slovesnosti vychazi. Na nékolika ptikladech jsme se
pokusili tento proces postihnout v dnesnim ¢eském prostiedi, zejména v ramci ko-

miksii a webovych stranek. Je jen velmi tézké predikovat, jak bude situace vypadat
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s ndstupem dalSich a dalSich pokoleni, nicméné vitalita, s niz se tato diilezita sou-
¢ast zivota naSich piredki stale udrzuje, nam naznacuje, ze snad neni nutné podléhat

obavam, ze by zejména pohadky ze zfetele zajmu v blizké budoucnosti zmizely.
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Ways of Presenting Folk Tales in Comics
and in Contemporary Websites in the Czech Republic
Summary
The text focuses on the noticeable decline in the willingness and ability to read
longer text in printed form, which is especially strong among younger school chil-
dren, increasing the importance of other ways of approaching folk literature of ge-

neral. These are mainly legends and folk tales, which usually bring complete stories.
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While Czech comics have been dealing with this for a long time in various forms
(for example comic Ctyilistek since 1969), on Czech websites i tis a more complex
problem. The mere display of the folk tales text does not increase its attractiveness
much, making it possible to listen to it in audio form or watch a video (combination
of audio and video) significantly strengthens interest. Another variant is the active
process of creating ,tailor made* folk tale stories. In this context, the question of
what is actually referred to as a folk tale and how i tis perceived by a wide audience
also arises. It turns out that the active differentiation of folklore and author’s work

is minimal and that the use of the label ,,folk tale is unexpectedly wide.

Text vznikl s podporou na dlouhodoby koncepcni rozvoj vyzkumné organizace

RVO: 68378076
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Figuralne variety rozpravkového antagonistu

Bernadette Pazitna

1. Postava s funkciou $kodcu

Predlozena $tadia sa venuje zékladnej i zasadnej literarnej postave s funkciou
Skodcu, a to ako jedného z tstrednych Cinitel'ov existencidlnej problémovej situa-
cie, ktord predstavuje generdlnu tému tzv. sujetového umenia (Mukarovsky). Mar-
kantnejSie nez v akejkol'vek inej slovesnej tvorbe sa prave v rozpravkach antago-
nista podiel’a na sujetotvornej opozicii dobro-zlo, ktora buduje dej a modeluje jeho
dramaticku Struktaru. Typickymi rozpravkovymi antagonistami su draci, carodej-
nice, obri, ¢erti, macochy a iné bytosti Specializované na to, aby konali zlo pre zlo
samo.

Postava Skodcu (terminologicky i funkéne vymedzena ruskym formalistom Vla-
dimirom Proppom) je hlavnym protivnikom hrdinu, jeho negativnym protip6lom,
stiperom a odporcom, ktory sa snazi narusit’ pokoj, zapri¢init’ $kodu, ujmu ¢i ne-
Stastie (Propp 2008, s. 37). V rozpravke vystupuje ako ,,prekazka®, ktorti hrdina
musi eliminovat’, aby dosiahol svoj zdmer ¢i ciel. Funkcia hrdinu (hrdinstva)
v tomto type narativu sa stadva vyznamotvornou len vtedy, ked’ sa postavi do proti-
kladu s kontrastnym systémom. Formy zépasu hrdinu a $kodcu sti rozmanité, od
pomerne nedkodnych az po snahu zabit’ svojho stipera. Skodca na to vyuziva lest
a niekedy ho hrdina povaZuje za priatel'a, pomocnika ¢i darcu. Ked’Ze ide o aktanta
s jednozna¢ne negativnym charakterom, v sulade s logikou a hodnotovo-moral-
nymi normativmi klasickych rozpravok musi byt’ hrdinom porazeny a jeho d’alSie

Skodenie musi byt’ znemoznené.

2. ATU 301 Princezné v podzemi

Pre svoje konsStantné postavenie a zdsadnu funkciu v deji je tento typ postavy

rozmanito koncipovany a rozsiahlo zastipeny v arcinarativoch vsetkych kultir.
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S ohl'adom na §iroké rozpétie roznorodych ikonizacii postavy Skodcu v ¢arovnych
narativoch a bohatu $kalu rozpravani sme sa v naSom badani rozhodli zamerat’ na
jeden reprezentativny pribeh, a to slovensku I'udova rozpravku Lomidrevo alebo
Valibuk zo zbierky Pavla Dobsinského, ktoru na zaklade klI'icového motivu hl'ada-
nia a oslobodzovania troch princezien zatriedujeme podla Aarneho-Thompso-
novho-Utherovho (skratene ATU) medzinadrodného katalogu rozpravkovych typov
do typu s indexovym oznac¢enim 301 Princezné v podzemi (The Three Stolen Prin-
cesses). Podl'a ¢eského folkloristu Oldficha Sirovatku je typ 301 v naSej slovensko-
Ceskej, ale aj europskej tradicii mimoriadne rozsireny a obl'ibeny (1966, s. 363).
Do typu ATU 301 patria napriklad i rozpravky Neohrozeny Mikes zo zbierky Bo-
zeny Némcovej; ruska rozpravka Bohatieri Medvedovic, Fuzac, Horniak a Dub-
rovnik z Afanasjevovej zbierky ¢i rumunska rozpravka Statocny benjamin a zlaté
Jjablka od Petre Ispirescua.

Rozpravkova latka Princezné v podzemi sa ako celok ustalila veI'mi neskoro (18.
stor.), jej vznik mozno predpokladat’ v Sirokom ¢asovom rozpiti od roku 300 po
Kristovi az po rok 1500. Folkloristi ho preto povazuju za akysi ,,novotvar*. Nasved-
cuje tomu vel’ké mnozstvo zapisov odvsadial’ z Eurdpy, 1 z mimoeurdpskych krajin,
predovsetkym z rdznych casti Ameriky. Rozsiahla popularita vSak ,,nemusi byt
vzdy dokladom toho, ze pribehova latka je v tstnom podani po starocia zakotvena,
naopak, mohla sa stat’ obl'ibenou v dobe, ked’ sa zacalo pristupovat’ k zberatel'skej
¢innosti v dneSnom slova zmysle, prave preto, ze ako novum upttala na seba po-

¢

zornost™ (Gasparikova 2004, s. 628). Vieme ale s urcitost'ou dolozit’, Ze tato pribe-
hov4 latka sa inSpirovala mnohymi starobylymi motivmi a prvkami (napriklad kI'd-
¢ovu epizodu, v ktorej hrdinu spusta jeho spolo¢nik do podzemnej diery, rozprava

uz grécky mytograf Konon v 1. stor. pred Kristom).

2.1 Sujetotvorné motivy

ATU Kklasifikacia zahffia tri varianty s introdukénymi odchylkami, pri¢om pri-
beh o Lomidrevovi zodpoveda tretiemu variantu s tymito zdkladnymi motivmi:

1) Zazracne zrodené diet’a vyrastie na mladenca s vynimocne vel'kou silou.
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2) Vyda sa na dobrodruznu cestu (za $t'astim) a stretne dvoch buducich spolo¢nikov
s mimoriadnymi schopnostami.

3) Ked’ si spolocne pripravuju jedlo, maly muzicek im prekazi plany — fyzicky na-
padne kuchdra a vSetko uvarené jedlo zje.

4) Hrdina je jediny, kto dokéze tohto muzicka porazit’ a potrestat’.

5) Muzic¢ek hrdinovi a jeho spolocnikom nésledne ukaze cestu a vchod do podsve-
tia.

V akénej faze deja sa vSetky rozpravkové varianty typu 301 spajaju do invariant-
nej podoby s uvedenymi motivmi:

1) Traja spolocnici sa na ceste dostanu k nejakému objektu/obydliu, kde hrdina celi
netvorovi a vyslobodzuje princezné.

2) Princezné hrdinovi davaju dar.

3) Spolocnici hrdinu opustia a prinutia princezné vyhlasit’ ich za osloboditel'ov.

4) Hrdina sa vSak dostane naspit’ do I'udského sveta.

5) Vrati sa k princezndm a tie ho spoznaju na zéklade ich daru.

6) Zrada spolo¢nikov je potrestana.

7) Hrdina sa oZeni s najmladSou princeznou a stava sa kral'om.

Pokial’ ide o rozpravku Lomidrevo alebo Valibuk, t4 méa totozni narativnu
schému. Ide o fabulacne najrozvetvene;jsi pribeh celej DobSinského zbierky (LeS¢ak
2001, s. 133-134), v ktorom je bohato a rozmanito koncipovana varieta Skodcov.
Nevystupuje tu len jeden, ale Styria protivnici hrdinu, ktori, napriek jednotnej za-
pornej podstate, disponuji ndpadne odlisSnymi somaticko-substancidlnymi i charak-

terovymi atributmi.

3. Proppovské funkcie postav

Podl'a schémy siedmich postav Vladimira Proppa v tomto pribehu dochadza
k zmnoZeniu poctu postav plniacich tu istd funkciu, napriklad hl'adana osoba (tri
princezné), dvaja faloS$ni hrdinovia (MiesiZelezo a Valivrch), a aj Styria Skodcovia,

ktorymi st MiesiZelezo, Valivrch, piadimuZik Laktibrada a drak. Ked’Ze mé narativ
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dobrodruzno-vypravny charakter, jeden protivnik by nestacil, podobne ako v Ne-

ohrozenem MikesSovi.

Hrdina Lomidrevo Mikes
Skodca Laktibrada, draci, Valivrch a | Z1y ¢arodejnik, drak, Kubo
Miesizelezo a Bobes
Darca Laktibrada, princezna Piadimuzik, princezna
Pomocnik Knochta-vtak, Laktibrada princezna
HPadana osoba | Tri princezné Tri princezné
Odosielatel Kral Kral
FaloSny hrdina | Valivrch a MiesiZelezo Bobes a Kubo

Aj pre svoju somaticko-substanciadlnu odli$nost’ postavy (nielen) Skodcov vstu-
puju do deja v roznych castiach a intervaloch. V uvodnej Casti hrdina stretava prvy
typ Skodcu, Valivrcha a Miesizeleza, ktori sa stant najprv jeho spolo¢nikmi a pria-
tel'mi, a neskor zradcami a Skodcami. Postavu hrdinu Casto sprevadzaju takito dvaja
(alebo traja ¢i Styria) spolucestovatelia, ako je to napriklad aj v slovenskych roz-
pravkach Zivd voda (ATU 551), v rozpravke typu ATU 301 O Bobovom Jankovi,
ale aj v inonarodnych modifikaciach, napriklad v norskej rozpravke Tri princezné
z hory v modravej dialke, v Spanielskej rozpravke Pelle lodnik alebo v ukrajinskej
rozpravke Valihrach. Vydavaja sa s nim hl'adat’ princezné unesené drakmi, druhym
austrednym typom Skodcu, s ktorymi sa Lomidrevo stretdva a zvadza s nim najt’azsi
boj v kulminacnej Casti narativu a kl'aiCovej pasazi svojej hrdinskej cesty. Draci
uniesli princezné a tym aktivovali ¢innost” hrdinu a motivovali jeho cestu za dobro-

druzstvom, ktord nevyhnutne vyzaduje hrdinovu katabazu, zostup do podsvetia.

4. Invariantny topos

Pred tym, ako d6jde k boju hrdinu s drakom a k vyslobodeniu princezien, putuji
Lomidrevo so svojimi spolo¢nikmi do mesta, kde sa dozvedia o zmiznutych prin-

ceznach, a vydéavaju sa ich spolo¢ne hl'adat’: ,,S tym sa oni vybrali do tych hor a tam
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prisli na jednu luku, o ktorej hovorili, Zze sa na nej kralove dcéry prepadli* (Do-
bsinsky 1990, s. 61). V tomto rozpravkovom type je hora ¢i les topografickym in-
variantom a zodpoveda hranici medzi hornym a dolnym svetom, teda medzi svetom
zivych a svetom mftvych, pretoze sa prave tam nachadza vchod do podsvetia. Lesny
priestor ako vchod do inej rise ¢i do in€ho sveta patri k najstar§im a najrozsirenejSim
formam zobrazovania smrti (Propp 1990, s. 160). Prechod od jedného sémantického
pola k druhému — protikladnému — teda prechod z mesta (civilizécie) do hory, lesa
vytvara sujetova udalost’. Les a jemu podobné miesta su zanrovo predurcené k is-
tému typu deja. Ak hrdina v rozpravke vstipi do lesa, niet pochyb, Ze ho tam ¢aka
zapas s nepriatelom ako takym (Hodrova 1994, s. 15-24).

Les je prahom oddel'ujucim dva priestory a zdroven dva sposoby bytia (Eliade
20006, s. 20). Ako reprezentant hranice ma ambivalentnu povahu, pretoze spaja a za-
roven rozdel'uje (Lotman 1990, s. 136). Zlu¢uje dve bazalne odlisné, sémanticky
opozitné pasma — l'udsky svet a podsvetie. Hrani¢né pasmo lesa filtruje aspekty
pozemského 1 podsvetného priestoru a vytvara medzi nimi prienik, vd’aka Comu sa
hrdina mdze predpripravit’ na vyraznl topograficku a kvalitativnu zmenu a zaroven
na najt’azsi boj s ustrednym nepriatelom — drakmi.

Predpripravou je preitho skuska, ktora ho ¢aké uprostred lesa, v tomto hranic-
nom priestore, na luke, v malom domceku: ,, Tu nasli uz napohotove, akoby pre
nich, jeden domcek a hned’ sa v nom usalasili“ (DobSinsky 1990, s. 61). Hrdina sa
na luke dostane k obydliu pripodobnitelnému chalipke. Propp povazuje lesnu
chaliipku za rozpravkovy element uzko prepojeny s kladenim otazok, pohostinnym
nocl’ahom, ale zaroven aj s moznym Skodcovstvom (2008, s. 129). Z morfologic-
kého hladiska chalupka plni v rozpravke ulohu obydlia darcu, teda osoby, ktora
hrdinu obdartiva nejakym Carovnym predmetom. Reprezentuje miesto hrdinove;j
skusky, ktord ma potvrdit’, Ze je hodny kuzelnej pomoci (Propp 2008, s. 133-134).
Variantom chalupky je napriklad hostinec (v slovenskom variante Povjedka o troch
podzemskich zamkoch) a Casto aj jaskyna (v ¢eskom variante Neohrozeny Mikes).
Napriek podstatne odlisnej podobe spiiiajii jaskyiia a chalupka totozna ulohu a po-

vazujeme ich za tzv. homeomorfizmy (topologické ekvivalenty). Oba typy obydlia
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darcu/pomocnika, a v tomto pripade aj Skodcu, st situované v lese alebo na luke,

na osamelom mieste d’aleko od civilizacie.

5. Piadimuzik Laktibrada

Na hranici medzi dvoma rozpravkovymi toposmi zacina ,,vlada nieCoho nezna-
meho* (Eliade 2006, s. 35). Tymto ,,nezndmym* je pre postavy z l'udskej rise pia-
dimuzik Laktibrada. Podl'a Lotmana bytosti, ktoré obyvaju hranicu alebo hrani¢né
Casti narativneho priestoru, patria mimo spolocenstvo a civilizaciu (1990, s. 140).
Rozpravkovy hrdina na svojej ceste prichadza na okraj pasma cudzej mocnosti
a stretava sa tu s tymto prefikanym tvorom.

Laktibrada je drobny ¢loviecik vo velkosti asi trojrocného dietata s tvarou
starca a s dlhou bielou bradou (,, na piad’ muz, na laket brada *; DobSinsky 1990,
s. 62). VSeobecne piadimuzika zarad’'ujeme do variety pribuznych mytologicko-fol-
klérnych postav, ako st Skriatok, permonik, Martinko Klinga¢ zo slovenskej roz-
pravky Zlata priadka.

Piadimuzik sa v slovenskom folklore povazuje za démonickt bytost” (Botik —
Slavkovsky a kol. 1995, s. 267). V slovanskej mytologii tento ,,hrbaty Skriatok*
antropomorfnej podoby sposobuje 'ud'om zlo len preto, Ze mu to robi radost’ (Hu-
dec 2008, s. 119).

Aj vo vztahu k ¢loveku je Laktibrada kruty a zly, pokym ¢lovek neobjavi jeho
slabé miesto — dlhu bradu. Somaticka asymetria piadimuzika (prili§ malé telo, prilis
dlha brada) je antropologickou bazou semiotizécie postavy (Lotman 1990, s. 133).
Je istym typom deformacie personalnych tvarov, ¢o je podl'a slovenského literar-
neho vedca Petra Mil¢dka typické pre jednu skupinu zasvetnych postav. K tejto
skupine radi napriklad aj postavy Certov a jezibab (2006, s. 63), ktoré ¢asto alternuju
postavu piadimuzika v rozpravkach typu ATU 301, napriklad v ruskej modifikacii
Bohatieri Medvedovic¢, Fuzac, Horniak a Dubrovnik; ale aj v Ceskej verzii Zakleté
princezny.

V Ceskej rozpravke Neohrozeny Mikes je tato postava piadimuzika opisana po-

dobne ako v slovenskej verzii: ,,... spatFil pred sebou muzika, ktery mu ledva po
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kolena dosahoval. Cerné vousy mu visely az na prsa... Bobes se chtél do muzika
pustit, ale jak se s cernym palcivym okem jeho setkal, nemohl ani slova ze sebe
vyrazit, studeny pot mu vizkosti na cele vyvstaval “ (Némcova 1942, s. 246). Cesky
piadimuzik vSak na rozdiel od toho slovenského nema vlastné meno. Tento jav vy-
svetl'uje aj ¢esky folklorista Oldfich Sirovatka, podla ktorého je absencia konkrét-
neho alebo Specifického mena u ¢eskych postav typickym prvkom (1966, s. 372),
pricom v slovenskych rozpravkach sa €asto stretneme s postavami, ktorych pome-
novania spresiiujui a zdoraznuju ich zjav ¢i charakter. Nomina propria s v rozprav-
kovom svete zhustenou charakteristikou alebo opisom hlavnych ¢i délezitych po-
stav. Ich meno vystihuje bud’ charakteristicki schopnost’ (Lomidrevo, Valivrch,
Miesizelezo), alebo najvyraznejSiu vlastnost’ zoviajska, ako je to v pripade Laktib-

radu.

6. Brada ako symbol

Laktibradova brada je dolezitym symbolom. Explicitne vysvetl'uje jeho meno,
ktoré funguje na principe nomen omen, a zaroven je jedinym zdrojom jeho sily:,, Ale
Lomidrevo len ho lomil a volal nanho, aby mu vypustil bradu, Ze ho potom i on
pusti: lebo dobre vedel, Ze v tej brade vietku jeho silu ma “ (DobSinsky 1990, s. 64).
Brada vo vSeobecnosti reprezentuje akusi divokost’ a animalnost’, pretoze pripo-
mina zvieraciu srst’. V pripade vybraného pribehu jasne odkazuje k identite svojho
nositela, odraza jeho nel'udsky charakter.

Slovanské démonické a bozské bytosti sa Casto antropomorfizovali alebo do-
konca stotoznovali s nejakym druhom zvierat’a ¢i predmetu. Tento sposob modelo-
vania postavy uzko suvisi s 'udovou tradiciou rozli¢ne personifikovat’ magické sily
a povaZzuje sa za ustalenu zobrazovaciu metddu (Botik — Slavkovsky a kol. 1995,
s. 19).

Predstavu o fyzickej ¢i duchovne;j sile ukrytej v ochlpeni alebo vo vlasoch na-
chadzame aj v mnohych inych arcinarativoch. Vlasy na hlave symbolizuju vyssie
sily a obvykle nimi oplyva nejaké bozstvo, napriklad germanska bohyna Sif, pre

ktoru vlasy predstavuji absolutnu krésu a vzneSenost’. Naopak ochlpenie na tele
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symbolizuje niz$iu ¢inorodost mysle a tela (Cooperova 1999, s. 209). Za nizsie sily
povazujeme aj tie prirodné, s ktorymi sa piadimuzik spéja. Prepojenie ochlpenia
s telesnost’ou naznacuje zivocisSny a neskrotny charakter muzicka.

Ked'Ze vlasy su sidlom zivotnej energie, mudrosti a myslenia, ich strihanie pred-
stavuje nieco ako kradez ¢i oslabenie. Tento motiv tematizuje napriklad znamy bib-
licky pribeh o Samsonovi a jeho sile ukrytej vo vlasoch. Tu sa prikladne tematizuje
odstrihnutie vlasov ako akt pozbavenia fyzickej sily a muznosti. Holenie alebo stri-
hanie vlasov sa v spolo¢enskom systéme povazovalo za formu poniZzenia alebo
trestu (napriklad otroci a zajatci boli strihani dohola na znak hanby a potupy). Vo
forme trestu sa so strihanim vlasov stretdvame napriklad aj v rozpravke Rapunzel
od bratov Grimmovcov. Brada, vlasy ¢i iné ochlpenie a motiv sily v nich ukrytej
ma v arcinarativnom svete hojné zastipenie, o potvrdzuje neobyc¢ajni dolezitost’
tohto symbolu. Stratou brady Laktibrada prichadza o vSetku svoju silu a identitu,
¢o mu znemoznuje d’al$iu plnofunkénu existenciu.

Podobnu sémanticktl a symbolicktl funkciu maja v narativoch typu ATU 301 aj
vrkoce, napriklad v trochu netradi¢nej sliezskej verzii ATU 301 prerozpravanej
¢eskym folkloristom Antoninom Satkem s nazvom Jak koval vysvobodzit princesy,
postavu piadimuZika zastupuje ¢arodejnica s dlhymi vrko¢mi. Vrko¢e moZeme po-
vazovat za zenski obdobu piadimuzikovej brady. Dal$im figuralnym ekvivalentom
je aj postava obra, napriklad v ¢eskej modifikacii Zlaty prsten.

Laktibradu sa podari prekabatit’ iba hrdinovi Lomidrevovi. ,, Ale Lomidrevo chy-
til milého Laktibradu mocne za tu bradu... Prisikoval Laktibradu ku tej klade a ta
dnu mu bradu aj prsty zasekol, a potom ho kyjom mastit pocal“ (DobSinsky 1990,
s. 63-64). Vd’aka vitazstvu v tejto skusSke Lomidrevo ziskava Laktibradovu bradu
a printti ho, aby mu ukézal miesto, kde sa nachddzaji unesené princezné — vchod

do podzemia.

7. Polyfunkéna podstata piadimuzika

Na rozdiel od postavy draka, ktord je monofunk¢énd, jednoducha ¢i jednoroz-

merna (t.j. postava plniaca jedinu sujetovi tlohu), ako prevazna vacSina postav
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v klasickych rozpravkach, postava Laktibradu podl’a proppovskej morfologie roz-
pravky plni v pribehu az tri funkcie — najskor hrdinovho protivnika, potom darcu
a pomocnika: ,,Naostatok, ked’ videl Laktibrada, Ze uz insie byt nemoze, vypustil
bradu a Lomidrevo, ako to videl, vytiahol ju von a skryl do kapsy ... “ (DobSinsky
1990, s. 64). Hrdina od Laktibradu ziskava dar a Laktibrada tak nadobuda funkciu
darcu. Postava darcu v sebe kumuluje nepriatel'ské 1 pohostinné vlastnosti, pri¢om
formy pohostenia mézu byt’ réznorodé (Propp 2008, s. 134). Laktibradovu pohos-
tinnost’ rozprava¢ vykresl'uje v jeho voli nechat’ postavy vstiapit’ do jeho domu
a usadit’ sa v niom. Jeho nepriatel’ské vlastnosti vSak prevazuju a to, ¢o sa sprvu
vynima ako pohostinnost’, sa neskor demaskuje ako preSibanost. Vysledkom je
Laktibradova I'stivost’, pazravost, zlomyselnost’ a Gtocnost: ,, 4 tu sa spustil Lak-
tibrada dnu kominom, milého Valivrcha o zem pritisol, kasu mu taku vriacu na pu-
pok vykydal a vsetko pozral. Potom hybaj, zase hore kominom zmizol “ (Dobsinsky
1990, s. 62).

Sujetova sekvencia, v ktorej piadimuzik vstupuje do deja ako prefikany a kruty
zlodej jedla, podlieha v rdmci slovenskych a Ceskych verzii rozpravok vyznamne;
odchylke. V €eskych variantoch piadimuzik hrdinovych spolo¢nikov bud’ zbije, po-
Skriabe, sko¢i im na chrbat, rozbije im hrnce, urobi neporiadok, odsunie rebrik, aby
sa zabili, alebo rozprava¢ akékol'vek podobné zépasenie s nim Uplne vynechéava.
Podl'a Sirovatku Cesky rozpravac zdoraziuje skor profanne prvky, dobrodruzné
a komické, a oslabuje scény fantastické (1966, s. 370). V slovenskych verziach, tak
ako aj vo vybranej verzii rozpravky o Lomidrevovi, sa tu objavuje iny motiv: pia-
dimuzik sa pripliZi, ked’ je jeden z druhov sdm, a prave dokoncuje jedlo. Premoze
ho a hortici pokrm mu zje na bruchu. ,,Tento detail stupiiuje vyjev do grotesknt,
nadpfirozené a brutdlni polohy a ptispiva k fantastické naladé€ pribehu* (Sirovatka
1966, s. 370).

Takato zlomyselnd postava Laktibradu ma svoj variant aj v rozpravke bratov
Grimmovcov Zememuzik, ktorda ma totoznu Struktiru ako slovenskad rozpravka
o Lomidrevovi. Inym ekvivalentom je antropofagna baba Jaga v ruskej rozpravke

Bohatieri Medvedovic, Fuzac, Horniak a Dubrovnik (ATU 301), Ci striga v turecke;j
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modifikacii Atoglu. V ceskej I'udovej rozpravke Vo tiech princezndch nahradza
Skriatka ¢arodejnica, v Spanielskej rozpravke O dvoch bratoch zas fuzata jezibaba,

androgynna variacia piadimuzika.

8. Funkcia multidimenzionalneho straZcu a epicentrum jeho aktivity

Tato temna entita v 'udovych obrazoch vykazuje takmer konStantné Crty s funk-
ciou straZcu a ochrancu prostredia svojho vyskytu (Botik — Slavkovsky a kol. 1995,
s. 267). V Dobsinského rozpravke prislucha Laktibradovi aj uloha strazcu podsvet-
ného priestoru. Pribuzné postavy podsvetnych strazcov ndjdeme aj v mnohych my-
toch, z tych najzndmejsSich spomenime strazcu gréckeho podsvetia, trojhlavého psa
Kerbera, alebo severského vlka/psa Garmra. Postava straZcu byva mnohorako va-
riovana aj v rozpravkach, napriklad v ukrajinskom pribehu O bohatierovi Buchovi
Kopytovicovi (ATU 301) branu do kamennej siene, kde byva drak, strdzia l'u-
doZzravé levy a medvede.

Laktibrada je akousi kontamindciou 'udského a animalneho a svojou animal-
nost'ou sa podoba mytologickym straZcom. V rozpravke je jedinym, kto pozna lo-
kalizaciu vchodu do pekla: ,, Laktibrada dlho nechcel a len ho prosil, Ze mu uz aj tu
dieru ukaze, co hladaju* (DobSinsky 1990, s. 64). Podobne, ako mytologicki
straZcovia, aj Laktibrada vyZaduje od hrdinu jedlo — kasu: “A varis tu kasu, varis,
ale ju jest nebudes. (...) Taku ti ju horucu na holom pupku zjem” (DobSinsky 1990,
s. 62).

Tento straZca strazi svet vo vSetkych Styroch smeroch — taktiez zhora a zdola —
a oznacuje tak hranice hrdinovych sucasnych moznosti ¢i jeho Zivotny horizont. Za
nim sa rozprestiera temnota, nezndmo a nebezpecenstvo (Campbell 2000, s. 79).
Pre jeho vyzor i charakter ho povazujeme za tzv. ,,medznikovu‘ postavu. Jednak je
strdzcom hranice medzi dvoma odliSnymi svetmi — obyva domc¢ek v 'udskom svete
a prenika aj do podsvetia (koliSe medzi tymito riSami) — a zaroven v symbolickej
rovine predstavuje limindlnu fazu hrdinove;j inicidcie. Pohybuje sa na geografickej
hranici narativneho priestoru, ¢o odkazuje k jeho hrani¢nej povahe prepajajicej

dobro a zlo zaroven.
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POZEMSKY SVET
rodina, radost, vitalita, Stastie

HRANICA

PODSVETIE
samota, deficit, strach, smrt

Uvedena schéma fikéného univerza ilustruje horizontalno-vertikalnu os geogra-
fického priestoru rozpravky, ktora organizuje sémantickt architektoniku textu. Po-
hyb hrdinu po tejto osi do vel'kej miery odraza nielen fyzicky, ale aj vnitorny zostup
a vzostup. V pozemskom svete prevladaju kladné hodnoty a §t’astie (rodina, radost’,
prekypujtca vitalita, nadpriemerna telesna sila ako aspekty hrdinovho zivota), ktoré
v podsveti neexistuju (samota, deficit, strach, atributy spité s drakom ako destruk-
tivnou protisilou).

Lotman rozdel'uje postavy na baze ich pohyblivosti a mobility, pricom pohybli-
vymi nazyva tie postavy, ktoré sa vol'ne pohybuju v ramci celého geografického
priestoru narativu a menia svoju poziciu, zatial’ o vyskyt imobilnych postav je ob-
medzeny a zvidc¢sa viazany na jeden konsStantny priestor (1990, s. 157). Pohyblivymi
postavami su hrdina a jeho dvaja spolo¢nici, falo$ni hrdinovia, ktori sa v deji neu-
stale premiestnuju. Statickymi su Laktibrada a drak. Laktibrada a drak zosobiiuju
akysi referen¢ny bod jedného sveta, preto sa z neho nevymanuju (resp. vymanuji

iba minimalne v ramci Skodcovského posobenia).
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9. Funkcia pomocnika

Podl'a Lotmana po priestorovom premiestneni sa z hranice do topografického
centra narativu dochadza k vyraznym zmendm spravania postav (1990, s. 140).
V désledku tejto premeny sa meni Laktibradova funkcia v pribehu, stdva sa hrdi-
novym pomocnikom: ,,No chod'.. proti tomu svetllu, tam ndajdes tu najstarsiu,
a bradu mi daj!*“ (DobSinsky 1990, s. 65). ,,Niektoré zasvetné postavy arovnych
narativov mézu sporadicky slazit’ aj ako pomocnici hrdinu, rovnako ako sa to deje
aj pri postave piadimuzika® (Mil¢ak 2006, s. 62). Laktibrada poméha hrdinovi najst’
princezné a jeho Skodcovskd povaha sa tak vytraca, avSak iba do ist¢tho momentu —
kym neziska spit’ svoju bradu. Motivacia jeho pomoci je tak determinovana vy-
pocitavostou.

Sprvu sa sprava k hrdinovi nepriatel'sky a I'stivo (Skodca), ale napokon mu ne-
volky pomoze ndjst’ princezné (darca) — vymenou za jeho bradu. Podl'a Marcoka
tato protikladnost’ v spravani postavy spociva ,,v samych zékladoch funkcie darcu®.
Vyplyva z toho, ze darca bol povodne predstavitel'om nepriatel'ského, iného sveta.
Hrdina si preto musel jeho priazen ziskavat’ tym, ze sa podroboval tzv. predbez-
nému sktSaniu. Obdobne st v pribehu zobrazené aj postavy Valivrcha a Miesize-
leza, ale v opa¢nej postupnosti — najprv vystupuji ako hrdinovi spolo¢nici a neskor
ako Skodcovia, resp. falo$ni hrdinovia, ktori ho zradia. Zvrat v konani postav vSak
neodraZa transformdciu ich charakteru, ale len poukazuje na docasny rozpor medzi
vonkaj$imi prejavmi postavy (priatel’stvo, nepriatel’stvo) a jej skutocnymi kvalitami

(pomoc od darcu).

10. Skodcovstvo v rozpravke

Podl'a Proppovej teorie kazdy novy dejovy sled vznika pri novom nedostatku
alebo novom Skodcovstve. Sama postava Skodcu tak v priebehu deja vystupuje dva-
kréat. Najprv Uto¢i necakane a druhykrat sa do deja dostdva ako postava najdena

(Propp 1971, s. 84).
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1. dejovy sled 2. dejovy sled 3. dejovy sled
— — -
L putuje dosvetasVaM Draci unesu princezné L superis P
4. dejovy sled 5.dejovy sled
_)

L bojuje s drakmi VaM zradia L, ten si poradi a zvitazi

PrehPad skratiek:
L — Lomidrevo

V — Valivrch

M — Miesizelezo

P — piadimuzik

Ako naznacuje schéma, dejové sledy rozpravky, ktoré zahfiaju naro¢né skusky
hrdinu, sa v pribehoch ¢asto opakuju (Propp 2008, s. 103) a plati to taktiez pre vy-
brant slovenskd rozpravku. Hrdina a jeho spolo¢nici su skuSani aj v epizodach,
v ktorych skodcovsku funkciu prebera piadimuzik. Prvotne sa Laktibrada objavuje
v deji neCakane, ked’ Valivrch vari ve€eru: “4 co ¢y [Valivrch] tu robis v mojom
dome?”” (Dobsinsky 1990, s. 62). Druhykrat sa Laktibrada objavi v podsveti, kam
po svojej porazke utiekol: “Daj mi moju bradu!” (DobSinsky 1990, s. 65). Jeho
vyskyt v sujete uz nie je taky necakany, pretoZe hrdina vlastni zdroj piadimuZzikovej
sily — bradu, ktora sa on snaZzi ziskat’ spat’. Na podobnom principe v deji figuruju aj
ostatné dva typy Skodcov — drak najprv nefakane unasa princezné z kralovstva
a druhykrat ho hrdina n&jde v podzemi; falo$ni hrdinovia v ivode vstipia neCakane
hrdinovi do cesty za dobrodruzstvom, a neskor sa objavia v kral'ovstve ako faloSni
zachrancovia princezien.

Moc skodcu v rozpravke nie je trvala a pevne viazana na jedného uzivatela.
Hrdina ju mdze Skodcovi odnat’ alebo ziskat” pomocou svojej Sikovnosti (Milcak
2006, s. 66-69). Lomidrevo najprv svojou bystrostou ziska Laktibradovu bradu,
potom v boji odnima drakovi jeho zvrchovanii moc a na konci sa opit’ vd’aka svojej
odvahe vrati do pozemského sveta, kde odhali prava povahu falosnych hrdinov.
“Zlo nemoéze byt vo svojich prejavoch kontinuitné, nemoéze trvat’ vecne, lebo by

popri iom nemohla paralelne existovat’ a potvrdzovat’ sa vysoka hodnota dobra.
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Naopak, prave to musi v sebe niest’ pecat’ nekonecnosti, cohosi, ¢o je akoby navzdy
dané a €o sice mozno narusit’, ale nikdy nie natrvalo odstranit™** (Milc¢ak 2006, s. 66).

Napriek jasnej homologii medzi Skodcovskymi postavami sa na viacerych trov-
niach ukazuje aj ich diskrepancia. NajvyraznejSim arbitrom ich diferenciacie je ich
somaticko-substancialna podoba. Z tohto hl'adiska st postavy skodcov uplne od-
lisné. Drak je vyrazne velky a Laktibrada naopak prili§ maly. Tato opozicia formuje
mieru ich hrozivosti a podiel’a sa aj na odliSnom spdsobe Skodenia hrdinovi. Velky
drak vyuziva vyhody svojho ozrutného tela a s tym spojentu giganticku silu. Maly
Laktibrada rovnako efektivne zneuziva svoj vzrast, aby oklamal ostatné postavy.
Postava draka je animdlna a postava piadimuzika va¢Smi antropomorfna. Na rozdiel
od nich su postavy falosnych hrdinov l'udské. Nevyuzivaji magicka silu ani inte-
lekt, ale spravaji sa v rozmedzi svojich I'udskych danosti — zlych povahovych vlast-

nosti.
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Figural Variants of Fairy Tale Villain
Summary
The study focuses on one of the three different portrayals of a villain (Propp) in
Slovak folktale from the collection of Pavol DobSinsky Lomidrevo alebo Valibuk.
The text explores thematic-motivic aspects and phenomena of the tale, such as to-
pography, magical objects, the villain's psycho-somatic features, tendencies, beha-
vior, and narrative symbols. Via this methodology, the research aims to verify the
fundamental and crucial villainous base and function of the so-called piadimuzik
Laktibrada. Apart from this, the text manifests the polyfunctional essence of this
mythological-folklore creature functionally fragmented into two more of Propp's
abstract character functions — giver and helper. Detailed literary-semiotic analysis
with different comparative connections enables us to point out the elementary ty-
pology of this arch-narrative figure in Slavic (and other European) versions of tale

type ATU 301 The Three Stolen Princesses.

Prispevok je ¢iastkovym vystupom grantového projektu VEGA €. 1/0050/22 Arci-

textualne analyzy fundamentalnych tém.
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Uranovska symbolika v Pudovych ¢arodejnych rozpravkach

Luk4s Sutor

1. Uranovsky ¢i nebesky?

V §tidii budeme interpretacne argumentovat’ slovenskymi ludovymi carodej-
nymi rozpravkami' s pamétanim na spoloény medzinarodny kontext rozpravkovych
pribehov a ich medzizadnrové prepojenia. Vhodnost’ slovenskych variantov ma dva
hlavné dovody. Prvy je ich postavenie v ramci stredoeurdpskeho priestoru, kde sa
stretdva zdpadnd a vychodna prozaickd folklorna tradicia; druhy dovod je archaic-
kost' symbolickych foriem?, ktoré si slovensky kulturny priestor uchoval oproti oko-
litym narodnym tradicidm so silnejSim kniznym (a vSeobecne vzdelanostnym)
vplyvom na I'udovt slovesnost’.

Ako ekvivalent spojenia uranovska symbolika by sme mohli pouZit’ aj pomeno-
vanie nebeska symbolika. Tento pojem by mohol byt pre niekoho dokonca zrozu-
mitel'nej$i. Neurobili sme tak z metodologickych dévodov. NaSim zadmerom je to-
tiZto poukézat’ na vztah rozpravok s mytologickymi a naboZenskymi symbolickymi
formami tvarujlicimi sa zo spolo&nych historicko-ideologickych zékladov.?

Mircea Eliade k uranovskej sfére poznamendva: ,Nebo samo o sebe ako
hviezdna klenba a oblast’ atmosféry mé pocetné myticko-nabozenské vyznamy.
"Vysoky", "vysoko poloZeny", nekonecny priestor, to su hierofanie "transcen-
dentna", posvitna par excellence. Atmosféricky a poveternostny "zivot" sa vyjavuje
ako nikdy nekonciaci mytus. A vSetky Najvyssie bytosti primitivnych etnickych
skupin, rovnako ako aj Velki bohovia prvych historickych civilizacii prezradzaju
viac-mene] uzke spojenie s Nebom, atmosférou, poveternostnymi javmi atd’.*

(Eliade 2004, s. 122-123). Uranovska symbolika nie je napriek tomu vo vécsine

! Zbierky s prevahou I'udovych ¢arodejnych rozpravok, s ktorym sme pracovali, uvddzame v pra-
meioch.

2 Symbolickymi formami nazyvame systém dialekticky prepojenych archetypalnych znakov repre-
zentujucich konkrétne duchovné predstavy a Struktuary.

3'S podobnou syntézou pracuje koncept arcinarativu (Cechova 2017) a komparativne pulzovanie
medzi mytologiou a folklérnou préozou Cubomira Gabora (2017).
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duchovnych systémov dominantna. Ako d’alej poznamenava Eliade, je v historic-
kych procesoch Casto zatlaCovana a nahradzovana prosperitnymi hierofaniami
(Eliade 2004, s. 70-74). Ak teda v rozpravkovych pribehoch konstatujeme domi-
nantny vyskyt urdnovskej symboliky, musime jej pdvod hl'adat’ v konkrétnych kul-

turnohistorickych procesoch, ktoré si dokdzali uranovsky vladnuci princip uchovat’.

1.1 Otce nas, ktory si na nebesiach

Zapadna duchovna tradicia vo svojej judaistickej, krestanskej a islamskej po-
dobe podporuje v kozmoldgii (nebo) aj teologii (nebesky boh/otec) uranovské ob-
razy rozpravok. Zo Stadia 'udovych rozpravok vsak vieme, Ze prinajmenSom do
premeny krestanstva a islamu na svetové naboZzenstva* nemali na utvaranie ¢aro-
dejnych sujetov ani ich zakladnych kultarnych symbolickych variacii rozhodujtci
vplyv, urcite nie pri ich pociatoénom formovani. Zohrali v§ak doéleziti ulohu pri ich
udrZiavani a rozSirovani. Po nevyhnutnom procese asimilacie, po odstraneni zjav-
nych protireeni (ako si pomenovania bozstiev) a obruseni etickych imperativov
mohli ¢arodejné pribehy v Eurdpe koexistovat’ popri ,,vysokej* duchovnej kulture
(a v dynamickych vzt'ahoch s iou) v masovych neprivilegovanych vrstvach spoloc-
nosti.

ESte komplikovanejsi vzt'ah rozpravok so si¢asnymi naboZenskymi systémami
existuje vo vychodnej duchovnej tradicii. Cinsky univerzizmus, narodné formy
budhizmu a hinduizmus predstavuji autochtonnejSie duchovné systémy (od poly-
teistickych po neteistické) s ¢lenitejSim vierounym prepojenim a silnej$im vzta-
hom k archaickym formam (manizmus, animizmus, totemizmus, fetiSizmus a iné).
Napriek vic¢sej roznorodosti teologickych predstav vidime aj vo vychodnej kozmo-

l6gii dostatocne silntt spolo¢nt afinitu s nebeskou symbolikou, a teda aj v tychto

4 Rozdelenie svetovych nabozenstiev podla Helmutha V. Glasenappa na zdpadné, pod ktoré radi
krestanstvo a islam, a na vychodné, pod ktoré radi hinduizmus, budhizmus a ¢insky univerzizmus,
zohl'adniuje rozsah ich globalneho vplyvu (pocet stipencov) a geograficko-kultirne kritéria (2009).
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tradiciach dostatocne vhodné podmienky na prenos zovSeobecnenej uranovskej
symboliky.

Obe kultarno-geografické oblasti v ich sti¢asnych podobach svetovych ndbozen-
stiev vnimame ako mediatorské, nie vSak rozhodujlce pri utvarani vyznamovych
zakladov sledovanych pribehov. Motivy krestanstva ¢i budhizmu sa stali sicastou
semiotického konglomeratu tradi¢ného rozpravania, no v pripade c¢arodejnych roz-

pravok zarovei sii€ast'ou menej podstatnou.

1.2 Na pociatku

V sti€asnom stave poznania nie je mozné presne identifikovat’ vznik a vyvoj
predstav, noriem a hodn6t pochadzajucich z konkrétnych historickych kultur, ktoré
by — na konci zlozitého procesu — stali ako rozhodujuce sily za myslienkovou Struk-
tarou sledovanych pribehov. Nabal'ovanie novych vrstiev vyznamov, ich transfor-
movanie a prelinanie, prebiehajice siibezne s poZiadavkou 'udového Zanru na jed-
noduchost’ a celistvost, vytvorilo sémanticky komprimovany komunikat narocny
na historicka rekons$trukciu. Niektoré kultirne vrstvy vieme identifikovat’ I'ahSie
ako iné, no nie pre ich kontinualnu pritomnost’ v texte, ale zviacsa pre vyskyt nie-
ktorého jednoznaéne rozoznateIného mladsieho motivu. Vieme napriklad povedat,
ze do zapisu slovenskych rozpravok v 19. storo¢i ich len malo poznacil mestsky
vzdelanostny zivot, no ked’ sa objavi konkrétna realia (napriklad kniha), je okamzite
rozoznatel'na a je ndm zrejmé, Ze nahradila vyznamovo spriazneny motiv zo star-
Sieho substratu. Iné vrstvy sa palimpsestovo pretlacili jedna cez druhu a nedoka-
zeme ich od seba zretel'ne oddelit’; d’alSie boli jednoducho (bez akejkol'vek substi-
tucie) vytlacené.

Néapomocné nam vSak modZe byt porovnanie rozpravkovych pribehov s inymi
pribuznymi Zanrami (mytmi a ndboZenskymi pribehmi). Ani pomocou nich, prav-
daze, nedokaZeme jednoznacne ukazat’ na konkrétne historické kultary, no vieme

zretel'nejSie identifikovat’ spolo¢né ideové Struktury a motivické podoby pribehov.
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Pri takto nastavenej analyze, kde sa ukazuje vyhodnejsie pracovat’ skor s abstrak-
tnej$imi kultiirnymi komplexmi®, sa ndm objavuje viac vzajomnych podobnosti
a suvislosti ako zanrovych osobitosti. Zovseobecnené Struktiry nemusia vzdy zna-
menat’ rezignovanie na skimanie kulturnych dejin. Casto nam odkryvaju zaujimavé
a prekvapivo stabilné ideové modely rozpoznateI'né v Sirokej socialnej a poetolo-

gickej skale komunikatov.

2. Nad vSetkym vladnu nebesa

Inklinaciu k urdnovskym kozmologickym, teologickym a symbolickym obra-
zom vidime v narodoch Starého sveta®, ktoré Zili prevazne nomadskym spdsobom
zivota. Na rozdiel od ich usadlych susedov, ziviacich sa pol'nohospodarstvom, boli
ich duchovné predstavy spité s vol'nym priestranstvom, atmosférickymi a astral-
nymi hierofaniami, jasnym nebom a no¢nou oblohou. Z archeologického hl'adiska
by sa mohlo zdat’, Ze nomadske kultury nezohrali ddlezitti ilohu pri utvarani du-
chovného dedi¢stva Eurazie a severnej Afriky, pravda je v§ak opacna. Ich duchovna
kulttra je vSak v $pecifickej pozicii, jej efemérnost’ je dana okolnost'ou, zZe je pre-
vazne slovesna, vo svojej najvlastnejSej podobe ustna. Ako takd ma vyrazny ab-
straktno-symbolicky charakter. Mobilny sposob Zivota nomadov nedovol'oval roz-
vinutie materialnej kultary, jej esteticky potencidl sa preto dominantne sustredil
v slovesnom umeni.

Etnika, ktoré dnes nazyvame historickymi narodmi, sa vyvinuli z nomédsko-vo-
jenskych typov kultir. Tie najuspesnejSie sa rozsirili do najvacsich jazykovych ro-
din: indoeurdpskej, uralskoaltajskej, ¢inskotibetskej a semitskohamitskej a dnes
k nim patri vac¢Sina jazykov sveta. V dobach expanzii ich nadvladu nespdsobil ma-

sivny populacny narast, ale schopnost’ presadit’ dominanciu vlastnej kulttry. Z his-

5> Termin kultiirny komplex je metaempiricky konstrukt zahffiajuci typovo pribuzné kultiry, ktoré
maju podobné stratégie prezitia (symptomaticky najmé spdsob obzivy), pribuznu socialnu Strukturu
a porovnatel'né hodnotové systémy, ako s svetondzorové a duchovné predstavy.

6 Pod Starym svetom rozumieme Eurépu, Aziu a severnti Afriku.
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torickych néarodov, ktoré vyrazne ovplyvnili kultirne dejiny Starého sveta, si po-
vodny nomadsky zivotny §tyl najviac zachovali uralskoaltajské jazykové skupiny.
Z predpokladaného spolo¢ného uzemia medzi Uralom a Altajom sa postupne roz-
$irili do celej 4zijskej stepi a severne od Ciny na celé vychodné tzemie terajsieho
Ruska az po pobrezia Severného 'adového oceanu. Nomadsky spdsob zivota tychto
etnik sa starocia nemenil a ich plna sila sa v dejinach Eurazie vo velkych regional-
nych kontaktoch prejavila niekol'’kokrat. Uralskoaltajské4 kultirna oblast’ si spome-
dzi nomadskych kultur zachovala naj¢istejSiu podobu nebeskej afinity. Vyznacuje
sa nezredukovanim nebeského sakralna na astronomické a atmosférické javy (na-
priklad na boha blesku a hromu), zachovéva si svoju transcendentn(l povahu, ktora
z neobmedzenej nebeskej perspektivy dokaze obsiahnut’ aj zdanlivé protiklady, no
nemozeme ju zuzit' na konkrétne nebeské fenomény, a to ani vtedy, ked’ sa cez ne
prejavuje. Ak sa urdnovska suverenita, v§eveducnost’ a transcedencia realizuju cez
atmosférické a astralne epifanie, ako su slnko, mesiac, hviezdy, vietor atd’., tak st
tieto manifestacie sucast'ou uranovskej jednoty, nie st chdpané samostatne.

Z tejto perspektivy su nebeséa zvrchovanou sférou Zivota ako takého s prislucha-
jucimi kompetenciami, ktorymi su stvorenie zivota, ¢loveka a Casto aj civiliza-
cie; st garantom poriadku sveta alebo ho priamo predstavuji. Transcendentné
a zvrchované aspekty sa odzrkadl'uju aj udrziavanim odstupu od sveta, do zivota
I'udi nebesa priamo nezasahuju, pdsobia sprostredkovane a pasivne, no ich najvic-
Sou pomocou je vzdy rada, vSetky urdnovské bozstva su totizto vSevediace. V ich
personifikovanych podobach sidlia v najvysSom nebi, kde na vrchole posvétnej
hory alebo v zlatom Ziariacom palaci pod Polarkou stoji zlaty tron. Najvyssi boh
ma v povodnych predstavach Uraloaltajcov mnozstvo deti a blizkych oddanych slu-
zobnikov, ktori obyvaju nizsie nebeské sféry. S tymito bytostami sa stretdva Saman
pri svojom extatickom vystupe do neba. Uralskoaltajské etnické skupiny, z ktorych
niektoré dodnes 7iju ko¢ovnicko-pastierskym spdsobom, si vo svojich mytoch a na-
bozenskych predstavach zachovali pribehy s Cisto uranovskym systémom bez po-

treby zaClenovania d’alSich ideologickych prvkov. Ako konstatuje M. Eliade: ,,Pri
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Uraloaltajcoch sa nestretdvame s mytom o hierogamii* (Eliade 2004, s. 81). VSeob-
siahlost’ a vSemohucnost’ takto vnimanej nebeskej hierofanie spdsobuje, ze nie st
potrebné Ziadne protiklady. Aj v uralskoaltajskych mytoch a ndbozenstvach sa ref-
lektuje sféra zeme, rastlin a zvierat, nizsich duchov prirody, duse predkov atd’., st
to vSak vzdy viac alebo menej uzito¢ni pomocnici a sprostredkovatelia. Predstava
hierogamie neba a zeme — Siroko rozsirena v mytologiach sveta — je nahradena zvr-
chovanym tvorenim/plodenim nebeského otca. V priestorovo-kozmologickej per-
spektive je posvitna vertikalita vedena niekol’kymi nebeskymi sférami cez svet l'udi
az po teluricku rovinu. T4 je ako zemsky povrch spodnou hranicou sveta ako ta-
kého, teda sveta uranovského. Hibka zeme — ako ontologicko-spiritualny priestor
pozitivneho alebo negativneho zhodnotenia — u Uraloaltajcov v ich poévodnych
predstavach neexistuje. Zacina sa objavovat’ az v neskorsich historickych etapach.

Aj u Indoeurdpanov, ako konstatuje Eliade, sa nabozenska myslienka matky
zeme objavuje az neskor, a aj to iba na obmedzenom tzemi (Eliade 1995, s. 169).
Jean Haudry v tejto stvislosti tvrdi, Ze prvotné kozmologické predstavy Indoeuro-
panov boli spojené vyhradne s tromi striedajucimi sa nebesami, ktoré mali svoje
vlastné bozstva a sféry vplyvu, vratane tych, ktoré st neskor prisudzované podzem-
nej sfére. Napriklad riSa mftvych je priradena pod no¢né nebesa. Denné nebesa po-
tom asociuju najvyssie duchovné idedly a maju bielu farbu. Prechodné nebesé (svi-
tanie a sumrak) su Cervené a su spdjané s vojenskou aristokraciou (2022, s. 8-15).
Absencia vertikality podzemného sveta sa vynahradza Sirokym horizontom a neko-
ne¢nou cestou’ putujucich hrdinov. Svetlo ako ddlezity atribut nebeskej sféry nema
konkurenciu v temnote, ako je to obvyklé v dualistickych konceptoch, vnima sa len
jeho intenzita: od maximalnej slne¢nej sily — spojenej s najsilnejSou pritomnostou
nebeskej epifanie — po slabSiu (no¢na hviezdnati a mesacnti oblohu) az po zamra-
¢enu oblohu takmer bez svetla. Ubudanie svetla a tepla su teda kvantitativne uka-

zovatele jedinej nebeskej kvality.

" Motiv cesty (cestovania) je vieobecnou symbolickou formou v pribehoch nomadskeho kultarneho
komplexu. Vsetko dolezité sa odohrava na ceste medzi odchodom z domova a usadenim sa hrdinu.
Dalsi vyvoj hrdinu je mozny len opitovnym vydanim sa na cestu.
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2.1 Cesta k nebu

Nabozenské predstavy a mytologické pribehy uralskoaltajskej a protoindoeu-
ropskej kultarnej oblasti su v ideovej Struktire symbolickych foriem napadne po-
dobné s niektorymi typmi 'udovych ¢arodejnych rozpravok. Cisty urdnovsky prin-
cip vylucujici ostatné duchovné predstavy je vsak zriedkavy. Pribehy, v ktorych
nie su konkuren¢né a proti sebe stojace symbolické formy vytvarajiuce zretelny
konflikt, su v prostredi 'udového zazitkového rozpravania menej zaujimavé.

V tejto Cistej podobe zobrazuju namahava d’aleka cestu hrdinu po radu k uré-
novskym bozstvam. Zastupujui ho centralne sujety (a rozsirené motivy) z okruhov
ATU® 460A Journey to God to Receive Reward, 460B Journey in Search of Fortune
a ATU 461A The Journey to the Deity for Advice or Repayment’ a ¢iastoéne kon-
taminované sujety z pribuzného typu ATU 461 Three Hairs of the Devil, ktoré
v ramci kultirnych transformaécii postupne prechadzaju do opacnych kultirno-se-
miotickych symbolickych foriem'®. Dalsie zmeny vedi cez desakralizaciu, a to
najma v kontakte s inymi Zanrami (napriklad v ¢eskom variante Rybrcol na Krko-
nosskych horach). Konfliktova zlozku pribehov typu ATU 461 potom Standardne
dopiita ramcujuci sujet o nepriatel'skom svokrovi a predpovedi (ATU 930 The
Prediction).!!

Variant zo Slovenska, ktory nebol kontaminovany inymi ideovymi $truktirami,
je napriklad Cesta k Slncu a Mesiacu. ,,Hej cakaj, mam volac spytat sa ta!“ volal

Janko na Since. ,,No, chytroze pod, ved ja musim eSte dnes cely svet obchodit!*

8 V §tadii pouzivame oznalenia latok podl'a medzinarodného systému ATU (Uther 2004) a medzi-
narodného indexu motivov (Thompson 1955 — 1958).

°V typoch su délezité nasledujiice motivy hl'adania uranovskych atribatov: H1263 Quest to God for
fortune, H1266 Quest of a deity, H1283 Quest to moon for answers to questions, H1284 Quest for
sun for answer to questions a doplitujucich otdzok k uranovskym epifaniam: H1291 Questions asked
on way to other world, H1292 Answers found in other world to questions propounded on the way.
19V Polivkovej taxondmii tu patri okruh 31. Chranenec osudu s podtypmi A) Cesta k slncu, C) Cesty
k Bohu alebo na onen svet; ¢iasto¢ne kontaminované sujety z typov: B) Cesta k zdmorskému drakovi
(1927). V Klasifikacii Vaclava Tilleho su to Chranénec osudu: Pro tfi pera k slunci, K slunci s otaz-
kou, kontaminované sujety z typov: Pro tfi pera k motskému patoSovi, (Pro tfi vlasy) k Luciperovi
do pekla, Pro tii vlasy k Rybrcolovi, Zlaty strom, ztracena voda a zakleta hora (1918).

1 Viera Gagparikova tento sujet oznaduje ako novelistickll rozpravku s pravdepodobnym pévodom
v Malej Azii alebo juhovychodnej Eurépe (2002, s. 675-677).
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odpovedalo Since. Janko pomkol kone a mal ¢as, kym nevznieslo sa dohora. Tu ale,
kde by ho vari mohol rukou dociahnut, postavil sa pred nim a spytal sa.: ,, Preco
ty, Slnce, nehrejes a nesvietis v noci ako vo dne?“ ,, Keby ja hrialo a svietilo v noci
ako vo dne, musela by zem vyhoriet! “ odpovedalo Since a dvihalo sa dohora. ,, A td
hruska, a ta studna? “ zacal Janko dalej. Ale Slnce mu uz len zavolalo: ,, To ti povie
moj brat Mesiacik!“ a slo. NemeSkalo sa to ani zamak,; bolo uz nad horami. Ani
Jankovi nezbyvalo inSie, len hajda dalej. Siel, Siel, az stretol sa s Mesiacikom.

., Hej, Mesiacik, cakaj! Mam dac spytat sa ta! “ volal nan Janik. ,, Nuz chytro vrav!
Svet ma caka!“ odpovedal Mesiacik a pozastavil sa. ,, Preco ty, Mesiacik, nesvietis
vo dne ako v noci, preco ty nehrejes? “ pytal sa Janko. , Keby ja svietil vo dne ako
v noci, nebolo by urody. — Ja nehrejem, ale zemi rosu davam, aby bolo boZieho
pozehnania, “ povedal Mesiac a chcel dalej. Janko ho ale zadrzal este a vypytoval
sa, preco tam a tam v tom zamku hruska nerodi, ako rodievala. ,, Pokym najstarsia
gazdova dievka pannou bola, hruska rodievala. Co som ale videl, Ze pod nu svoje
dieta zakopala, hruska nerodi. Nech dieta vykopu, pekne pochovaju, panne hlavu
zaviju a hruska bude rodit, “ povedal Mesiacik a chcel poberat’ sa dalej. — ESte ho
Janko zadrzal a vyzvedal sa, preco tam v tej dedine nemaju vody, ked’ predtym na-
dosta¢ mavali, a to dobrej, sladkej. ,, To je preto, Ze tam, kde voda vyviera, krizla
lezi a pod tou krizlou jest Zaba velika, ktord naveky vodu muti a spati. Nech krizlu
vylomia, zZabu zabiju, budu mat vody dobrej a sladkej nadostac, ako prv mavali.
Po tych sloviech poponahlal sa Mesiacik dalej. Janko ho viac ani nezdrZiaval. Ve-
del, co vediet' mal. Pobral sa a Siel vo meno boZie naspdt domov.“ (DobSinsky
1958c, s. 221-222). V tomto variante sa realizuje atribit nebeskej zvrchovanosti
bez konfrontacie hrdinu s kozmologicky motivovanymi konkurenénymi symbolic-
kymi formami. Je tu pritomna Cista afinita na horny svet, slnko a mesiac su vSeve-
diace bytosti a hrdina si k nim ide po radu a po pomoc. V inych variantoch tohto
motivu zastupuje atmosféricku oblast’ vietor, ktory ma ti istu v§eobecnt urdnovsku
povahu ako slnko a mesiac. V tomto smere nie je medzi nimi zdsadny rozdiel;
vSetky reprezentuju Specifické manifestacie urdnovskej vSeveducnosti s rovnakou

pribehovou funkciou.
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Nebeska sféra ma v sledovanych rozpravkovych pribehoch pozitivhu hodnotu.
Personifikované slnko, mesiac, vietor a hviezdy (veCernica a zornicka) a od nich
odvadzané javy a bytosti sa tesia v pribehoch najvyssej autorite. Ako bytosti nevy-
stupujt v pozicii nepriatela hrdinu, su hrozivi, no neublizia mu. Hrdina sa s nimi
nemoze zhovarat ako rovny s rovnym; ako sprostredkovatel’ sluzi ich matka,
popripade ich nedosiahnutel'nost’ naznacuje iny motiv: velkd vzdialenost medzi
rozpravajucimi, dlhé cesta k nim, kratky moment stretnutia alebo in4 forma nedo-
stupnosti.

Axis mundi rozpravkového sveta je postavend na vyraznych kozmologickych
priestorovych metaforach. V cistej urdnovskej symbolickej podobe tu patri napri-
klad strom siahajiici do neba.'* V Jankovi Gondasikovi a zlatej pani hrdina $plh4
po strome do troch trovni horného sveta: ,, tak Siel po tom strome hore za tri me-
siace aj za tri dni, co nikde nevidel haluz. Uz mu bolo zle dolu ist, tak sa len tahor
poberal. Tak Siel zas za devit dni. Ukdzalo sa mu jedno jablko, malické ako jedna
hrst. Tak sa dobre pondhlal. A to bol na tom strome jeden kastiel. Zlaty ganok bol
okolo kastiela. Ked prisiel ku kastielu, tak sa chytil a vyskocil na ten ganok. Vtom
proti nemu vyskocila jedna zlata dievka: ,,Hop, Janko, ja som tvoja, a ty si moj!*“
Zabavil sa tam za tri dni. Po troch dnoch povedal: ,, Hej, pani princeznd, ja nemo-
Zem tu byt, ja musim vrch ndjst tomuto stromu.* ,, Hej, Janko, dobre ti je tu, nejdi
dalej; co ti dusa Ziada, to vSetko mas tu.* ,, To mna neuspokoji, ja musim tdjst to-
muto stromu vrch hladat.* ,, Ej, nejdi, prosim ta. Dost si zasluzil, kym si zo zeme
hor vysiel, ved’ tu ani vtacik nevyleti.“ Nemohla mu zbranit, aby nesiel.* (Czambel
1959a, s. 29). Po d’alSom zastaveni a odmietnuti druhej princeznej sa napokon do-
stdva do najvrchnejsieho, treticho neba.!®> V tomto rozsirenom motive nie je pri-

tomné podsvetie. Strom sveta siaha vylucne do neba.

12 Patria tu motivy F54 Tree to upper world, podtyp F54.1 Tree stretches to sky a podtyp F54.2 Plant
grows to sky (Jack and the Beanstalk), ktoré su leitmotivmi typ ATU 468 The Towering Tree.

13V eurdpskom folklornom prostredi sa vo chvili vySplhania na strom zvic3a napaja d’alsi sujet
(ATU 317 The Princess and the Sky-tree). No existuju aj pripady samostatného pribehu (napriklad
v nemeckej zbierke Vernaleken Oesterr KVN €. 30). Sujety, ktoré nasleduju za motivom so zazrac-
nym stromom, maju réznu mieru vyznamovej kohézie. Sémantické prepojenie s hornym svetom sa
udrziava najmai cez solarne symboly.
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Solarny princip ma svoj vlastny okruh symbolov. Zo zvierat je so sinkom najviac
spajany kon'®, je hlavnym nadprirodzenym spojencom hrdinu. Podla Vladimira
J. Proppa je kon (tatosik) univerzalnym pomocnikom, ktory nema v rozpravke sebe
rovného (1999, s. 72). Kon suvisi s okruhom nomédsko-vojenskych symbolickych
foriem a je tak priamo spojeny so skimanou ideovou Strukturou, zatial’ ¢o ostatné
,solarizované® zvieratd — napriklad liska, lev, zlaty vtak, zlatorohy jelen — st
do urdnovsko-solarneho okruhu zapojené cez ikonické principy (vonkajskové po-
dobnosti). Podobnt solarnu, lunarnu, astralnu, ..., vSeobecne uranovsku metaforiza-
ciu sledujeme aj pri predmetoch, ako su zlaté jablko, zdmok na retiazke, hviezdic-
kovské Saty a iné.

Specialnu problematiku uranovskych symbolickych foriem predstavuje Ardina.
Pavol Dobsinsky priamo spajal rozpravkového hrdinu so slnkom a jeho zivotodar-
nym pdsobenim (Dobsinsky 1871). Prirodno-mytologické alegorie, kde urdnovska
sféra predstavuje zivot, dobro, pravdu a krasu, tvoria ddleziti vyznamovu vrstvu
carodejnych pribehov. Ta sa cez ustalené symbolické podoby prenasa aj do ostat-
nych vyznamovych vrstiev, ako je napriklad ritudlno-inicia¢na rovina pribehu. So-
larne insignie, ktoré hrdina ziskava alebo sa s nimi rodi, spéjaja hrdinu s hornym
svetom. Zlaté vlasy, hviezdy na Cele a na prsiach, zlaté Casti tela alebo celé telo zo
zlata maju univerzalne nadZanrové ikonografické vychodisko v kultirach s uranov-
skou ideovou afinitou (zlaté glorioly krest'anskych svitych alebo zlaté aurické vy-
zarovanie indickych svami, budhov a bodhisatvov). Priklady z pansolarnej tedrie
filoléga Friedricha Maxa Miillera a jeho nasledovnikov z naturalistickej koly',
ako aj ich oponentov zradov kultirno-antropologickych evolucionistov na cele

s Andrew Langom'® nam poskytuji dostatok dokladov na sledovanie uranovského

14 Specifickym typom pribehu v slovenskych rozpravkach je sujet s ukradnutym slncovym kotiom.
15 F. M. Miiller sa solarnej tedrii venoval cely svoj profesijny Zivot a dokonca ju vo svojich publi-
kaciach obhajoval (1898). Jeho §kola mala mnoho stupencov a pokracovatel'ov, po jej velkej kritike
pre jednostrannost’, obohatili niektori naturalisti solarny koncept d’alSimi prirodnymi personifika-
ciami, Adalbert Kuhn a Wilhelm Schwartz davali prednost’ symbolom meteorologickych javov a po-
sledny vyrazny predstavitel’ Konrad T. Preuss aktualizoval myslienky naturalizmu pomerne neskoro
(1921) s dérazom na mesacné fazy sliziace ako predobraz fiktivnych postav.

16 A. Lang venoval rozpravke podstatnu ¢ast’ svojho antropologického vyskumu; medzi jeho najvy-
znamnejsie rané Clanky patri studia Mythology and Fairy Tales (1873). V roku 1884 napisal roz-
siahly tivod do prvého kompletného anglického prekladu Kinder- und Hausmdrchen (Children’s
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hrdinského archetypu v roznych typoch kultir. Slne¢ny hrdina je nositel'om civili-
zacie, Siritelom poznania a nebeského poriadku. Jeho solarne vlastnosti, ako st
Cestnost’, odvaha, sila a vedomosti, su vlastnostami sucasného alebo budiceho
krala. Oba spomenuté pristupy (filologicky a antropologicky) sa vo svojich zave-
roch najviac zhoduju na folklornom materiali, predovsetkym na ¢arodejnych pribe-
hoch, kde je pritomnost’ solarneho archetypu hrdinu najevidentnejsia. V uvedenych
prikladoch ATU 460 az 461 je hrdina zvestovatel'om poznania (preco ,,s/nko ne-
hreje ...), dobra (,,hladanie dobrého a zlého*) a spravodlivosti (,,osusanie sfz“)
a spiiia kozmologické Glohy (obrodzuje strom Zivota a vodu Zivota'’, ktoré ohrozujt
had, Zaba atd’.). Jeho poverenie a mudrost’ pochadzaju priamo od urdnovskych by-
tosti, od ktorych si prinasa ich odznaky (zlaté Saty, zlaté vlasy a perd). Ako priamy
vyslanec bozstiev sa sdim stava bozskym a nezapaja sa do priameho fyzicko-magic-
kého boja so skodcami. Jeho vynimocnost’ moze suvisiet’ s jeho vyvolenost'ou boz-
skymi silami, ¢o k tomuto sujetu vyznamovo viaze sujet o chranencovi osudu (ATU
930 The Prediction).

Folklorne pribehy vsak maji svoje estetické a poetologické zakony. Cisty ura-
novsky hrdina, ktory nenachadza konkurenta, nevstupuje do rovnocenného, a teda
umelecky zaujimavého konfliktu'8, je v ¢arodejnych rozpravkovych pribehoch me-

nej zastiipeny.

3. Titanomachia

Uranovska symbolika expandujucich historickych narodov sa postupne upev-
fuje v dominantnej konfrontacnej pozicii novej ideovej Struktiry vitaziacich elit.

Ich hlavni protivnici pochddzaji zo sveta vegetacnych kultov domécich usadlych

and Household Tales) od Grimmovcov. Jeho celozivotnu zberatel'sku a editorskll pracu tvori dva-
nast'dielna séria ,,farebnych* rozpravkovych knih (1889, 1890, 1892, 1894, 1897, 1900, 1901, 1903,
1904, 1906, 1907, 1910), ktoré boli vo viktoridnskom duchu upravované pre detského citatel’a.
17V rozpravkach st strom Zivota (a poznania) i zZiva (a mftva) voda ¢asto sémanticky variované
v jednom pribehu, tvoria tak spolocny vyznamovy celok (okrem spominanych typov ATU 460
a 461, napriklad aj v rozpravkach O Vitazkovi, Cernoviasom princovi a Nevernej Zene).

18 Konflikt medzi hrdinom a $kodcom sa ststred’uje bud’ v ramcujiicom (samostatnom) sujete s ne-
priatel'skym svokrom (stiCast ATU 930 The Prediction), alebo sa prenasa na iné postavy, popripade
je len epizodicky (napriklad konflikt hrdinu s prievoznikom).
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pol'nohospodarskych spoloc¢nosti. Hoci ide o konfrontaény typ vzt'ahu, urdnovska
transcendentnd a abstraktnad podoba boZstva sa zblizuje s javmi manifestovaného
sveta a berie na seba konkrétnejSie a antagonistickejSie podoby.

Po expanzii Indoeurdpanov z pravlasti sa ich spiritualita orientovana na boha
Jjasného neba (Dy@us) dostava do napétia s rol'nickymi nabozenskymi predstavami,
a to nielen ako stale pritomny konflikt v mytologii, umeni a folklore, ale aj ako
vzajomne sa kontaminujuce oblasti duchovna. K uranovskym manifestaciam jedne;j
nebeskej sily sa na novodobytych tizemiach frekventovanejsie pridavaju aj dyna-
mickejsie kratofanie atmosférickych a astralnych javov. A vsetky tieto epifanie st
stale samostatnejSie a nezavislejSie od urdnovskej zvrchovanej homogenity. Nado-
budaji personifikovani podobu bohov burok (Indra, Zeus, Jupiter, Thor, Perin
a d’alsi), ale v tomto Stadiu najma solarnych bozstiev (Apollén a Dazbog) a ich I'ud-
skych ekvivalentov, hrdinov (ako boli Herakles a Perseus). Tito neochvejni bozski
a polobozski bojovnici s drakmi, obrami, netvormi a miestnymi bohynami manifes-
tuji svoju dominanciu rovnako urputne ako ich uctievaci na dobytych a podmane-
nych tzemiach Starého sveta od Indie po Atlantik, od Skandinavie po grécke os-
trovy.

Konkuren¢ny agrarny kultirny komplex je vo svojom spiritudlnom zéklade za-
loZzeny na Zenskom duchovnom principe. Matka zem, velka zivitel'ka roI'nikov, je
jej najvyraznejsia hierofania. Vo svojej nepersonifikovanej podobe vytvara cez pre-
dobraz vegetatnej mytoldgie koncept vecne sa opakujuceho kozmického poriadku
sveta — smrti a zrodenia. Podobne ako pri urdnovskom zvrchovanom pristupe po-
chadza vsetko stvorené z jedného centra, tentokrat vSak z chtonicko-telurického
lona bozskej matky.

Zatial’ ¢o bohyna predstavuje abstraktnu duchovnu silu, drak je jej vonkajSkovou
materidlnou manifestaciou; jeho monstruozne telo je metaforou chaotického stavu
kozmu. V statickom pole jestvovania je zviazany s podsvetim a pravodstvom, ma
hadiu podobu a je spojeny s pasivnymi substanciami vody a zeme; v dynamicke;j

podobe predstavuje desStruktivne sily prirody, ktoré obohacuji jeho ikonografiu
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o atributy ohna a vzduchu (chrlenia ohna a kridla). V agrarnych duchovnych pred-
stavach sidli drak v zahrobi a je jednym z jeho strazcov. Ako taky dohliada na naj-
vacsi chtonicky poklad: tajomstvo vecného, obnovujuceho sa zivota, nad ktorym
panuje jeho matka.

NajstarSie pramene o boji medzi nebeskym bozstvom a drakom pochéadzaja
z Mezopotamie. Anu (boh neba, neskor nahradeny Enlilom a Mardukom) zabija
veternymi Sipmi, kyjakom a kopijou dracicu Tiamat, bohyiiu chaosu a prvotnych
vod, matku hadich a dracich priser, ktoré stvorila na boj s bohmi. Variacie tohto
povodne sumerského kozmogonického mytu (stvorenie sveta z primarnej matérie)
mozeme sledovat’ v celom blizkovychodnom prostredi, ale uz ako civilizacny zapas
s povodnymi neolitickymi ndbozenskymi predstavami. Vyrazne kozmologickejSie
vyznieva zapas egyptského boha Ra s dra¢im (hadim) Apopom, ktory sa odohraval
kazdu noc v podsveti. Zapas sa zac¢ina zapadom slnka a kon¢i sa vitazstvom slnec-
ného boha na svitani. Cez defi mohol Apop zautocit’ len vynimocne, a to pri zatmeni
slnka. Stiboj medzi oboma principmi byval v Egypte vyobrazeny ako divoka burka.
Apopovi sa rovnako pripisovali zemetrasenia a vSetky katastrofy prichddzajuce
z podzemia.

V podobnom ¢asovom horizonte ako vznikali dracie myty vstlpili do sveta raj-
skych zédhrad Mezopotamie kocovni Hebreji, usadili sa, osvojili si znalost” alfabe-
tického pisma a zanechali po sebe jednu z najvplyvnejSich pisomnych pamiatok
sveta. To, Co Citame v Genezis, nepochybne obsahuje mytologicku latku domace;j
kanaanskej agrarnej kultiry. To, o na seba v mezopotamskych inicia¢nych a koz-
mologickych mytoch viazalo najvysSie hodnoty (had a bohyna), a to, ¢o bolo
v ramci jemnej Zenskej komplementarnosti len dopliované muzskym principom,
osnované okolo mystéria stromu zivota (a poznania), je tu obratené. Takéto ideolo-
gické vyrovnavanie sa s doméacim duchovnym substratom sledujeme pri vSetkych
vojenskych expanziach kultirneho komplexu bronzovej a Zeleznej doby, a to nielen
pri indoeurdpskych a semitskohamitskych narodoch, ale — hoci menej intenzivne —
aj v uralskoaltajskych a ¢inskotibetskych jazykovych skupinach. Patriarchélna kul-

tura nomadov vniesla do symbolickych foriem rajskych zédhrad novy poriadok.
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3.1 Pod’me za pasy

Najviac pribehov v skimanom rozpravkovom korpuse sa sustred’uje okolo kon-
frontacie horného a dolného sveta, pricom ideova vystavba akcentuje nadradenost’
uranovskej sféry nad chtonickym svetom. Sledujeme to sti¢asne vo viacerych tema-
tickych planoch pribehu.

Priestorova vertikalita je roz§irend o sféru podzemného sveta. Vedl'a rozpravko-
vého stromu sveta, ktory v spominanom rozSirenom motive (F54 Tree to upper
world) siaha vylucne do neba, sa v konfrontacne nastavenej ideovej Strukture na-
chadzaju aj vstupy do podsvetia, a to ¢asto blizko seba. Ako brana do podsvetnej
sféry moze sluzit’ kamen alebo skala. Spojenie strom/nebesa a kamern/podsvetie je
z hl'adiska substancialnosti javov zrejmé. V rozpravke Tri stromy hrdina pride na
luku,, na ktorej, na samom prostriedku, tri stromy jeden popri druhom stali. Hrubé
to boli stromy a siroko rozkonarené,; a ked’ sa na ne podival, dako mu cudno a clivo
prichadzalo, lebo také stromy ani v celej tej hore, ani predtym za svojho Zivota
nikde inde nevidel. Z toho si ale nevela robil, bol rad, nebordk, Ze prisiel na miesto,
kde si mohol oddychnut, a tak si popod tie stromy sadol do chladku. Sedi chvilku
a obzera sa dookola; tu mu do oci padne velka hromada navalaného skala, a ked’
sa lepsie rozhladel, videlo sa mu, zZe sa pomedzi to skala ako daky vchod ukazuje.
,Eh, “mysli si, ,musim sa ja tomu bliZSie prizriet, ‘ vstane hore a ide pravo ta. Musel
sa uhnut, lebo kus nizko padlo, a tak vosiel dnu. Pocalo mu byt, pravda, vsakovak,
srdce mu klepalo, ale predsa krok za krokom vZdy dalej, vzdy dalej siel;* (DobSin-
sky 1958a, s. 54).

Konfrontacnému typu ideovej Struktiry rozpravok najlepsie zodpovedaju koz-
mologické metafory, ktoré spajaju v jednom obraze vSetky tri svety (horny, l'udsky
apodsvetny). Vo vojensko-expanacnej faze historickych narodov sa objavuje strom
sveta prave v takomto plnom vyobrazeni (Ygdrassil, Kien-mu). Kedze mu vSak
v rozpravkach ostalo spojenie s cestou k urdnovskym hierofanidm, nachadzame
tuto trojvrstevnatost’ len v mensSich roztrasenych motivoch. Napriklad ako stcast
rieSenia uloh: had v korenoch zabranuje zazracnému stromu rodit’ ovocie pre ludi

(v type a podtypoch ATU 460 a 461) alebo v pribehu Janko a Macko (DobSinsky
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1958b), kde had strazi strom so zdzracnym vtikom zndsajucim zlaté vajicka,
popripade narusené motivy z podsvetia so slne¢nym vtakom a hadom v type (a pod-
typoch) ATU 301 The Three Kidnapped Princesses.

Popri umiestneni brany prechodu do neba a do podsvetia vedla seba su v roz-
pravkach aj priame metafory troch svetov. Takymto klasickym motivom je napri-
klad hora sveta a jej rozpravkovy variant skleneny vrch. Ten saim o sebe predstavuje
markantnl zmyslovl predstavu vzdusného (atmosférického) priestoru, je prie-
hl'adny, neda sa nan 'ahko vystupit’ a na jeho vrchole st citrony, zlata krajina alebo
ina metafora slnka; na jeho upiti je vstup do podsvetia. V pribehu Krdl’ ¢asu hrdina
najprv navstivi horny svet: ,,,, Sprobujem, “ povedd, ,,ist na skleneny vrch; ludia
hovoria, Ze tam naveky ohen horieva. Poruceno Panu Bohu! Ked’ sa ludia nechcu
zmilovat, asnad’ sa tam dakto zmiluje nado mnou. “ I zobral sa a Siel. Uz zdaleka
videl na sklenenom vrchu velky ohen blcat’ a okolo neho dvandst divnych ludi se-
diet. Ako blizsie prisiel a tych dvanast ludi zazrel, stépol od strachu a viakovak si
myslel. Ale si naostatok pomyslel, Ze ved’ i tam bude Pan Boh s nim a Siel rovno ta.
Ked' uz ta prisiel, poklonil sa a zacal sa prosit.* (DobSinsky 1958c, s. 107). Po
ziskani odmeny (,,zlatych penazi‘) a potrestani jeho skiipeho brata musi hrdina
v d’alSom sujete naspdt’ oslobodit’ ziskant nevestu. Vietor ho posiela znovu k skle-
nenému vrchu. ,,Akondhle to nas pocestny pocul, pospolu sa vratil tou istou cestou,
ktorou prisiel, lebo skleneny vrch bol nedaleko jeho dediny; ale domov ani nena-
kukol, len sa obratil hore potokom, ktory tiekol popod skleneny vrch. V tom potoku
kupalo sa mnoho kacic a tie volali za nim: ,,Dobry clovek, dobry clovek, nechod
ta, lebo tam zahynies. “ Ale on nedal sa mylit' a len Siel dalej, az prisiel pod samy
vrch. Pod virchom ukdzala sa mu diera do vrchu a on pustil sa tou dierou a Siel vZdy
dalej a dalej, az prisiel do vela chyz. Rad-radom pochodil vsetky chyze a naostatok
prisiel do tej najvdcsej. Tu ho obstalo mnoho strig a strigénov a zo vsetkych stran
ho okrikovali.” (s. 110).

Dolny svet (pod kozmologickou horou) je riSou démonickych bytosti. V drama-

tickom jadre pribehov st najskodlivejSimi postavami Zenské nadprirodzené bytosti.
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Rozpravkovou personifikaciou bohyne zeme — kultirne prehodnotenej na démo-
nickl bytost’ — je striga, baba, jeZibaba, bosorka, ako aj jej neskorSie realistickejSie
modifikacie. V najcistejSej podobe je v rozpravke spojend so zemou a podzemim,
ma silu ozivovat’ a je vladkynou smrti. Jej ambivalentnd povaha ju predurcuje na
funkciu Skodcu aj darcu. V rozpravke Vintalko Citame opis strigy, matky krala ce-
1ého sveta: ,,Tak ten ma jednu mater, ta kazdo poludnie pride sem, jednu gambu
zapne do zeme a druhu do neba a ja jej toto stado musim do ust hnat’.** (DobSinsky
1958a, 232).

Nazvy muzskych démonickych postav ako jezibabel a strigdn su odvodené od
zenskych tvarov. Ak sa muzské démonické postavy objavia v jednom pribehu so
zenskymi, su jezibabdm a strigdm podriadeni (napriklad v Raduzovi a Ludmile).
Podobna subordinécia je aj vo vztahu jezibaby a draka. Etymologicky sa pojem
jezibaba (podobne ako babajaga) viaze s vyznamom matka hadov. Zatial’ ¢o s jezi-
babou — ako predstavitel'kou duchovného principu — hrdina bojuje magicky, s dra-
kom — ako predstavitelom vonkajskového principu — bojuje fyzicky. Jezibaba
a drak su dvomi symbolickymi formami (dvomi strankami) toho istého konkurenc-
ného kultirneho komplexu. Tak ako sa striedaji a prelinaji v pribehoch ako $kod-
covia, prelinaju sa aj typy stibojov s hrdinom. Ked’ je drak obdareny vy$$im vedo-
mim (lebo v pribehu napriklad absentuje zensk4 démonické bytost)) je fyzicky stboj
obohateny o magické prvky (pitie zazracnych ndpojov, pouzitie predtym nadobud-
nutych magickych sil a podobne).

S drakom sa spaja dolezita paralela s ritudlmi a mytmi primitivnych pestovate-
I'ov — obetovanie panny chtonickym bozstvam. Rozpravkovy sujet princeznd obe-
tovana drakovi a neznamy osloboditel je natol’ko rozsireny, Ze mu Jifi Polivka ve-
noval samostatny zberatel'sky okruh (1923, 161-262)"°. V rozpravke Traja bratia
a tri princezy sa hrdina dostava do podsvetia, kde zabija troch Sarkanov a vyslobo-
dzuje tri princezné, ked’ ho bratia — ¢akajlci pri povraze — zradia, musi obstat’ eSte

v jednej sktiske: ,,Ale mu povedal este ten tatosik: ,, Sarkani majii tu este jednu starii

19 Drakobijecky motiv (B11.11) je rozsireny v mnohych ATU typoch, najmi viak v 300, 300A,
300B, 301, 301A, 301B, 301D, 303, 305, 466**, 502, 532, 553.
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mater a ma ona také tri veci: noznicky, co samy strihaju, ihlice, co samy Strikuju,
i taku mast, co ked porubaného, posekaného nou pomasti, tak vstane. Tak id a pytaj
tie veci. A potom i ju porubes, zeby nam daco neurobila. ““* (Czambel 1959a, s. 10).
Hrdina sa napokon dostava z podsvetia na tatosikovi. V inych variantoch tohto pri-
behového typu (ATU 301) sa hrdina dostava na horny svet na chrbte slne¢ného
vtaka. ,,Lomidrevo chodi, bludi po tom pustom pekle, az raz predsa na zivu dusu
natrafil. A to boli mladé knochta vtaky, ktoré prave jeden had z hniezda chcel vy-
zrat. Lomidrevo ovalil hada valaskou, hned mu hlavu rozmliazdil. Vtom ale priletel
stary knochta vtik a chcel Lomidreva zoZrat. Ze, poveda, este clovecinu nejedol,
a tak ze mu nemoze odpustit. Ale tie mladé gangolcata prosili za neho, Ze im vraj,
Zivot ochranil. Ako to stary vtak pocul, hned’ mu odpustil, a len co si za to vyberie,
ze mu mladé ochranil? ,, Nic, *“ hovori, ,,len ma odtialto na druhy svet vynes!* ,, To
sa ti stane po voli, ale najprv chod, najdes tu vedla tohto potoka barany sa past.
Zabi mi z nich sto a poklad’ do sudov, potom aj tolko sudov vody naberies, vsetko
na mna pokladies a tak sa pohneme von. Ked' mi ale v letku plamen z ust bude
buchat, zakazdym jedného barana mi dnu hodis a vodou zalejes. “*“ (DobSinsky
1958a, s. 90-91). Alegoria hrdinu ako slnka zostupujuceho do podsvetia (kde ho
caké suboj s temnotou) a opédtovne sa v plnej sile zjavujiceho na horizonte l'ud-
ského sveta vytvéara paralelu k mnohym kozmologickym mytom. Nové solarne
symboly, ktoré si z tychto subojov s drakmi a ich matkami hrdina odnésa, su od-

znakmi jeho novonadobudnutej moci opraviiujucej ho k vlade nad celym svetom.

4. Hierogamia

Zakladnym univerzalnym kozmogonickym motivom opakujiucim sa v mnohych
nasledujtcich antropologickych a kozmologickych obmenach je spojenie otca neba
a matky zeme. Ako mytologické analogia k dvojpohlavnosti je spojenie oboch pro-
tikladov branou a mystériom nekonecného retazca zivota. Tato biologick4 kon-
Stanta vSak ma svoje Specifické kultirne stvarnenia. Ak ddme nabok nepohlavné
stvorenie a reprodukovanie Zivota v Specifickych duchovnych systémoch, ktoré

v oboch extrémoch — zivot pochédza len od nebeského otca a Zivot pochadza len od
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matky zeme — ramcujucich hlavnua tézu vzniku zivota, tak sa v rozliénych kultirach
vacsia dolezitost pripisuje raz jednému raz druhému pohlaviu, popripade ich vyva-
zenému podielu, no vzdy v nevyhnutnom vzajomnom spojeni. Uranos a Gaia st
prikladom takejto dvojice. Ich vzdjomny vztah i podiel na vzniku Zivota sa v tran-
sformujucej gréckej kultire viackrat zmenil. Podl'a Hésioda Urana splodila Zem
(Gaia); je tu zachyteny pozostatok predhelénskeho kultu velkych autochtonnych
bohyil mediteranskej oblasti, kde boh plnil ulohu samca oplodiiovatel’a (vel'kého
byka). Urdnos vSak nasledne stvoril slnko, hviezdy a mesiac. Neskor s prichodom
noci svojou nekone¢nou narucou zahalil Gaiu a z tejto nekontrolovatel'nej hieroga-
mie splodili pokolenia zurivych titdnov (medzi ktorymi boli aj Kronos a jeho man-
zelka Rheia), storukych a péat'desiathlavych obrov Hekatoncheirov a jednookych
Kyklopov. V dalsich fazach Uranovi nebeski synovia ukazuji jednoznacnu pre-
vahu nad zemskou sférou reprezentovanou Gaiou (a jej bozskymi nasledovnic-
kami), rovnako ako aj nad prvotnym obludnym potomstvom uvéznenym v jej utro-
bach (Tartare). Dominanciu nad Zenskym principom moZeme v hierogamickych
zéapletkach sledovat’ v zaletnickych chutkach Dia, ktory sa bez reSpektu, Casto pod-
vodom a nasilim, zmociiuje miestnych bohyn, vil a nymf. Ozvenu tohto pohorsuju-
ceho spravania vidime aj u madreho Odysea odzbrojujtiiceho ostrovné milenky (bo-
hyne a knazky) svojou fyzickou a dusevnou prevahou. Potomkami tychto zvizkov
su hrdinski bohovia a polobohovia, predstavujiuci zmieSant kvalitu bozskej nebe-
skej emanécie a l'udskosti.

Ako vystizne konstatuje M. Eliade: ,,Tam, kde zlyhali "synovia bozi", uspel syn.
Dionyzos je synom Dia. Ked’ vstupil do ndboZenskych dejin Grécka, znamenalo to
duchovnu revoluciu. Osiris je tiez synom neba a zeme; fénicky Alijan je synom
Ba‘ala atd’. Zaroven maju tieto boZstva blizky vztah k vegetacii, utrpeniu, smrti
a zmftvychvstaniu, rovnako ako k zasvéteniu. VSetky su dynamické, patetické a vy-
kupitel'ské. Velké prady l'udovej zbozZnosti a tajné spolocnosti egejsko-orientél-
nych mystérii sa formovali okolo Ustrednej myslienky takzvanych boZstiev vegeta-
cie, ale tieto bozstva su predovsetkym dramatickymi bozstvami, ktoré beru na seba

cely l'udsky osud a rovnako ako ¢lovek poznaji vasne, utrpenie a smrt’. Nikdy sa
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bozstvo nepriblizilo tak blizko k 'ud’om. Dioskurovia poméhaji a chrania l'udi, so-
teriologické bozstva zdiel'aju utrpenie 'udstva, umieraji a vracaju sa k zivotu, aby
ho vykupili. Ten isty "sméd po konkrétne", ktory neustale odstuval bozstva neba —
vzdialené, necitlivé, l'ahostajné ku kazdodennej drame — sa prejavuje vo vyzname
pripisovanom "synovi" nebeského boha (Dionyzos, Osiris, Alijan atd’.)* (Eliade
2004, s. 113-114). A my dodajme, ze typ dionyzovského hrdinu predstavuje ima-
nentné soldrne bozstvo. Dionyzos je bratom Apoldna, ale na rozdiel od neho je to
boh v temnejSej, zostupnej faze kozmologického cyklu, boh zostupujici do matérie
zenstva a oplodnujuci jej zivotodarny potencidl. Pochadza z neba a na konci sa
s plnou slavou do neba navracia, medzitym sa vSak odohrava jeho jedine¢ny I'ud-
sko-bozsky osud.

V mytoch a rozpravkach je hierogamia stcast'ou cesty hrdinu i hrdinky. Tento
prvok nemusi byt’ nevyhnutne pritomny, no je pomerne ¢asty. Zo sociologického
pohl'adu je svadba dolezitou métou spolocenského statusu dospelého ¢loveka a je
potrebnd na jeho ceste za plnohodnotnym zaradenim sa do tradi¢nej spolo¢nosti.
Z pohl'adu jungianskej psychologie patri hierogamia medzi ustalené vyvinové mo-
tivy procesu sebarealizacie (Selbst), usilovania sa vedomia o animu. A kone¢ne
z religionistického pohladu je hierogamia tradi€nym iniciaénym symbolom du-
chovnej naplnenosti a jednoty, stretnutie sa s boZskou podstatou adepta (Carodej-
nika, Samana, vedomca atd’.). VSetky tieto — iste opravnené interpretacné pohl'ady
— patria do ,,¢itania“ hrdinu ako ¢loveka. Pri naSom uvazovani je vSak najvypoved-
nejsia prirodno-alegoricka perspektiva. Hrdina zosobiiuje blahodarné svetlo, vlahu,
povetrie a teplo prichadzajice z horného sveta, ktoré ozivuji umftventl prirodu
v kazdodennych a kazdoro¢nych cykloch. Aby bola zachovana tiplna premena me-
dzi nocou a dilom, zimou a letom, je viacSina pribehov vystavana od najslabSej po-
zicie hrdinu (najmladsi, sirota, prostacik atd’.) az po maximalne vzopétie jeho po-

tencialu. Hrdina predstavuje dynamicky prvok tohto Zivotodarného procesu.
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4.1 A zili §astne

Na zaéiatku pribehu o Cernoviasom princovi &itame: ,,Bola raz jedna velka kra-
Jjina. Vsetci ludia v tej krajine mali Cervené vilasy, iba jeden jedinky kralov syn mal
cierne. Po otcovej smrti mal on kralovat; ale ho poddanstvo pre tie jeho viasy ne-
mohlo vonkoncom vystat a stary kral popredku obaval sa, ako to bude s krajinou
aj s jeho synom, ked’ ho vsetci v takej nenadvisti maju. “ (DobSinsky 1958b, s. 199.)
Ked hrdina postupne prekona vSetky prekdzky — prezije stretnutie so Sarkanom,
oddeli proso od maku, ziska mftvu a ziva vodu, vytiahne zlaty prstefi z mora, a tym
napokon ziska od jezibaby zo sklenené¢ho zamku aj nevestu Floridnu — premenia sa
mu vlasy na ¢ervené, ¢im zdroven ziska vladu nad kralovstvom. Floridna (prebu-
dzajuca sa vegetacia) je vyslobodend z moci jezibaby (umftvenej prirody), ¢o stina
pytacom hlavy vel’kym mecom. K tomuto vrcholnému motivu hierogamie speje
pribeh postupne cez ,,mensie* zapasy medzi oboma principmi (nepravy hrdina, Sar-
kan v studni, vystup na skleneny zamok, slnko utopené v mori, Ziva a mftva voda).

Vinych typoch pribehov sa motiv hierogamie vyvija postupne. V Radiizovi
a Ludmile sa dvojica od pociatku dopiia a spolupracuje na ,,obrodzovani Zivota“.
V troch ulohach Raduz okopava zem a Cudmila ju oZivuje carodejnym prutikom,
ktory ukradla Jezibabe: ,,,, No, na ti tuto dreventi motyku. Pojdes ta na tu cudenicu,
skopes mi ju a stromovia nasadis; ale tak, aby do rana i zrastlo, i skvitlo, i obrodilo;
rano mi zrelu ovocinu donesies.* (DobSinsky 1958a, s. 31). ,, No teda, vezmi si za
dvermi motyku a chod’ ta! Vykolcuj mi ho a vysad’ vinnym kmenom a zajtra rano
dones hrozna.* (DobSinsky 1958a, s. 32). ,, No, z tych mi musis do rana muky na-
mliet' a chleba napiect. Ak to neurobis, zle bude s tebou! “ (DobSinsky 1958a, s. 33).
Pri tteku sa dvojica meni na hierogamické motivy s erotickymi a duchovnymi vy-
znamami. V poslednej sérii skuSok musi uz sém Radiz iniciativne odkliat’ vyvolent
nevestu z podoby topol'u, hrusky so zlatym ovocim a napokon zo zoomorfnej po-
doby zlatej kacky. Priroda personifikovana Zenskou bohyiiou (matkou zemou) je
teda cez optiku nebeského oplodiiovacieho dynamizmu dialekticky rozdelena do

neplodného principu (jezibaba, striga atd’.) a zivotaschopného principu (nevesta,
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princezna atd’.).?’ RozliSovacia biologicka hranica veku je tu zretelni. Hrdina
v tomto type pribehov zblizovanim sa s mladou bohynou paralelne preméaha jej star-
Siu démonicku verziu. Tato dichotomia funguje aj ked’ je dynamickym nebeskym
principom zenska hrdinka, v takom pripade je mlady Zenich objektom hierogamie
novych prirodnych sil a umftvujici princip prirody ostava personifikovany starou
zenskou démonickou bytostou. V Zlatovidaske v rozuzleni pribehu cCitame: ,,/ sla
Otolienka do panovej chyze, pojedla, co bolo v skrini prihotovené a stala pred zr-
kadlo, aby si hrebeiiom zlaté viasy precesala. Tu pan potichu vstal z postele a objal
ju cez poly. Prave vtedy zatrepotali popod oblok kacicky, ale darmo sa mu ona
zacala premenovat’ v rukdach na vselijaké zvieratd: na hady, na Zaby a Boh zna, na
¢o — on ju nepustil. ,, Nepustim ta, “ povedd, ,,kym sa nepremenis na taku peknu
zlatovlasku, ako si predtym bola.“ Navela sa mu spravila zase na taku, ako bola:
zlate vlasy mala na hlave, ked’ sa smiala, ruze jej z ust vykvetali, ked plakala, perly
jej z oc¢i padali, kde stupila, zlata trava rastla, a voda, s ktorou sa umyvala, zlatou
ostavala — a prosila ho zase, aby ju pustil. ,, Nie, nepustim ta este, kymkolvek mi
neprislubis, ze mi neujdes. Navela mu prislubila, Ze neujde; ale i to len tak, ak
jendzibabu da zmarnit' a Jachymka hned’ zo zeme vykopat. To kral vdacne slubil
a ona ostala pri niom. “ (DobSinsky 1958a, s. 114). Zaujimavost'ou typu ATU 450
Brother and Sister, do ktorého patri aj ukazka, je, Ze brat (ako sprievodca hrdinky)
je povodne spajany s had’ou transformaciou a stromom. Tento motiv je vSak potla-
¢eny a nachadzame ho v roztrisenej podobe v celom pribehu, konkrétne v uvede-
nom type je to potrestanie brata uvéznenim v hadej diere (motiv V. Q465.1). Nad-
vézujuci variant ATU 450A The Brother Transformed to a Snake, ktory je aj samo-
statnym sujetom, uz vzt'ah premeny hrdinu na hada cez motiv stromu explicitne
rozvija.

Existuju aj pribehy, v ktorych oba prirodné principy — umrtvujici a zivotodarny

— personifikuje jedna zenska postava. V Troch zlatych hruskach je Carodejnica (opi-

20 Jack Zipes v tejto stvislosti poznamenava, Ze dve Zenské rozpravkové bytosti — na jednej strane
staré, Skaredé¢ a skodiace Carodejnice a na druhej strane pekné, mladé a pomahajtce vily — spaja ten
isty staroveky zdroj vel’kych prehistorickych bohyn (2012).
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sana vekovo neutralne, len ako ,,pekna a bohata* — DobSinsky 1958b, s. 143) zada-
vatel’kou uloh a po ich splneni aj hrdinovou nevestou. V prvej faze ¢arodejnica
sktiSa hrdinu vo vlade nad Zivlami, kde sa ukaze este ako slabSim; uspeje vSak pri
poslednej premene na kvet, ktory si ¢arodejnica — okuzlena jeho krasou a voiou —
odtrhne, tento naznak buducej hierogamie musi byt este potvrdeny rozvinutim sil
hrdinu v d’alSej sérii skusSok, v nich sa Gubcik postupne s pomocou pomocnikov
(personifikovanymi silami nad Zivlami) stdva zvrchovanym vladcom sveta. Nako-
niec preukaze svoju plnu silu a prevahu, ked’ ¢arodejnici donesie tri zlaté hrusky.
V prirodno-alegorickom vyznamovom plane je hierogamia dolezitou sti¢astou
mnohych €arodejnych pribehov. Je postavend na nevyhnutnosti spojenia oboch
biologickych — a od toho odvodenych kultirnych — protikladov. Hoci mdze byt po-
mer oboch sil od pribehu k pribehu r6zny a méze sa menit’ aj v samotnych pribe-
hoch, nikdy chtonicko-zensky princip (v Sirokom kultirnom vyzname) nenadobuda
celkovu pribehovll prevahu nad urdnovsko-muzskym principom, ktory je domi-
nantny vo vSetkych tvarovo-tematickych rozmeroch pribehu, a to ¢asto aj v kreo-

vani samotnej hierogamie.

5. Miesto zaveru

Chtonické symbolické formy nadobudli kultirnu prevahu len v mytologiach
preferujucich matriarchalne nabozenskeé predstavy. Frygsky mytus o Kybelé, malo-
azijskej bohyni plodnosti a zeme (stotoznovanej Rimanmi s Magna Mater), bol za-
loZeny na prevahe Zenského aspektu. Kybelé mozno na zéklade ikonografie prepo-
jit's neskoroneolitickymi anat6lskymi venuSami, ktoré zobrazovali lokalne varidcie
zenského bozstva spojeného s divokost'ou prirody, liminaritou a extdzou. V nesko-
roantickych predstavach je Kybel¢ vyobrazovana ako neobmedzena vladkyna a sa-
moploditel’ka s kI'a¢mi od pokladov zeme. Grécka adaptacia podédva mytus o tejto

— pre Grékov exotickej — bohyni v podobe nésilnej hierogamie. Ako predobraz jej
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kiazov-kastratov?! slizil pribeh o Attisovi, ktory sa v stave ialenstva, spdsobeného
jeho matkou Kybel¢, sdm vykastruje a zomiera, vzapati ho bohyna hnanéa svojou
mileneckou vasnou opdt’ ozivuje, no len do podoby strnulého tela.

Symbolické formy odvodite'né od mytov zalozenych na chtonicko-matriarchal-
nych predstavach nenasli vo folklornej proze Starého sveta systematickejsie uplat-
nenie. V Ziadnom type ¢arodejnych rozpravok ani v ich variantoch nenachadzame
prevahu symbolickych foriem bohyne matky zeme s jej podzemnou sférou. Z kul-
tarno-historickych dovodov im bola pridelena pozicia v§eobecného ideového ne-
priatel'a hrdinu a konkrétnych motivov s presne vymedzenym hierogamickym vy-
znamom.

Co, naopak, dominuje, je uranovska symbolicka sféra. Jej vplyv je viditelny
v troch intenzifikacnych variantoch. Prvym je malo zastipend symbolickd forma
zvrchovaného uranovského principu, ktord sa realizuje bez konkuren¢nej kultirno-
sémantickej (teologickej, antropologickej a priestorovej) ,,protisféry*. Je odvodena
od extrémnej verzie kultirneho modus vivendi buducich historickych narodov,
ktory je ideologicky orientovany vylucne na nebesku oblast’.

Druhy variant je v arodejnych rozpravkach najrozsirenejsi. Urdnovsky princip
sa v nom uplatituje v konfrontacnej pozicii s chtonickym principom reprezentova-
nym Zenskou démonickou bytostou a drakom (a ich substiticiami). Kultarne sa
tento variant symbolickych foriem spéja s expandujucimi historickymi narodmi
s ich Specifickym nomadsko-vojenskym kultirnym komplexom duchovnych pred-
stav krystalizujicich sa v pocetnych zrazkach s usadlymi agrarnymi kultrami.

Posledny variant nevytvara samostatné sujety, je skor sucastou SirSie chapanej
hrdinskej cesty, kde sa realizuje ako prvok spojenia oboch protikladov (hierogamia)
transformujucich sa do novej kvality. Aj v tomto variante vSak ako zékladny hyba-

tel’ dominuje urdnovsko-muzsky princip.

2! Kfazi tohto kultu boli povazovani za druh androgynov, pdvodne muzov, ktori na seba zobrali
zenské sexualne a socidlne roly. Ku kultu Kybelé bol pri¢lefiovany aj Dionyzos (ako druhotné boz-
stvo), v tomto pripade mal Dionyzos tiez znaky obojpohlavného bozstva. Okrem toho ich spéjali
rovnaké atributy cudzich ,,negréckych bozstiev (voz tahany dravymi mackovitymi Selmami, exta-
tickd hudba a tanec divokych sprievodov a orgiastické ritualy).
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Uranian Symbolism in Folk Magic Tales
Summary
Heaven as a transcendent spiritual sphere par excellence together with its atmo-
spheric and astral manifestations appear in verbal folklore and especially in the
symbolic forms and narrative structures of magical fairy tales of Eurasia in the po-

sitions of the main value and ideological cosmological forces. Uranian symbolism
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is realized primarily in interaction with the telluric-chthonic sphere, namely in di-
verse relationships that are solved with interesting concretizations at the level of
mythological, religious and folklore stories. The goal of the paper is to determine
which of the presented interactions are realized by fairy-tale sujets, what form of
symbolic forms, conflicts and compositional strategies they take on, and whether
the identification of a specific relationship between the upper and lower world is

related to the origin of folk tales.

Prispevok vznikol ako sucast’ rieSenia grantového projektu VEGA (1/0682/22)
Komparativna analyza a interpretacia vybranych typov ludovej rozpravky zdapad-

nych Slovanov v kulturno-antropologickych kontextoch.
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Uvod do maltskych pohadek
Xenofobni a rasistické prvky ve vybranych maltskych pohadkach

Zuzana Wrana

Malta je jednim z nejmensSich stati Evropy, ktery lezi ve Sttedozemnim mofti
nedaleko italského ostrova Sicilie. Navzdory své malé velikosti toto souostrovi
sedmi ostrovll vynika bohatou zasobou mytt, legend a lidovych pohadek. Geogra-
ficka poloha Malty na pevninském hiebeni, ktery kdysi spojoval Sicilii s Afrikou,
vyznamn¢ ovlivnila prubéh maltskych déjin. Vystiidalo se zde nékolik nadvlad,
kupt. fénicka, fecka, fimska, arabska, pozdéji i francouzska ¢i anglicka, které mély
na zivot a mysleni mistniho obyvatelstva rtizné kulturni, religidozni 1 lingvistické
vlivy. Maltsky folklor také bezpochyby nese stopy téchto pestrych historickych
kontakti a predstavuje jasné diikazy o jejich pisobenich na mistni lidova vypravéni
a pohadky.

Ostrovni charakter zem¢ dava Malt¢ mnoho neobycejnych aZz endemickych
druhti flory a fauny, které v lidovych vypravénich hraji zdsadni role. Na maltském
souostrovi se nevyskytovali zadni elfové, skieti ¢i trollové, ktefi jsou znami spiSe
ze severnéjSich evropskych mytologii, ale namisto toho zde Ziji supernaturalni by-
tosti, jako tieba dobii i zli dzinové.! Také tu jsou k nalezeni tajemni straZci studni,

zvani téZ pohlcovadi, ¢i nevyzpytatelné vodni vily, tedy sirény v moii.> Mnohé

! A¢koliv je v maltském bestiafi k nalezeni velka spousta dzinii, mezi toho nejcastéjsiho patii Ghaf-
rit, pravdépodobné pochazejici z arabské mytologie, kde je znam pod jmény ifiit (v arabsting & ).a.C)
&i afarit (v ar. coyla®); tohoto dzina lze uvéznit a vypustit z lampy, avSak jen ziidka plni lidem pfani,
a kdyz je plni, jejich skrytym cilem je pfinaSet svary a bolest. Mezi dal§i znamé dziny na Malté patii
Ferghum (Faradntiv démon) ¢i Bedudu/Ciribedudu (Cerv Nemesis) a dalsi (Mifsud 2017, s. 75-89).
2 Na Malté se vyskytuji dva druhy pohlcovadl typu Belliegha a piestoze oba polykaji své obéti
veelku, maji jen velmi malo spoleéného. Zivotni prostiedi, zptisob chytani kofisti i samotni tvorové
jsou velmi odlisni. Prvnim z nich je Belliegha tal-Bir (Studnar), ktery ¢iha skryty v temné vodé
studni a je podobny velké rybe. Dokéze vydavat lakavé zvuky zurcicich poticku a Zizen hasici vody,
aby prilakal svou kofist; zvuk miize pfipominat Sepot a vzdalenou lidskou fe¢. Déti na Malté jsou
varovany, aby se ke studnam nepftibliZovaly, protoze rady nahlizeji do studni, aby vid€ly svij odraz
uvnitf. Dalsim druhem je Belliegha tal-bahar (Motsky pohlcovac), jenz polyka nic netusici zvifata
a lidi, ktefi se zdrzuji v blizkosti pobfezi. Objevuje se jako nahla prilivova vlna, ktera stdhne obét
do vody, nebo jako vir, ktery nasava plavce a malé ¢luny. Zadny viditelny tvor nebyl identifikovan,
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z téchto nadpfiirozenych existenci jsou v dneSni dobé pfisuzovany pouze bujnym
fantaziim mistniho obyvatelstva. Zajimavé ale je, ze n¢které z téchto nadpiiroze-
nych entit jsou Maltany stale povazovany za velmi realné, a dokonce pro ¢loveka
nebezpecné — v této souvislosti mizeme hovofit zejména o oku zla ¢i mstivych hli-
dacich domia (Mifsud 2017, s. 10-15).

Pro pochopeni maltského bestiaie a specifické kvéteny je nutné se zamyslet nad
specialni podobou ostrovll. V maltskych pohédkéch jsou k nalezeni velmi Casté od-
kazy na podsvéti (v m. id-dinja ta’taht), jelikoz pod celym ostrovem se nachazeji
obrovské jeskyné, a to hned v nékolika piskovcovych a vapencovych vrstvach.
Krom¢ toho jsou jednotlivé jeskyné s plisobivymi stalagmity domovy neobvyklych
zastupcti mytickych zvitat, jako jsou pistici sovy (v m. golfu), obrovsti orli (v m.
sultan it-tajr), ohnivi hadi (v m. lifgha tan-nar) a mnozi dalsi (Mifsud 2017, s. 33-
37). Jednotlivé tirovné podzemi jsou vzajemné propojeny mensimi Sachtami, které
kon¢i na povrchu ostrovil ve studnach nebo jeskynich na pobieZzi.

Vyjimecnost a riznorodost maltskych lidovych ptibéht u€arovala i maltského
lékafe Manwela Magriho (t¢Z Emmanuela Magriho), ktery se narodil v roce 1851
v maltském hlavnim mésté La Valleta. Magri své rodné souostrovi miloval a snazil
se sesbirat a zapsat rozliSné maltské tradice a piibehy, aby uchoval kulturni dédictvi
Maltskych ostrovi. Byl vynikajicim lingvistou a oddanym knézem, ktery kazal
v malt$ting€, anglicting, italSting, francouzsting a dokazal Cist hebrejstinu, syrstinu,
arabstinu a starofectinu. Plsobil rovnéz jako archeolog a badatel, ktery zkoumal
starovéké hypogeum Hal Saflieni, kde Magri uéinil spoustu zasadnich objevii.’ Bo-
huzel se po jeho smrti v roce 1907 nenaSly Zadné z jeho poznamek o exkavaci
a prubéhu vyzkumu, tudiz je ta ¢ast vyzkumu, kterou nepublikoval za svého zivota,

patrné navzdy ztracena (Fenech 2006, s. 4).

jelikoz se pravdépodobné jedna o kolonii mikroskopickych organismi, které plavou spolecn¢ a vy-
tvareji silné vodni proudy. (MIFSUD 2017, s. 50-56.)

3 Zevrubnégji k tématu: SAGONA, C. 2015. The Archaeology of Malta: From the Neolithic through
the Roman Period. Cambridge University Press.
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Magri je také autorem nejvétsi sbirky maltskych pohadek, kterd kdy byla vytvo-
fena. Pied vice nez sto lety chodil Magri po ostrovech od vesnice k vesnici a pos-
louchal, jak stafi lidé vypravéji pribéhy, které zdédili po predchozich generacich.
Maltané méli v oblibé vypravovani jednoduchych ptibéht, ale bylo jen velmi mélo
lidi, kteti by je zapisovali. Magri vSak chtél i se svymi omezenymi ¢asovymi moz-
nostmi zaznamenat co nejvice ze soucasné ustni lidové kultury. Vytvofil tedy kata-
log lidovych ptib&ht, av§ak nemél Cas ho prelozit z maltstiny do jiného jazyka.

Do Casopisu podal inzerat, ktery vSak ziistal bez odezvy:
,PREKLAD MALTSKYCH LIDOVYCH POHADEK. Vydal jsem
dvé brozury maltského folkloru a lidovych pohadek v piivodnim ja-
zyce. N¢kolik lidi u nas 1 v Anglii mé pozadalo, abych je ptelozil do
angli¢tiny. Nemam k tomuto ucelu k dispozici zadny ¢as. Moje
sbirka lidovych pohédek neni zdaleka kompletni, a kdykoli mam tro-
chu volného Casu, sbirdm cerstvé pohadky v maltstin€, protoze se
bojim, ze se ztrati. Nemohu najit nikoho, kdo by mi je ptelozil.
Ptihlasi se laskavé n&jaky kolega z Folklorniho sdruZeni, ktery zna

maltStinu?* (Magri 1902.)

1. Maltské pohadky

Tradi¢ni lidové piibéhy jsou prostfedkem zkoumani ptirodniho a duchovniho
svéta, a prave pohadky jsou esencidlni pro uchovavani ¢asti prastarého jadra kultury
spolecnosti, jelikoZ zobrazuji moralni hodnoty a fad. Lidové pohadky jsou tak dile-
zitym literarnim zanrem 1 aspektem spolecenskych déjin, jelikoz oziejmuji nejen
kazdodenni Zivot lidi, ale také interakce a dulezité kulturni vazby mezi riznymi
narody. Pohadkové motivy ve Sttedomofi neustale migrovaly a pfedavaly se oralni
tradici, coz do jisté miry muaze zrcadlit kolektivni narodni paméti sttedomotského
regionu.

Studium lidové literatury na Malté¢ bylo v minulosti bohuzel obecné zane-
dbéavano, protoze jeho védecky vyznam byl zna¢né podceniovan, coz vedlo k tomu,

ze neocenitelny material, ktery mohl byt zachovan, je nyni ztracen. Kromé toho az
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do pomérné nedavnych let panovala mezi vzdélanymi vrstvami averze vuaci
maltstin€, v niz je zakotveno mnoho lidovych povésti, piibéhii a réeni (Mifsud-
Chircop 1979, s. 67-79).

V maltskych pohédkéch lze standardné pozorovat odkazy na rizné geografické
lokace z vice ¢i méné vzdaleného okoli souostrovi. Kuptikladu je v téchto pohad-
kach jako viidce zeme uvadén sultan daleko Castéji nez tieba kral ¢i cisaf, coz pou-
kazuje na semitsky piivod. Pfi bliz§im prozkoumani vSak nutno dodat, Ze maltské
lidové ptibeéhy pochazeji z celé fady zdroji z Evropy, severni Afriky a Blizkého
vychodu, pficemz zadné z uvedenych provenienci neni v pohadkach vylozené do-
minantni. V tomto kontextu lze hovofit o Malté jako o jakémsi tavicim kotli na
pomezi evropské a arabské pohadkové tvorby.

Na Malté bylo bézné, ze mnoho prvki ze zprvu cizich a neznamych kultur bylo
postupné osvojeno a nasledné prizptisobeno mistnim podminkam, ptip. byly zékla-
dem pro vznik novych lidovych pfibehii, na které se navazaly typicky maltské mo-
tivy a mistni nadptirozené bytosti ¢i pfedméty. Lidové ptibéhy maji nékdy 1 velmi
neobvyklé naméty a vytvareji bezpocet variant diky spojeni jednotlivych mensSich
motivl a ¢asti nékolika riznych pohadek. Setkdvani zndmych jihoevropskych po-
hadkovych motivi s témi arabskymi vytvaii na Malté unikatni piib&hy, jez se po-
hybuji na rozmezi tfech ndbozenstvi: islamu, kiestanstvi a zidovstvi. Ctenaf si také
vS§imne, Ze na rozdil od dne$ni oteviené spole€nosti je ton téchto piibehii Casto pred-
pojaty z hlediska religiozity, rasy a barvy kiize. Nékteré pohadky by se jisté daly
oznacit z dne$niho pohledu jako siln€ rasistické ¢i xenofobni. Obzvlaste lidé
s tmavsi barvou ktize jsou v maltskych pohadkéch zobrazovani témét vzdy negati-
vné.

V nésledujicich fadcich budou demonstrovany dva ptiklady pohadek, ve kterych
se objevuji v roli antagonisty cizinci €1 sluzebni tmavé pleti. Obé pohadky se obje-
vuji v Magriho sbirce Hrejjef Missirijietna, kterou uspotfadal a vydal jeden

z nejvyznaénéjsich maltskych filologi Gorg Mifsud-Chircop (1951-2007).* Mifud-

4 Jedna se o sbirku: MIFSUD-CHIRCOP, G. 1994. Manwel Magri. Hrejjef Missirijietna. San Gwann
: Publishers Enterprises Group P.E.G.
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Chircop byl dlouho piedni autoritou v oblasti folkloristiky a vypravéni na rodné
Malté a vyzkumu taméjSich lidovych vypravéni, kultury, zvykd, tradic a jazyka
vénoval téméf cely zivot; jednou z jeho specializaci byl maltsky pisnovy zanr ghana

(Marzolph 2009, s. 81).°

1.1 Pohadka Sedm citronovych panen (v m. Is-Seba' Trongiet Mewwija)

Manwel Magri sesbiral a zapsal celkové 3 varianty z rliznych ¢asti souostrovi,
pricemz dvé z téchto variant téméf splyvaji. Nejznaméjsi je vSak ta z mésta Rabat
(téz Victoria) a ostrova Gozo, ktera se objevuje 1 v Magriho kolekci pohadek pod
¢islem 12 (Mifsud-Chircop 1994, s. 70-86). Verze se lisi jen v zakonceni: zatimco
v této verzi vSech prvnich Sest panen, které vyskoc¢i z citronu, ihned umfe, v jinych
verzich se proménuji v holubice a odlétaji.

Jedna se o pohadku typu ATU 408 Tti pomerance, ktery se v psané literatuie
poprvé objevil pod ndzvem Le tre cetra (v €. TFi citrony) ve sbirce Pentameron od
Giambattisty Basileho a je obecné velmi popularni v celém Stiedomoti.

Diilezitou roli sehrava ovoce, ze kterého se panny v pohddce proménuji. Podle
Magriho znamena slovo ,,tronga‘“ ovoce, které pfipomina kysely citron, ale ma tenci
slupku, a pfipousti i variantu, zZe by se mohlo jednat o ,,xkompa“ (v sicil$tin¢ scum-
piu), coz je druh citrusu se slupkou, ktera je sladka a kiehka (Fenech 2006, s. 9).
Na nedaleké Sicilii se kromé citrusovych ploda v této pohddce objevuji namisto

citrust také granatova jablka, pfi¢emz italsky literat Italo Calvino uvedl, Ze v celé

3 Mezi vyznaéna dila Mifsud-Chircopa patii kupt.: MIFSUD-CHIRCOP, Gorg. 2003. Kullana Kul-
turali Vol 56 — Folklor Malti I. Malta; MIFSUD-CHIRCOP, G. 1996. It-Trig Tal-Qawmien. Malta;
MIFSUD-CHIRCOP, G. 2003. Kullana Kulturali Vol 57 (Il-Folklore Malti — IT). Malta; MIFSUD-
CHIRCOP, G. 1993. Gahan u Hrejjef Ohra (Gahan and other tales). San Gwann : Malta: Publishers
Enterprise Group, a dalsi.

¢ Giambattista Basile (celym jménem Giovan Baptista Biasi Basile) il v letech 1556-1632. Rodak
z Neapole byl spisovatelem a ufednikem, ktery jako prvni pouzil pohadku coby formu lidového vy-
jadfovani. Zevrubnéji ke spisovateli: COPPOLA, E. 1998. Giovan Battista Basile nacque a Giug-
liano nel 1566. Giugliano in Campania : Centro Studi Alberto Tagliatela.
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Italii existuje asi Ctyficet verzi této pohadky, které zahrnuji Sirokou Skélu regional-
niho ovoce.” S4m Calvino ve své verzi této pohadky (v i. L'amore delle tre me-
larance; v €. Laska ke trem pomeranciim), kterd se objevuje v jeho sbirce Iltalské
pohadky, uvadi Cervené pomerance, jelikoz jsou po rozkrojeni rudé jako krev a bilé
jako mléko a soucasn¢ sladké jako protagonistova vytouzena zena (Hotky 1982,
s. 220-224).

Nejprve vSak plivodni maltsky ptibéh od Manwela Magriho. Poh4ddka vypréavi
o sultanovi, ktery mél syna, jenz se vydal hledat sedm citronovych panen. Po cesté
potka nékolik starct, ktefi jsou vSichni bratfi a az nejstarSi z nich mu je schopen
poradit, jak dosahnout tohoto cile, pfi¢emz sultaniv syn udéla vse podle doporuceni
moudrého starce: nejprve objevi fontdnu s hnisem, které musi polichotit a oznacit
ji za fontanu s pomeranc¢ovou $t'avou a vyjadrit chut’ se z ni napit, jen kdyby nebyl
ve spéchu; posléze musi projit kolem stromu s mouchami, kterému musi polichotit
a oznacit ho za rybiz a vyjadtit chut’ z n¢ho jist, jen kdyby nebyl ve spéchu; posléze
potka osla, kterak se snaZi jist kosti, a psa, ktery se snazi jist slamu, pficemz témto
dvéma zvifatim vyméni jejich jidla, aby se obé nasytila; poté uvidi cernou otrokyni,
jak Cisti troubu holyma rukama a nabidne ji sviij kabat k ¢isténi; poslednim ukolem
je projit kolem dvou sedicich 1vi, ktefi kdyZ maji oteviené oci, spi, a kdyZ maji o¢i
zaviené, ¢ihaji na ob&t — sultanliv syn tedy vycka na okamzik, kdy maji oba lvi
oteviené oci, aby mohl postoupit v cesté dale. Dorazi ke dvefim, kde mu otevie
panna, ktera ho chce snist, ale naStésti se mu podafi ukrast z policky vSech sedm
citroni, ve kterych jsou ukryty citronové panny, a utéct. Kdyz to panna zjisti, prosi,
aby ho seZrali Ivi, upekla otrokyné v troubg, chytil pes, kopnul osel, zahalil roj much
a fontana utopila v hnisu, ale vSichni odmitnou, jelikoz se k nim sultantiv syn pted-

tim choval mile a uctive, takze mlady muz bez problémi unikne do bezpeci.

7 Italo Calvino byl italsky spisovatel, redaktor a zurnalista. Narodil se 1923 v hlavnim mé&st& Kuby
a zemiel 1985 v toskdnské Siené. Mimo jiné vytvofil pozoruhodnou sbirku italskych lidovych po-
hadek, kterd poprvé v Italii vysla vroce 1956 (CALVINO, 1. 1956. Fiabe italiane raccolte
e trascritte. Turin : Giulio Einaudi). Sbirku nasledné uspotadal a pelozil do ¢estiny Vladimir Hotky.
(HORKY, V. 1982. Italo Calvino. Italské pohddky. Praha : Odeon). Zevrubnéji ke spisovatelovi:
BENUSSI, C. 1989. Introduzione a Calvino. Rim : Laterza.
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Sultantiv syn je zvédavy, a proto nacne jeden citrén, ze kterého vyskoci panna,
fka, Ze je zizniva a hladova. Jelikoz zde neni zadné jidlo ani piti, panna umfe. To
samé se déje 1 s dalSimi péti pannami. Jeden citron si tedy uschova a donese si jidlo
a piti. Kdyz nac¢ne posledni citron a vyskoc¢i z ného panna, dé ji najist a napit. Panna
ptrezije. Ma svétlou klizi, modré oci a blond vlasy. Jeji vlasy jsou tak dlouhé, ze si
do nich zahali celé t€lo, aby nebylo viditelng, Ze je naha. Sultantv syn ji chce piivést
domd, ale nejdfiv ji chce sehnat Saty. Panna mezitim ¢eké na stromé u jezirka, ke
kterému dorazi oskliva ¢erna otrokyné. Kdyz otrokyné spatii v jezirku namisto
svého odlesku odlesk plavovlasé krasné panny, pomysli si, jak neuvétitelné zkras-
néla. Tomu se panna na strom¢ zasméje, procez za ni otrokyné vyleze na strom
a bodne ji jehlici do hlavy. Blond’ata panna se proméni v holubici a odleti. K jezeru
se vrati sultantiv princ a oskliva Cernéd otrokyn¢ predstira, Ze je citronova panna
a presvédCuje sultdnova syna, Ze se jen nepatrné spalila na slunci. Sultantiv syn je
nest’astny, ale vezme ji do paldce a chysta s ni svatbu. V8ichni jsou zdéSeni, Ze jeho
nevéstou ma byt Cernoska.

Kdyz se kona svatba, na okno za¢ne t'ukat holubice. Sultantiv syn ji chce pustit
dovnitf, ale nevésta-CernoSka odmita. Kdyz je holubice vpusténa, zaCne se lisat
k sultdnovu synovi a on uvidi, Ze ma v hlavé€ zaraZenou jehlici. Vytahne ji a z holu-
bice se najednou stane opé¢t krasna blond’ata panna, ktera fekne synovi sultana, jak
ji Cernoska ublizila. Pohadka konci tak, ze nakonec slavi svatbu citronova panna,
plavovlasa modrooka zena se svétlou kizi, se synem sultana a oskliva ¢ernoska je
za trest stazena z kliZe, pficemz tato kiiZe je posléze pouZita jako koberec ve vstupni

sini jejich paléce.
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1.2 Pohadka Vodni piiSera (v m. Da kli jaghmel il-Gid fid-Dinja jehles Xebba
mill-Ghageb ta‘-Ilma)®

Maltska pohédka o vodni pfiSefe je podobna piibéhiim o dracich, které se vy-
skytuji po celé Evropé. Ve sbirce Hrejjef Missirijietna se jedna o pohadku s ¢islem
10.1 (Mifsud-Chircop 1994, s. 48-52). Magri zapsal 2 verze této pohadky z riiznych
lokalit na ostrovech: prvni je z Cospicua, zatimco druha verze byla s mirnymi ob-
ménami ziskana ze dvou riznych zdrojl, a to z vesnic Luqa a Lija. Jednotlivé verze
jsou odlisné praveé zpodobnénim piiSery: bud’ se jedna o obrovského hada nebo
o draka — v obou piipadech vSak disponuji vétsim poctem hlav (Fenech 2006, s. 18).

Na nasledujicich fadcich bude popsana druhd z vySe zminénych verzi. Pohadka
vypravi ptibch o vodni pfiSefe, kterd ohrozovala jedno maltské mésto a mistni ji
museli jednou za rok poslat jednu divku, aby ji pfiSera sezrala. Kdyz prisla fada na
sultanovu dceru, sultan vyhlasil, Ze kdo pfiSeru premiize, mize si vzit jeho dceru za
zenu. Nikdo se vSak nepftihlasil, a proto se sultan musel se svou dcerou rozloudit
a poslat ji vodni ptiSefe. Poslal s ni ¢erného otroka, aby ji na cesté doprovodil.

MV

Kdyz divka s ¢ernochem dorazili k ptiSete, uvidéli nedaleko muze na koni.
Dcera sultana ho chtéla varovat pied vodni pfiSerou, ale on odvétil, Ze se ji neboji,
sesednul z kon¢ a usnul. Zanedlouho dorazila vodni ptfiSera a muz, ktery do té doby
spokojen¢ spal, se rychle chopil mece a behem kratkého odvazného boje, piisSeru
porazil. Vodni pfiSera méla celkem sedm hlav, pficemz nebojacny muz z nich vSech
vytiznul jazyky, dal si je do Satku a odjel.

Sultanova dcera se tak vratila s ¢ernym otrokem do rodného palace. Lstivy ¢erny
otrok presvédcil sultana, Ze to byl on, kdo usmrtil vodni piiSeru, a tudiz si zaslouzi
jeho dceru za manzelku. Dcera si v§ak ¢erného otroka vzit nechtéla. Sultan tedy
pozadal otroka o diikaz o zabiti vodni pfiSery, a kdyz otrok pfinesl ufezané hlavy

z mrtvoly pfiSery, nemohl sultdn nic namitat, jelikoz by porusil své slovo.

8 Doslovny pteklad ndzvu v &.: Ten, kdo déla dobro ve svété, osvobozuje pannu od piisery z vody.
Nazev Vodni prisera je ptevzat z kratkého vyboru pohadek, které byly pfelozeny do angli¢tiny. (Fe-
nech 2006, s. 18-24.)
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Zanedlouho se konala svatba, a pravé toho dne pfijel do mésta i skuteény premo-
zitel vodni pfiSery. Vmisil se mezi hosty a béhem vecete se zeptal sultana, zda hlavy
moftské ptiSery maji v tlamach jazyky. Sultan poslal své sluzebniky, aby to §li zkon-
trolovat. Sluzebni zjistili, Ze jazyky v tlaméch skutecné absentuji, na¢ez neznamy
muz vytéhl $atek se svého kabatu a viem vyfiznuté jazyky ukazal. Cerny otrok byl
kruté potrestan za své 1zi a Istivost a sultan provdal svou dceru za neznamého hr-
dinu.

Kdyz se novomanzelé dostali po vydatné hostin¢ domi, muz polozil niz na zem
a upozornil manzelku, aby se k nému v noci za zadnych okolnosti nepiiblizovala.
Nazitti ji oznamil, ze si mize d¢lat, co chce, jelikoz ji opousti a jde radé€ji konat

dobro ve svéte. A tak §li kazdy svou cestou.

2. Xenofobie a rasismus v maltskych pohadkach

Rasismus lze definovat jako nevédeckou a protihumanni teorii o nadfazenosti
lidskych ras a etnickych skupin; xenofobie naproti tomu je vymezena jako odpor ¢i
neduveéra ke vSemu cizimu, pfip. jako strach z cizincti a nenavist k nim (Petrackova
a kol. 1995). S obéma témito ptistupy se v lidovych pohddkach mlze setkat ctenar
pomérné Casto, a to napfi¢ celou jizni Evropou. Lidova vypravéni a pohadky vzni-
kaly v davnych dobach, kdy svét jesté nebyl zdaleka tak globalizovan jako je dnes.
Ptitomnost ¢lovéka jiné rasy tak byla vzacna a lidé se postupné ucili na cizince,
ktefi se odliSovali jak fyzicky, tak 1 jinym smySlenim, syst¢émem hodnot ¢i jazykem,
pfivyknout. Samoziejmé se tato situace lisi ve Stfedni Evropé a v oblasti kolem
Stfedozemniho mote, kde vyménny obchod, objevné plavby, a tedy i setkdvani se
s cizinci bylo takika na dennim potadku jiz od stiedoveku.

Historie téméf kazdého ostrova ve Stiedomoii je neodmyslitelné spjata
s rtiznymi druhy néjezdnikf, dobyvatelii ¢i dokonce pirath, ktefi ostrovy Casto
navstévovali praveé za ucelem obohaceni se a ziskani kofisti. Ani Malta nebyla vy-
jimkou a ¢etné nezvané navstévy najezdnikti pro ni byly urcujici i v utvafeni nazoru

na cizince, pfip. lidi jiné rasy. Jak jiZz bylo zminéno v tivodu, Malta byla pod nad-
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vladou nejen nékolika riznych stat ¢i nadrodnosti, ale také ndbozenstvi. Vedle kies-
tanstvi tu tak byl dominantni i isldm, pficemz muslimsti vladci donutili ¢ast oby-
vatelstva, ktera nechtéla strpét islamizaci, k emigraci. Kazdy novy ptichozi doby-
vatel na Malté zdsadn€ ménil kulturu a do jisté miry i jazyk souostrovi. V maltskych
dé&jinach tak panoval v kolektivni paméti specificky postoj k cizinclim, ktery byl
spise negativni.

Jako 1 jinde v Evropé¢, byli 1 na Maltu v minulosti dovéazeni otroci z Afriky, ktefi
byli negroidni rasy. Dokonce mnoho Maltant se zivila pfekupovanim otroku:
Malta tak byla jakousi mezizastadvkou mezi Afrikou a jizni Evropou. Na Malté tak
mnoho otrokll zlistavalo a slouZilo maltskym bohatéj$im ob¢aniim, ktefi si otroka
¢i otrokyni mohli dovolit (Bennett 2002. s. 7-25). Obecné vsak tito lidé byli vnimani
jako nepekni kvuli své tmavé kiizi a typickym negroidnim rystim, jako byly masité
rty ¢i husté tmavé kudrnaté vlasy. Také byly témto lidem pfipisovany zejména ne-
gativni vlastnosti: v pohddkéch jsou oznacovani jako vypocitavi, neptejicni, podli
¢i zavistivi (Mifsud-Chircop 1994, s. 74, 77, 82, 86 a dalsi).

Nedavno byl vykonan vyzkum, ktery se zabyval otazkou, zda jsou Malt'ané ra-
sistickym ndrodem. Vysledky byly pomérné piekvapivé, jelikoZ témét polovina do-
tazanych odpovédé€la, ze Malta je rasistickym narodem i do dnesnich dni. Jen 15 %
uvedlo, Ze Maltané nejsou rasistiéti a zbytek svlij ndzor nevyjadtil.’

V uvedenych pohadkach bylo mozné vysledovat, ze 1id¢ jiné rasy, nez je bila,
byli v obou ptipadech v roli sluhti a byli oznaCovani adjektivy jako Istivy, zly, ptip.
byly negativni nardzky na jejich fyzicky vzhled. Tento ptistup k Africanim byl
v dobé vzniku maltskych pohadek vsak obecné hojné rozsifen a s podobnymi po-
stoji se setkdme 1 v pohadkach z jinych stfedomoiskych zemi. Neni nezajimavé po-
ukazat 1 na pohadky Walta Disneye z 20. stoleti, kdy divak muaze sledovat tuto di-
versifikaci bilé a cerné rasy kupt. ve filmu Fantazie z roku 1940. Zndma scéna
s kentaurem ve vysoce cenéném kresleném filmu jasn¢ vyjadiuje tehdejsi rasovou

politiku: v prvé fadé vSichni kentaufi kon¢i v barevné sladénych parech a zadruhé

? https://tvmnews.mt/en/news/47-of-the-population-believe-that-the-maltese-are-racist/.
(cit. 30.03.2023)
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jsou vsichni kentaufi svétli jen jejich sluzebnd je snédd s vyraznymi masitymi rty
a ¢ernymi hustymi vlasy u¢esanymi v jakychsi dredech. !’

Rasistické ¢1 xenofobni motivy se tak objevuji v pohadkach stejné tak, jako se
objevovaly ve spolecnosti dané geografické lokality. Lidové pohadky ukazuji
mistni redlie a reaguji na motivy a podnéty, se kterymi piichazeli bézni lidé denno-
denn¢ do kontaktu. Neni tedy podivuhodné, ze i maltské lidové pohadky tyto ra-
sistické a xenofobni nardzky ukazuji, jelikoz zrcadli maltskou spolecnost a jeji
pristup k cizincim v dané dobg¢. Je to tedy jen zpulsob, jak se pohadkové motivy
prirozené vyvijely a je nezbytné vnimat obrovsky ¢asovy odstup od doby jejich
vzniku, kdy bylo smysleni lidovych vypravéci ale i publika zcela odlisné od toho

souc¢asného.
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An introduction to Maltese fairy tales
Xenophobic and racist features in selected Maltese fairy tales
Summary
Maltese fairy tales can be thought of as a Mediterranean melting pot at the inter-
section of European and Arabic fairy tale motifs. The tales often combine familiar
Mediterranean themes from fairy tales with Arabic ones to create unique stories at
the intersection of three religions: Islam, Christianity and Judaism. The reader will
also notice the often heavily biased tone of the stories, especially in terms of race
or skin colour, and many of the tales could certainly be described as heavily racist
or xenophobic, especially towards Africans. Is this just the way that the motifs in
the tales naturally evolved and were inspired by the surrounding literatures, or were

there other historical and cultural aspects of Malta behind this hatred?
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